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1. MEMORIA

1.1 Objecte
El present document té per objecte definir i valorar els treballs per a la substitucio de la gespa
del camp de futbol municipal Miquel Coromina i Morat6 i per a I'acopi en condicions adequades
de la gespa retirada per el seu

1.2 Promotor

Ajuntament de Banyoles amb domicili a Ps de la Indastria, 35 de Banyoles i NIF P1701600G.

Teléfon 977 57 00 50

Fax 97257 49 17

Adreca de correu electronic general comunicacio@ajbanyoles.org
Adreca departament secretaria secretaria@ajbanyoles.org

Adreca departament serveis técnics urbanisme@ajbanyoles.org

1.3 Ambit d’actuacié.

L’ambit d’'actuacio es subscriu al recinte del camp de futbol Miquel Coromina i Moraté situat al
Ps Darder, 72 de Banyoles que pertany a la xarxa basica del PIEC.

1.4 Autors de la memoria

Serveis Técnics Municipals

1.5 Data de la memoria

Octubre de 2015

1.6 Actuacio

ANTECEDENTS

L'’Ajuntament de Banyoles va aprovar l'onze d'abril de 2005 un projecte per a la millora i
substitucié de la gespa natural per gespa artificial amb expedient d’'obra niimero MS 04/05.

La gespa va ser substituida I'any 2005.

AMBIT D’ACTUACIO
Camp de futbol 11 del recinte de I'Estadi Municipal Miquel Coromina i Morat6 situat al Ps
Darder, 72 de Banyoles, amb una superficie de 6.561,24 m2.

ESTAT ACTUAL
El camp actualment té una secci6 transversal formada per:

- 20-25 cm de gruix de material granulat compactat, anivellat i estabilitzat “in situ” amb

una dosificacio de ciment del 3%.
- Paviment format per rec d'imprimacié 1,5 kg/ms d’emulsié bituminosa, capa de 4 cm de
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gruix d’aglomerat asfaltic en calent G-20 d’arid calcari, rec d’adherencia de 1,5 kg/m2
d’emulsié asfaltica i capa de rodadura de 3 cm de gruix d’aglomerat asfaltic en calent
d’arid calcari.

- Gespa artificial amb un ample de fibra de 1,1 mm i 210 micres de gruix. Fibra lubrificada
amb tractament anti-UVA resistent a la calor i al gel, llastrada amb sorra de silice, neta i
seca de granulometria 0.3/0.7 amb una qualitat de 15-17 kg/m2 i cautxd de
granulometria 0,5/1,5 en una proporcié de 16 kg/m2. Fil recta de 60 mm d’altura de
polietilé (PE) teixit sobre backing especilament reforcat 100% polipropilé, poliéster. Pes
de la fibra de 1.328 g/m2 i pes total aproximat de 2.573 g/m2 en rotlles de 4m d’ample.
Marcatge de les linies de joc amb el mateix materialen color blanc de 10 cm d’ample i
amb linies de color blau els dos camps de futol 7, marcats dins del camp de futbol 11,
complint la reglamentaci6 de la R.F.E.F amb les juntes encolades amb cola de poliureta.

Passats 10 anys de la seva col-locaci6 el camp presenta un estat desgastat degut a
I'acumulacié de partits i la climatologia. També es detecta que la reixa de la canal perimetral de
recollida d'aiglies es troba malmesa, essent necessaria la seva substitucié aixi com la de la
propia canal que es substituira en diferents zones.

Les xarxes de les porteries també es troben molt malmeses, essent necessaria la seva
substitucio.

DESCRIPCIO DE LES ACTUACIONS

Les obres que s’han de realitzar sén les de substitucié de la totalitat de la gespa artificial
deteriorada del camp de futbol 11. Aquestes obres no implicaran la modificacié dels nivells
actuals del terreny ni la construccié de cap edificacié d’'importancia i representara una millora
molt important de les instal-lacions per a la practica esportiva.

Retirada de la gespa artificial existent i comprova  cio de I'estat actual de la base:

La gespa que es retira s'emmagatzemara degudament en el lloc indicat per la direccié
facultativa per el seu possible Us posterior en algun altre equipament municipal.

Abans de retirar la gespa existent s’escombrara amb la maquina de manteniment per tal
d’eliminar la gran quantitat de bruticia superficial que es pot observar.

Aquest procés de neteja es realitzara amb una maquinaria de la segiient manera:

- Procés de tall amb dos discos a la part frontal tallant la gespa en tires de 2m d’ample.

- Una lamina especial i un rodet facilitaran I'eliminacié de la gespa.

- Els sacsejadors remouran el replé molt compactat, netejant les fibres i I'eliminaran en la
seva totalitat.

- Elreplé de cautxu extret sSsemmagatzemara en bosses tipus big-bag.

- La gespa extreta s’enrotllara i es protegira amb plastic tipus strech.

Un cop retirada tota la gespa es fara una comprovacié de la base de l'aglomerat i si és
necessari es fara la reparacio, sanejat i la reposicié corresponent.

Recollida de les aigles:

Es realitzara una neteja general de tota la canal perimetral existent de 282 m, es substituira la
totalitat de les reixes d'aquesta canal i es canviara les parts de canal que estiguin trencades o
deteriorades per garantir la seguretat i qualitat del camp de futbol.

Col-locacio de la nova gespa atrtificial:

Es procedira a la implantacié de la gespa artificial en una superfici de 6.591,24 m2 amb una
alcada de fibra de 60 mm i dues capes de replé a la inferior de sorra de silice i la superior amb
cautxu granulat. La gespa tindra segell d’homologacié FIFA 2*,

Aquesta gespa s’haura de col-locar al cap de futbol 11 fins al limit del terreny de joc i fixant-la
quan sigui necessari o deixant-la per gravetat.

Als aspersors i zones especials s’enganxara la lamina base directament per sobre de les capes
de proteccio.

Es procedira al marcatge del camp amb linies de color blanc de 10 cm d'acord amb les
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especificacions i normativa vigent de la Federacié Espanyola de Futbol.
La gespa que s'implantara tindra la homologacié FIFA 2* per tal que es puguin jugar
competicions organitzades per aquest estament.

EQUIPAMENT ESPORTIU
Finalment es tornara a col-locar les porteries existents de futbol 11, els banderins i altre material
necessari per a realitzar la practica del futbol.

1.7 Termini d’execuci6

El termini d’execucio estimat per a I'execucié de les obres és dos mesos i mig la previsié de
personal és de 8 operaris.

TERMINI D’EXECUCIO DE LES OBRES

SETMANA 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Extraccio gespa existent
Col-locacié nova gespa

1.8 Pressupost

Puja el pressupost general la quantitat de CENT SEIXANTA CINC MIL EUROS (IVA inclos).

Pressupost d'execucié material: 114.591,29 €
DG 13,00% | 114.591,29 € 14.896,87 €
BI 6,00% | 114.591,29 € 6.875,48 €

Suma: 136.363,64 €
IVA 21,00% | 136.363,64 € 28.636,36 €
Pressupost de licitacio: 165.000,00 €

1.9 Usuaris de I'equipament

La ciutat de Banyoles, on s’ubica I'equipament, té un nombre de 19.564 habitants empadronats
a data de 1 d’'octubre de 2015.

El nombre d’'usuaris actual de I'Estadi Municipal Miquel Coromina i Morat6 és el segiient:

- 500 escolars que utilitzen I'equipament esportiu;
- 40 escolars de grau mig activitat fisica i esport
- 40 escolars de grau superior activitat fisica i esport
- 360 escolars d'educaci6 fisica de secundaria
- 60 escolars de cursos de formacio de titulacié especifica (futbol, basquet,
handbol)

- 220 esportistes federats que hi entrenen i compet  eixen

- 20 esportistes discapacitats que hi entrenenico  mpeteixen

- 17 equips federats que hi entrenen i competeixen
- Juvenil A
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-CadetAiB

- Infantil Ai B

-AleviAiB

- Equip sénior

- Equip discapacitas

- 8 equips benjamins
- 200 esportistes femenines que hi entrenen
- 1 equip mixte que hi entrena i competeix
- 5 esports s’hi practiquen

- Rugby

- Futbol

- Beisbol

- Atletisme

- Activitat d’educacio fisica

1.10 Classificacié del contractista

Prenent en consideracio el pressupost de I'obra i d’acord amb l'article 65 del Text refos de la llei
de contractes del sector public i la seva modificacié per la Llei 25/2013, de 27 de desembre,
d'impuls de la factura electronica i creacio del registre contable de factures al sector pablic no és
requisit indispensable I'exigéncia de classificacié del contractista.

1.11 Fotografies de I'estat actual
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Els serveis técnics,

Banyoles, octubre de 2015.
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2. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES
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1.0JDEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA QUE S'EXECUTARAN:

Paviment amb gespa sintéetica, col-locat sobre cinta adhesiva amb adhesiu de poliureta.
L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

[1Preparacié i comprovacio de la superficie d'assentament .

[JEstesa i preparacié dels rotlles de gespa sintética (ajustaments, retalls, etc) .

[JPegat a testa dels junts d'unié amb cinta adhesiva i adhesiu de poliureta

[1Estesa d'una capa de sorra de silice sobre el paviment .

[Raspallat de la sorra .

[INeteja del paviment amb aigua .

CONDICIONS GENERALS:

El revestiment no ha d'estar esfilagarsat, no ha de tenir taques d'adhesiu ni d'altres defectes
superficials. Ha d'estar ben assentat sobre el suport i ha de formar una superficie plana i llisa de
textura uniforme. No hi ha d'haver bosses ni ressalts entre les tires. S'han de respectar els junts
propis del suport. Els junts entre les tires s'han de col-locar a tocar. Tot el pél ha d'estar col-locat
en la mateixa direccio.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES MINIMES DE LA NOVA GESPA | NORMATIVA
D’OBLIGAT COMPLIMENT:

Descripcid Referéncia/normativa | Especificacions Tolerancia
CONFIGURACIO DEL PRODUCTE

Metode de produccio DIN 61151 Fil curt cosit recte

Calibre Yy

Alcada 60 mm +5%
Gruix total 62 mm

#puntades/m ISO 1763 160/m

#puntades/m2 ISO 1763 8.560/m2 +10%
#filaments (#fil) 136.960 /m2 (17.120/m2) +10%
Pes del fil 1.328 g/m2 +10%
Pes total DIN 53854 2.573 g/m2 +10%
CARACTERISTIQUES DE LA FIBRA

Composici6 Polietilé (PE) |

Tipus de fibra Monofilament, recte no fibril.lat

Forma de la fibra Forma 2D

Color de la fibra Duo-to, verd

Amplada de la fibra 1.10 mm

Gruix de la fibra 210 pm

Nombre de fibres 8

Dtex 12.100

Ancoratge de la fibra >50 N (ISO 4919, tolerancia = 10% )

Resisténcia UVA Alt contingut d’estabilitzador UV

|
CARACTERISTIQUES DE SUPORT

Descripci6 Referéncia/normativa | Especificacions Tolerancia

Reforg primari
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Tipus DIN 61151 Polipropile, poliester

Pes 245 g/m2 +10%
Revestiment/reforg
secundari

Tipus DIN 61151 Aigua permeable SBR Latex

Pes 1.000 g7m2
Nombre de perforacions 90 pcs/m2

2.[ICONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. La col-locacié s'ha de realitzar a
temperatura adequada per a la manipulacié de l'adhesiu. El suport ha d'estar net, sense
irregularitats que puguin perforar el revestiment, i ha de complir les condicions de planeitat i
nivell que s'exigeixin al revestiment acabat. El paviment no ha de quedar adherit a la superficie

a revestir en cap punt. L'adhesiu s'ha d'aplicar amb espatula dentada. El seu Us ha de
respondre a les instruccions del fabricant. Un cop col-locat el paviment s'han de netejar les
taques de l'adhesiu. El paviment no s'ha de trepitjar durant les 5 h segiients a la seva
col-locacio. El raspallat de la capa de sorra de silice s'ha de fer en direccid contraria al pél i fins

que quedi una capa de gruix homogeni.

3.LJUNITAT I CRITERIS D'AMIDAMENT

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT. No inclou la capa de
drenatge de grava i sorra, la malla geotéxtil de proteccid, i la seva col-locacié.
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3.-PLEC DE CONDICIONS FACULTATIVES | ECONOMIQUES:
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CAPITOL PRELIMINAR: DISPOSICIONS GENERALS

. Naturalesa i objecte del Plec General
Article 1.- ElI present Plec General de Condicions té caracter supletori del Plec de
Condicions particulars del Projecte.

Ambdods, com a part del projecte arquitectonic tenen com a finalitat regular I'execucié de les
obres fixant-ne els nivells técnics i de qualitat exigibles i precisen les intervencions que
corresponen, segons el contracte i d'acord amb la legislacié aplicable, al Promotor o
propietari de I'obra, al Contractista o constructor de I'obra, als seus técnics i encarregats,
a [|'Arquitecte i a I'Aparellador o Arquitecte Técnic, aixi com les relacions entre ells i les
seves obligacions corresponents en ordre a I'acompliment del contracte d'obra.

. Documentacio del Contracte d'Obra
Article 2.- Integren el contracte els documents seglents relacionats per ordre de relacié
pel que es refereix al valor de les seves especificacions en cas d'omissié o contradiccio

aparent:
0 Les condicions fixades en el mateix document de contracte d'empresa o
arrendament d'obra si €s que existeix.
0 El Plec de Condicions particulars.
0 El present Plec General de Condicions.
o} La resta de la documentacié del Projecte (memoria, planols, medicions i
pressupost).

Les ordres i instruccions de la Direccio facultativa de les obres s'incorporen al Projecte com
a interpretacio, complement o precisié de les seves determinacions. En cada document, les
especificacions literals prevalen sobre les grafiques i en els planols, la cota preval sobre la
mida a escala.

Epigraf 1: Delimitaci6 General de Funcions Técnique s
. L'Arquitecte Director
Article 3.- Correspon a I'Arquitecte Director:

a) Comprovar l'adequacié de la cimentacié projectada a les caracteristiques reals del
sol.

b) Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

c) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat,
per tal de resoldre les contingéncies que es produissin i impartir les instruccions
complementaries que calguin per aconseguir la solucié arquitectonica correcta.

d) Coordinar la intervencié en obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la
direcci6 amb funcioé propia en aspectes parcials de la seva especialitat.

e) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidaci6 final i assessorar el promotor en
I'acte de la recepcié.

f) Preparar la documentacio final de I'obra i expedir i subscriure juntament amb I'Aparellador
o Arquitecte Tecnic, el certificat de final d'obra.

. L'Aparellador o Arquitecte Técnic
Article 4.- Correspon a I'Aparellador o Arquitecte Tecnic:

a) Redactar el document d'estudi i analisi del Projecte d'acord amb el previst a [l'article
1.4. de les Tarifes d'Honoraris aprovades per R.D. 314/1979, de 19 de gener.

b) Planificar, a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica
d'aplicacio, el control de qualitat i econdomic de les obres.
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c) Efectuar el replanteig de l'obra i preparar l'acta corresponent subscribint-la juntament
amb I'Arquitecte i amb el Constructor.

d) Comprovar les instal.lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut
en el treball, controlant-ne la seva correcta execucio.

e) Ordenar i dirigir I'execucié material d'acord amb el projecte, amb les normes técniques i
amb les regles de bona construccid.

f) Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs de
materials, instal.lacions i altres unitats d'obra segons les freqiiencies de mostreig
programades en el pla de control, aixi com efectuar les altres comprovacions que resultin
necessaries per assegurar la qualitat constructiva d' acord amb el projecte i la normativa
tecnica aplicable. Dels resultats n'informara puntualment al Constructor, donant-li, en tot
cas,les ordres oportunes;si la contingéncia no es resolgués s'adoptaran les mesures
gue calguin donant-ne compte a I'Arquitecte.

g) Fer les medicions d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions
establertes,a les certificacions valorades i a la liquidacio final de I'obra.

h) Subscriure, juntament amb ['Arquitecte, el certificat final d'obra.

El Constructor
Article 5.- Correspon al Constructor:

a) Organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d'obra que calguin i
projectant o autoritzant les instal.lacions provisionals i mitjans auxiliars de I'obra.

b) Elaborar el Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin,
desenvolupin i complementin les previsions contemplades a l'estudi o estudi basic, en
funcioé del seu propi sistema d'execucié de I'obra..

c) Subscriure amb I'Arquitecte i I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, I'acte de replanteig de
l'obra.

d) Ostentar la direcci6 de tot el personal que intervingui en I'obra i coordinar les
intervencions dels subcontractistes.

e) Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius que
s'utilitzen, comprovant-ne els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia o per
prescripcio de ['Aparellador o Arquitecte Técnic, els subministraments o prefabricats
gue no comptin amb les garanties o documents de idoneitat requerits per les normes
d'aplicacio.

f) Custodiar el Llibre d'ordres i seguiment de I'obra, i donar el vist i plau a les anotacions
gue s'hi practiquin.

g) Faciltar a ['Aparellador o Arquitecte Técnic, amb temps suficient, els materials
necessaris per I'acompliment de la seva comesa.

h) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacio final.
i) Subscriure amb el Promotor les actes de recepcio6 provisional i definitiva.

j) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant l'obra.

Epigraf 2: De les obligacions i drets generals del Constructor o Contractista

Verificacié dels documents del projecte

Article 6.- Abans de comencar les obres, el Constructor consignara per escrit que la
documentacié aportada li resulta suficient per a la comprensié de la totalitat de I'obra
contractada, o en cas contrari, sol.licitara els aclariments pertinents.

Pla de Seguretat i Salut
Article 7.- EI Constructor, a la vista del Projecte d'Execucié que contingui I'Estudi de
Seguretat i Salut o bé I'Estudi basic, presentara el Pla de Seguretat i Salut que s'haura
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d'aprovar, abans de linici de I'obra, pel coordinador en materia de seguretat i salut o per la
direccio facultativa en cas de no ser necessaria la designacié de coordinador.

Sera obligatoria la designacio, per part del promotor, d'un coordinador en matéria de
seguretat i salut durant I'execucio de I'obra sempre que a la mateixa intervingui més d'una
empresa, 0 una empresa i treballadors autonoms o diversos treballadors autonoms.

Els contractistes i subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mides
preventives fixades en el pla de seguretat i salut, relatiu a les obligacions que els hi
corresponguin a ells directament o, en tot cas, als treballadors autonoms contractats per ells.
Els contractistes i subcontractistes respondran solidariament de les conseqliéncies que es
derivin de lincompliment de les mides previstes en el pla, en els termes de l'apartat 2 de
l'article 42 de la Llei 31/1995 de Prevencio de Riscos Laborals.

Oficina a I'obra
Article 8.- El Constructor habilitara a I'obra una oficina en la qual hi haura una taula o taulell
adequat, on s'hi puguin extendre i consultar els planols.

En I'esmentada oficina hi tindra sempre el Contractista a disposicié de la Direccio Facultativa:

0 El projecte d'Execucié complet, inclosos els complements que en el seu
cas, redacti I'Arquitecte.
La Llicéncia d'obres.
El Llibre d'Ordres i Assisténcies.
El Pla de Seguretat i Salut.

0 La documentacié de les assegurances esmentades en l'article 5.))
Disposara a més el Constructor una oficina per a la Direccié Facultativa, convenientment
condicionada per treballar-hi amb normalitat a qualsevol hora de la jornada.

O oo

El Llibre d'Incidéncies, que haura de restar sempre a l'obra, es trobara en poder del
coordinador en matéria de seguretat i salut 0, en el cas de no ésser necessaria la designacio
de coordinador, en poder de la Direccié Facultativa.

Representacio del Contractista

Article 9.- El Constructor esta obligat a comunicar a la propietat la persona designada com a
delegat seu a I'obra, que tindra el caracter de Cap de la mateixa, amb dedicaci6 plena i amb
facultats per representar-lo i adoptar en tot moment aquelles decisions que es refereixen a la
Contracta.

Les seves funcions seran les del Constructor segons s'especifica a l'article 5.

Quan la importancia de les obres ho requereixi i aixi es consigni en el Plec de "Condicions
particulars d'indole facultativa" el Delegat del Contractista sera un facultatiu de grau superior
0 grau mig, segons els casos.

El Plec de Condicions particulars determinara el personal facultatiu o especialista que el
Constructor s'obligui a mantenir en I'obra com a minim, i el temps de dedicacié6 compromesa.

L'incompliment d'aquesta obligacioé o, en general, la manca de qualificacié suficient per part
del personal segons la naturalesa dels treballs, facultara I'Arquitecte per ordenar la
paralitzaci6 de les obres, sense cap dret a reclamacid, fins que sigui esmenada la
deficiencia.

Preséncia del Constructor en 'obra

Article 10.- El Cap d'obra, per ell mateix 0 mitjancant els seus técnics o encarregats, estara
present durant la jornada legal de treball i acompanyara I'Arquitecte o I'‘Aparellador o
Arquitecte Técnic en les visites que facin a les obres, posant-se a la seva disposicio per a la
practica dels reconeixements que es considerin necessaris i subministrant-los les dades que
calguin per a la comprovacié de medicions i liquidacions.

Treballs no estipulats expressament
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Article 11.- Es obligacié de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona
construcci6 i aspecte de les obres, encara que no es trobi expressament determinat als
documents de Projecte, sempre que, sense separar-se del seu esperit i recta interpretacio,
ho disposi I'Arquitecte dins els limits de possibilitats que els pressupostos habilitin per a
cada unitat d'obra i tipus d'execucid.

En cas de defecte d'especificacio en el Plec de Condicions particulars, s'entendra que cal
un reformat de projecte requerint consentiment exprés de la propietat tota variacié que
suposi increment de preus d'alguna unitat d'obra en més del 20 per 100 o del total del
pressupost en més d'un 10 per 100.

Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte

Article 12.- Quan es tracti d'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de
Condicions o indicacions dels planols o croquis, les ordres i instruccions corresponents es
comunicaran precisament per escrit al Constructor que estara obligat a tornar els originals o
les copies subscribint amb la seva signatura el conforme que figurara al peu de totes les
ordres, avisos o instruccions que rebi, tant de I'Aparellador o Arquitecte Técnic com de
I'Arquitecte.

Qualsevol reclamacio que en contra de les disposicions de la Direccid Facultativa vulgui fer
el Constructor, haura de dirigir-la, dins precisament del termini de tres dies, a aquell que
I'hagués dictat, el qual donara al Constructor el corresponent rebut si aixi ho sol.licités.

Article 13.- EIl Constructor podra requerir de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte
Técnic, segons les seves respectives comeses, les instruccions o aclariments que calguin
per a la correcta interpretacié i execucié del projecte.

Reclamacions contra les ordres de la Direcci6 Facultativa

Article 14.- Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions
dimanades de la Direccié Facultativa, solament podra presentar-les, a través de 'Arquitecte,
davant la Propietat, si son d'ordre economic i d'acord amb les condicions estipulades en els
Plecs de Condicions corresponents. Contra disposicions d'ordre técnic de I'Arquitecte o de
I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, no s'admetra cap reclamacio, i el Contractista podra salvar
la seva responsabilitat, si ho estima oportl, mitjancant exposicié raonada dirigida a
I'Arquitecte, el qual podra limitar la seva resposta a I'acusament de recepcié que en tot cas
sera obligatori per aquest tipus de reclamacions.

Recusaci6 pel Contractista del personal nomenat per I'Arquitecte

Article 15.- EI Constructor no podra recusar als Arquitectes, Aparelladors, o personal
encarregat per aquests de la vigilancia de I'obra, ni demanar que per part de la propietat es
designin altres facultatius per als reconeixements i medicions.

Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedira d'acord amb allo estipulat a l'article
precedent, perd sense que per aixd no es puguin interrompre ni perturbar la marxa dels
treballs.

Faltes del personal

Article 16.- L'Arquitecte, en el cas de desobediéncia a les seves instruccions, manifesta
incompeténcia o negligéncia greu que comprometi o pertorbi la marxa dels treballs, podra
requerir el Contractista perqué aparti de I'obra als dependents o operaris causants de la
pertorbacio.

Article 17.- EIl Contractista podra subcontractar capitols o unitats d'obra a altres contractistes
i industrials, subjectant-se en el seu cas, a allo estipulat en el Plec de Condicions particulars i
sense perjudici de les seves obligacions com a Contractista general de I'obra.

Epigraf 3: Prescripcions generals relatives als tre  balls, als materials i als mitjans auxiliars

Camins i accessos
Article 18.- EIl Constructor disposara pel seu compte dels accessos a I'obra, la sefialitzacio i
el seu tancament o vallat.
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L'Aparellador o Arquitecte Tecnic podra exigir la seva modificacié o millora.

Replanteig

Article 19.- EI Constructor iniciara les obres replantejant-les en el terreny i assenyalant-ne
les referencies principals que mantindra com a base d'ulteriors replanteigs parcials. Aquests
treballs es consideraran a carrec del Contractista i inclosos en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a I'aprovacio de I'Aparellador o Arquitecte Tecnic i una
vegada aquest Ultim hagi donat la seva conformitat preparara una acta acompanyada d'un
planol que haura de ser aprovat per I'Arquitecte, i sera responsabilitat del Constructor
l'omissié d'aquest tramit.

Comencament de I'obra. Ritme d'execuciod dels treballs

Article 20.- EI Constructor comencara les obres en el termini marcat en el Plec de
Condicions Particulars, desenvolupant-les en la forma necessaria perqué dins dels periodes
parcials assenyalats en el Plec esmentat quedin executats els treballs corresponents i, en
consequeéncia, I'execucio total es dugui a terme dins del termini exigit en el Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a I'Arquitecte i a
I'Aparellador o Arquitecte Tecnic del comencament dels treballs al menys amb tres dies
d'anticipacié.

Ordre dels treballs

Article 21.- En general, la determinacié de l'ordre dels treballs és facultat de la Contracta,
excepte aquells casos en qué, per circumstancies d'ordre técnic, la Direccié Facultativa
estimi convenient variar.

Facilitat per a altres Contractistes

Article 22.- D'acord amb el que requereixi la Direccié Facultativa, el Contractista General
haura de donar totes les facilitats raonables per a la realitzacié dels treballs que siguin
encomenats a tots els altres Contractistes que intervinguin en l'obra. Aixo sense perjudici de
les compensacions economiques que tinguin lloc entre Contractistes per utilitzacié de mitjans
auxiliars o subministraments d'energia o altres conceptes.

En cas de litigi, ambdés Contractistes respectaran alld que resolgui la Direccié Facultativa.

Ampliacio del projecte per causes imprevisyes o de for¢ca major

Article 23.- Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el
Projecte, no s'interrompran els treballs i es continuaran segons les instruccions fetes per
I'Arquitecte en tant es formula o tramita el Projecte Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials alld que la
Direccié de les obres disposi per fer calcats, apuntalaments, enderrocs, recalcaments o
gualsevol obra de caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, l'import del qual li
sera consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d'acord amb el que
s'estipuli.

Prérroga per causa de forca major

Article 24.- Si per causa de forca major i independent de la voluntat del Constructor, aquest
no pogués comengcar les obres, o hagués de suspendre-les, o no li fos possible acabar-les
en els terminis prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per I'acompliment de la
Contracta, previ informe favorable de I'Arquitecte. Per aix0, el Constructor exposara, en un
escrit dirigit a I'Arquitecte la causa que impedeix I'execucio o la marxa dels treballs i el retard
que degut a aixo s'originaria en els terminis acordats, raonant degudament la prorroga que
per I'esmentada causa sol.licita.

Responsabilitat de la Direccio Facultativa en el retard de I'obra

Article 25.- EI Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d'obres
estipulats, al.legant com a causa la caréncia de planols o ordres de la Direccié Facultativa, a
excepcié del cas en qué havent-ho sol.licitat per escrit no se li hagués proporcionat.
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Condicions generals d'execuci6 dels treballs

Article 26.- Tots els treballs s'executaran amb estricte subjeccié al Projecte, a les
modificacions que préviament hagin estat aprovades i a les ordres i instruccions que sota la
responsabilitat de la Direccié Facultativa i per escrit, entreguin I'Arquitecte o I'Aparellador o
Arquitecte Tecnic al Constructor, dins de les limitacions pressupostaries i de conformitat amb
allo especificat a l'article 11.

Durant l'execucié de l'obra es tindran en compte els principis d'accié preventiva de
conformitat amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.

Obres ocultes

Article 27.- De tots els treballs i unitats d'obra que hagin de quedar ocults a I'acabament de
I'edifici, se n'aixecaran els planols que calguin per tal que quedin perfectament definits;
aquests documents s'extendran per triplicat i se n'entregaran: un a ['Arquitecte; l'altre a
I'Aparellador; i el tercer, al Contractista. Aquests documents aniran firmats per tots tres. Els
planols, que hauran d'anar suficientment acotats, es consideraran documents indispensables
i irrecusables per a efectuar les medicions.

Treballs defectuosos

Article 28.- EIl Constructor haura d'emprar materials que acompleixin les condicions exigides
en les "Condicions generals i particulars d'indole técnica" del Plec de Condicions i realitzara
tots i cadascun dels treballs contractats d'acord amb allo especificat també en I'esmentat
document.

Per aixo, i fins que tingui lloc la recepcié definitiva de I'edifici, és responsable de I'execucio
dels treballs que ha contractat i de les faltes i defectes que en els treballs hi poguessin existir
per la seva mala execucid o per la deficient qualitat dels materials emprats o aparells
col.locats sense que li exoneri de responsabilitat el control que és competéncia de
I'Aparellador o Arquitecte Técnic, ni tampoc el fet que aquests treballs hagin estat valorats en
les certificacions parcials d'obra, que sempre s'entendran exteses i abonades a bon compte.

Com a consequiencia de l'expresat anteriorment, quan I'Aparellador o Arquitecte Tecnic
detecti vicis o defectes en els treballs executats, o que els materials emprats o els aparells
col.locats no reuneixin les condicions preceptuades, ja sigui en el decurs de l'execucié dels
treballs, o un cop finalitzats, i abans de ser verificada la recepcid definitiva de I'obra, podra
disposar que les parts defectuoses siguin enderrocades i reconstruides d'acord amb el que
s'hagi contractat, i tot aixo a carrec de la Contracta.

Si la Contracta no estimés justa la decisié i es negués a I'enderroc i reconstruccié ordenades,
es plantejara la quiestié davant I'Arquitecte de I'obra, que ho resoldra.

Vicis ocults

Article 29.- Si I'Aparellador o Arquitecte Tecnic tingués raons de pes per creure en
I'existéncia de vicis ocults de construccié en les obres executades, ordenara efectuar a
qualsevol moment, i abans de la recepcié definitiva, els assaigs, destructius 0 no, que cregui
necessaris per reconéixer els treballs que suposi que s6n defectuosos, donant compte de la
circumstancia a I'Arquitecte. Les despeses que ocasionin seran a compte del Constructor,
sempre i quan els vicis existeixin realment, en cas contrari seran a carrec de la Propietat.

Dels materials i dels aparells. La seva procedéncia

Article 30.- EIl Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes
en els punts que ell cregui convenient, excepte en els casos en que el Plec Particular de
Condicions Técniques preceptui una procedencia determinada.

Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzacio i aplec, el Constructor haura de
presentar a |'Aparellador o Arquitecte Técnic una llista completa dels materials i aparells que
hagi d'emprar en la qual s'hi especifiquin totes les indicacions sobre marques, qualitats,
procedéncia i idoneitat de cadascun.

Presentacio de mostres
Article 31.- A peticié de I'Arquitecte, el Constructor li presentara les mostres dels materials
amb l'anticipacio prevista en el Calendari de I'Obra.
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Materials no utilitzables

Article 32.- ElI Constructor, a carrec seu, transportara i col.locara, agrupant-los
ordenadament i en el lloc adequat, els materials procedents de les excavacions, enderrocs,
etc., que no siguin utilitzables en I'obra.

Es retiraran de l'obra o es portara a l'abocador, quan aixi sigui establert en el Plec de
Condicions particulars vigent en l'obra.

Si no s’hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de I'obra quan aixi ho ordeni
I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, perd acordant préviament amb el Constructor la seva justa
tassacio, tenint en compte el valor d'aquests materials i les despeses del seu transport.

Materials i aparells defectuosos

Article 33.- Quan els materials, elements d'instal.lacions o aparells no fossin de la qualitat
prescrita en aquest Plec, o no tinguessin la preparacié que s'hi exigeix o, en fi, quan la
manca de prescripcions formals del Plec, es reconegués o es demostrés que no eren
adequats per al seu objecte, I'Arquitecte, a instancies de I'Aparellador o Arquitecte Técnic,
donara ordre al Constructor de substituir-los per altres que satisfacin les condicions o
acompleixin l'objectiu al qual es destinen.

Si el Constructor al cap de quinze (15) dies de rebre ordres que retiri els materials que no
estiguin en condicions no ho ha fet, podra fer-ho la Propietat carregant-ne les despeses a la
Contracta.

Si els materials, elements d'instal.lacions o aparells fossin defectuosos, perod acceptables a
criteri de I'Arquitecte, es rebran, perd amb la rebaixa de preu que ell determini, a no ser que
el Constructor prefereixi substituir-los per altres en condicions.

Despeses ocasionades per proves i assaigs

Article 34.- Totes les despeses dels assaigs, analisis i proves realitzats pel laboratori i, en
general, per persones que no intervinguin directament a l'obra seran per compte del
propietari o del promotor (art. 3.1. del Decret 375/1988. Generalitat de Catalunya)

Neteja de les obres

Article 35.- Es obligacié del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de
runa com de materials sobrants, fer desapareixer les instal.lacions provisionals que no siguin
necessaries, aixi com adoptar les mesures i executar tots els treballs que calguin perque
I'obra ofereixi bon aspecte.

Obres sense prescripcions

Article 36.- En I'execucié de treballs que entren en la construcci6 de les obres i pels quals no
existeixin prescripcions consignades explicitament en aquest Plec ni en la documentacié
restant del Projecte, el Constructor s'atendra, en primer lloc, a les instruccions que dicti la
Direccié Facultativa de les obres i, en segon lloc, a les regles i practiques de la bona
construccio.

Epigraf 4: de les recepcions d'edificis i obres ann  exes

De les recepcions provisionals

Article 37.- Trenta dies abans de finalitzar les obres, I'Arquitecte comunicara a la Propietat la
proximitat del seu acabament amb la finalitat de convenir la data per a l'acte de recepcio
provisional.

Aquesta recepcio es fara amb la intervencié de la Propietat, del Constructor, de I'Arquitecte i
de I'Aparellador o Arquitecte Técnic. Es convocara també als técnics restants que, en el seu
cas, haguessin intervingut en la direcci6 amb funcié propia en aspectes parcial o unitats
especialitzades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s'extendra un acta amb tants exemplars
com intervinents i signats per tots ells. Des d'aquesta data comencara a cérrer el termini de
garantia, si les obres es trobessin en estat de ser admeses.

Seguidament, els Técnics de la Direccidé Facultativa extendran el Certificat corresponent de
final d'obra.
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Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en l'acta i es donara al
Constructor les oportunes instruccions per resoldre els defectes observats, fixant un termini
per a subsanar-los, finalitzat el qual, s'efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la
recepcié provisional de l'obra.

Si el Constructor no hagués complert, podra declarar-se rescindit el contracte amb pérdua de
la fianca.

Documentaci6 final d'obra

Article 38.- L'Arquitecte Director facilitara a la Propietat la documentacié final de les obres,
amb les especificacions i contingut disposats per la legislacié vigent i, si es tracta
d'habitatges, amb allo que s'estableix en els paragrafs 2, 3, 4 i 5, de I'apartat 2 de l'article 4t.
del Reial Decret 515/1989, de 21 d'abril.

Medici6 definitiva dels treballs i liquidacio provisional de I'obra

Article 39.- Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament per
I'Aparellador o Arquitecte Técnic a la seva medicié definitiva, amb la assisténcia precisa del
Constructor o del seu representant. S'extendra l'oportuna certificacié per triplicat que,
aprovada per |'Arquitecte amb la seva signatura, servira per I'abonament per part de la
Propietat del saldo resultant excepte la quantitat retinguda en concepte de fianca.

Termini de garantia
Article 40.- El termini de garantia haura d'estipular-se en el Plec de Condicions Particulars i
en qualsevol cas mai no haura de ser inferior a nou mesos.

Conservacio de les obres rebudes provisionalment
Article 41.- Les despeses de conservacié durant el termini de garantia compres entre les
recepcions provisional i definitiva, seran a carrec del Contractista.

Si l'edifici fos ocupat o emprat abans de la recepcié definitiva, la vigilancia, neteja i
reparacions causades per I'Us seran a carrec del propietari i les reparacions per vicis d'obra o
per defectes en les instal.lacions, seran a carrec de la Contracta.

De la recepci6 definitiva

Article 42.- La recepcié definitiva es verificara després de transcorregut el termini de
garantia en igual forma i amb les mateixes formalitats que la provisional, a partir de la data
del qual cessara l'obligacioé del Constructor de reparar al seu carrec aquells desperfectes
inherents a la conservacid normal dels edificis i quedaran només subsistents totes les
responsabilitats que poguessin afectar-li per vicis de construccio.

Prorroga del termini de garantia

Article 43.- Si en procedir al reconeixement per a la recepcid definitiva de l'obra, no es
trobés en les condicions degudes, la recepcié definitiva s'aplacara i I'Arquitecte-Director
marcara al Constructor els terminis i formes en qué s'hauran de fer les obres necessaries i, si
no s'efectuessin dins d'aquests terminis, podra resoldre's el contracte amb pérdua de la
fianca.

De les recepcions de treballs la contracta de les quals hagi estat rescindida

Article 44.- En el cas de resolucio del contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en el
termini que es fixi en el Plec de Condicions Particulars, la maquinaria, mitjans auxiliars,
instal.lacions, etc., a resoldre els subcontractes que tingués concertats i a deixar I'obra en
condicions de ser recomencada per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits establerts
en l'article 35.

Transcorregut el termini de garantia es rebran definitivament segons alld que es disposa en
els articles 39 i 40 d'aquest Plec. Per a les obres i treballs no acabats pero acceptables a
criteri de I'Arquitecte Director, s'efectuara una sola i definitiva recepcio.

24/126



A Ajuntament de Banyoles PROJECTE PER A LA SUBSTITUCIO DE LA GESPA ARTIFICIAL DE
A\ l [P Area de Serveis Territorials L’ESTADI MUNICIPAL MIQUEL COROMINA | MORETO
J183.15.2015.1768

Epigraf 1: Principi general
Article 45.- Tots els que intervenen en el procés de construccié tenen dret a percebre
puntualment les quantitats  acreditades
per la seva CAPITOL Il: CONDICIONS ECONOMIQUES correcta actuacio
d'acord amb les condicions contractualment establertes.

Article 46.- La propietat, el contractista i, en el seu cas, els técnics poden exigir-se
reciprocament les garanties adequades a I'acompliment puntual de les seves obligacions
de pagament.

Epigraf 2: Fiances
Article 47.- El Contractista prestara fianca d'acord amb alguns dels procediments seguents,
segons que s'estipuli:

a) Diposit previ, en metal.lic o valors, o aval bancari, per import entre el 3 per 100 i 10 per
100 del preu total de contracta (art.53).

b) Mitjancant retencié a les certificacions parcials o pagaments a compte en la mateixa
proporcio.

. Fianca provisional
Article 48.- En el cas que l'obra s'adjudiqui per subhasta publica, el dipdsit provisional per a
prendre-hi part s'especificara en l'anunci de I'esmentada subhasta i la seva quantia sera
d'ordinari, i exceptuant estipulacié distinta en el Plec de Condicions particulars vigent en
l'obra, d'un tres per cent (3 per 100) com a minim, del total del pressupost de contracta.

El Contractista al qual s'hagi adjudicat I'execucié d'una obra o servei per la mateixa, haura de
dipositar en el punt i termini fixats a I'anunci de la subhasta o el que es determini en el Plec
de Condicions particulars del Projecte, la fianca definitiva que s'assenyali i, en el seu defecte,
el seu import sera del deu per cent (10 per 100) de la quantitat per la qual es faci
I'adjudicacio6 de l'obra, fianga que pot constituir-se en qualsevol de les formes especificades
en |'apartat anterior.

El termini assenyalat en el paragraf anterior, i llevat condicié expressa establerta en el Plec
de Condicions Particulars, no excedira de trenta dies naturals a partir de la data en que sigui
comunicada l'adjudicacié i en aquest termini haura de presentar I'adjudicatari la carta de
pagament o rebut que acrediti la constitucié de la fianca a la qual es refereix el mateix
paragraf.

L'incompliment d'aquest requisit donara lloc a qué es declari nulla l'adjudicacio, i
I'adjudicatari perdra el diposit provisional que hagués fet per prendre part en la subhasta.

. Execucio de treballs amb carrec a la fianga
Article 49.- Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per
ultimar I'obra en les condicions contractades, I'Arquitecte-Director, en nom i representacio del
Propietari, els ordenara executar a un tercer o, podra realitzar-los directament per
administracid, abonant el seu import amb la fianca dipositada, sense perjudici de les accions
a les quals tingui dret el propietari, en el cas que limport de la fianca no fos suficient per
cobrir I''mport de les despeses efectuades en les unitats d'obra que no fossin de recepcié.

. De la seva devoluci6 en general
Article 50.- La fianga retinguda sera retornada al Contractista en un termini que no excedeixi
trenta (30) dies

un cop signada I'Acta de Recepcié Definitiva de l'obra. La propietat podra exigir que el
Contractista li acrediti la liquidaci6 i saldo dels seus deutes causats per I'execucié de l'obra,
tals com salaris, subministraments, subcontractes...

. Devolucié de la fianca en el cas que es facin recepcions parcials
Article 51.- Si la propietat, amb la conformitat de I'Arquitecte Director, accedis a fer
recepcions parcials, tindra dret el Contractista a que li sigui retornada la part proporcional de
la fianca.
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Epigraf 3: Dels preus

Composicié dels preus unitaris
Article 52.- El calcul dels preus de les distintes unitats d'obra és el resultat de sumar els
costos directes, els indirectes, les despeses generals i el benefici industrial.

Es consideran costos directes:
a) La ma d'obra, amb els seus plusos, carregues i assegurances socials, que intervinguin
directament en I'execucid de la unitat d'obra.

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en la unitat de qué es
tracti 0 que siguin necessaris per a la seva execucio.

c) Els equips i sistemes técnics de seguretat i higiene per a la prevencié i proteccié
d'accidents i enfermetats professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per I'accionament o
funcionament de la maquinaria i instal.lacié utilitzades en I'execuci6 de la unitat d'obra.

e) Les despeses d'amortitzacié i conservacié de la maquinaria, instal.lacions, sistemes i
equips anteriorment citats.

Es consideraran costos indirectes:

Les despeses d'instal.lacio d'oficines a peu d'obra, comunicacions, edificacié de magatzems,
tallers, pavellons temporals per a obrers, laboratoris, assegurances, etc., els del personal
tecnic i administratiu adscrits exclusivament a l'obra i els imprevistos. Totes aquestes
despeses, es xifraran en un percentatge dels costos directes.

Es consideraran despeses generals:

Les despeses generals d'empresa, despeses financeres, carregues fiscals i taxes de
I'administracio, legalment establertes. Es xifraran com un percentatge de la suma dels costos
directes i indirectes (en els contractes d'obres de I'Administracié publica aquest percentatge
s'estableix entre un 13 per 100 i un 17 per 100.)

Benefici industrial
El benefici industrial del Contractista s'estableix en el 6 per 100 sobre la suma de les partides

anteriors.

Preu d'Execuci6 material
S'anomenara Preu d'Execucié material el resultat obtingut per la suma dels anteriors
conceptes excepte el

Benefici Industrial.

Preu de Contracta
El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les Despeses Generals i
el Benefici Industrial.

L'IVA gira sobre aquesta suma, pero no n'integra el preu.

Preus de contracta. Import de contracta

Article 53.- En el cas que els treballs a fer en un edifici o obra aliena qualsevol es
contractessin a risc i ventura, s'entén per Preu de Contracta el que importa el cost total de la
unitat d'obra, es a dir, el preu d'execucié material més el tant per cent (%) sobre aquest Gltim
preu en concepte de Benefici Industrial de Contractista. El benefici s'estima normalment, en
un 6 per 100, llevat que en les Condicions Particulars se n'estableixi un altre de diferent.

Preus contradictoris

Article 54.- Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjancant I'Arquitecte
decideixi introduir unitats o canvis de qualitat en alguna de les previstes, o quan calgui
afrontar alguna circumstancia imprevista.

El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.
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Si no hi ha acord, el preu es resoldra contradictoriament entre I'Arquitecte i el Contractista
abans de comencar l'execucid dels treballs i en el termini que determini el Plec de
Condicions Particulars. Si subsisteix la diferéncia s'acudira, en primer lloc, al concepte més
analog dins del quadre de preus del projecte, i en segon lloc al banc de preus d'utilitzacio
més freqlient en la localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del
contracte.

Reclamacions d'augment de preus per causes diverses
Article 55.- Si el Contractista abans de la signatura del contracte, no hagués fet la
reclamacié o observacié oportuna, no podra sota cap pretext d'error o omissio reclamar
augment dels preus fixats en el quadre corresponent del pressupost que serveixi de base per
a l'execucio de les obres (amb referéncia a Facultatives).

Formes tradicionals de medir o d'aplicar els preus

Article 56.- En cap cas podra al.legar el Contractiste els usos i costums del pais respecte a
I'aplicaci6 dels preus o de la forma de medir les unitats d'obra executades, es respectara allo
previst en primer lloc, al Plec General de Condicions Tecniques, i en segon lloc, al Plec
General de Condicions particulars.

De la revisio dels preus contractats

Article 57.- Si es contracten obres pel seu compte i risc, no s'admetra la revisié dels preus
en tant que lincrement no arribi, en la suma de les unitats que falten per realitzar d'acord
amb el Calendari, a un muntant superior al tres per 100 (3 per 100) de l'import total del
pressupost de Contracte.

En cas de produir-se variacions en alga superiors a aquest percentatge, s'efectuara la revisié
corresponent d'acord amb la formula establerta en el Plec de Condicions Particulars,
percibint el Contractista la diferéncia en més que resulti per la variacié de I'PC superior al 3
per 100.

No hi haura revisio de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en el
Calendari de la oferta.

Emmaguetzament de materials
Article 58.- El Contractista esta obligat a fer els emmaguetzaments de materials o aparells
d'obra que la Propietat ordeni per escrit.

Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Propietari sén, de l'exclusiva
propietat d'aquest; de la seva cura i conservacio en sera responsable el Contractista.

Epigraf 4: Obres per administracié

Administracio

Article 59.- Se'n diuen "Obres per Administracié" aquelles en que les gestions que calgui
per a la seva realitzacié les porti directament el propietari, sigui ell personalment, sigui un
representant seu o bé mitjangant un constructor.

Les obres per administracié es classifiquen en les dues modalitats seglients:
a) Obres per administraci6 directa.
b) Obres per administracio delegada o indirecta.

Obres per administracio directa

Article 60.- Se'n diuen "Obres per Administracié directa" aquelles en qué el Propietari per si
mateix 0 mitjangant un representant seu, que pot ser el mateix Arquitecte-Director, autoritzat
expressament per aquest tema, porti directament les gestions que calguin per a lI'execucié de
I'obra, adquirint-ne els materials, contractant-ne el seu transport a l'obra i, en definitiva,
intervenint directament en totes les operacions precises perqué el personal i els obrers
contractats per ell puguin realitzar-la; en aquestes obres el constructor, si hi fos, o
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l'encarregat de la seva realitzacid, és un simple dependent del propietari, ja sigui com
empleat seu o com autonom contractat per ell, que és el que reuneix, per tant, la doble
personalitat de Propietat i Contractista.

. Obres per administracio delegada o indirecta
Article 61.- S'entén per "Obra per administracié delegada o indirecta” la que convenen un
Propietari i un Constructor perqué aquest Ultim, per comte d'aquell i com a delegat seu,
realitzi les gestions i els treballs que calguin i es convinguin.

Son, per tant, caracteristigues peculiars de les "Obres per Administracid delegada o
indirecte" les seguents:

a) Per part del Propietari, I' obligacio d'abonar directament o per mitja del
Constructor totes les despeses inherents a la realitzacio dels treballs convinguts,
reservant-se el Propietari la facultat de poder ordenar, bé per si mateix o mitjangant
I'Arquitecte-Director en la seva representacid, l'ordre i la marxa dels treballs,
I'eleccié dels materials i aparells que en els treballs han d'emprar-se i, a la fi, tots
els elements que cregui necessaris per regular la realitzacié dels treballs
convinguts.

b) Per part del Constructor, I'obligaciéo de portar la gestié practica dels treballs,
aportant els seus coneixements constructius, els mitjans auxiliars que calguin i, en
definitiva, tot alldo que, en harmonia amb la seva tasca, es requereixi per a
I'execucio dels treballs, percibint per aixo del Propietari un tant per cent (%) prefixat
sobre I'import total de les despeses efectuades i abonades pel Constructor.

. Liquidacié d'obres per administracio
Article 62.- Per a la liquidacié dels treballs que s'executin per administracié delegada o
indirecta, regiran les normes que amb aquesta finalitat s'estableixin en les "Condicions
particulars d'indole econdomica" vigents en I'obra; en cas que no n'hi haguessin, les despeses
d'administracié les presentara el Constructor al Propietari, en relacio valorada a la qual
s'adjuntaran en l'ordre expressat més endavant els documents segiients conformats tots ells
per I'Aparellador o Arquitecte Téecnic:

a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document
adequat que justifiqui el diposit o la utilitzacié dels esmentats materials en I'obra.

b) Les ndmines dels jornals abonats, ajustades a alld que és establert en la
legislacié vigent, especificant el nombre d'hores treballades en I'obra pels operaris
de cada ofici i la seva categoria, acompanyant les esmentades ndmines amb una
relaci6 numerica dels encarregats, capatacos, caps d'equip, oficials i ajudants de
cada ofici, peons especialitzats i solts, llisters, guardians, etc., que hagin treballat
en l'obra durant el termini de temps al qual corresponguin les nomines que es
presentin.

c) Les factures originals dels transports de materials posats en l'obra o de retirada
d'enderrocs.

d) Els rebuts de llicéncies, impostos i altres carregues inherents a I'obra que hagin
pagat o en la gesti6 de la qual hagi intervingut el Constructor, ja que el seu
abonament és sempre a compte del Propietari.

A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la gestié o pagament
de la qual hagin intervingut el Constructor se li aplicara, si no hi ha conveni
especial, un quinze per cent (15 per 100), entenent-se que en aquest percentatge
estan inclosos els mitjans auxiliars i els de seguretat preventius d'accidents, les
despeses generals que originin al Constructor els treballs per administracié que
realitzi el Benefici Industrial del mateix.

. Abonament als constructor dels comptes d'administracié delegada
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Article 63.- Llevat pacte distint, els abonaments al Constructor dels comptes d'’Administracié
delegada, els realitzara el Propietari mensualment segons els comunicats de treball realitzats
aprovats pel propietari o pel seu delegat representant.

Independentment, I'Aparellador o I'Arquitecte Tecnic redactara, amb la mateixa periodicitat, la
medicié6 de l'obra realitzada, valorant-la d'acord amb el pressupost aprovat. Aquestes
valoracions no tindran efectes per als abonaments al Constructor sind que s'hagués pactat el
contrari contractualment.

Normes per a l'adquisicié dels materials i aparells

Article 64.- Aixd no obstant, les facultats que en aquests treballs per Administracié delegada
es reserva el Propietari per a l'adquisicié dels materials i aparells, si al Constructor se i
autoritza per gestionar-los i adquirir-los, haura de presentar al Propietari, 0 en la seva
representacié a I'Arquitecte-Director, els preus i les mostres dels materials i aparells oferts,
necessitant la seva prévia aprovacio abans d'adquirir-los.

Responsabilitat del constructor en el baix rendiment dels obrers

Article 65.- Si I'Arquitecte-Director advertis en els comunicats mensuals d'obra executada
que preceptivament ha de presentar-li el Constructor, que els rendiments de la ma d'obra, en
totes o en alguna de les unitats d'obra executades fossin notablement inferiors als
rendiments normals admesos generalment per a unitats d'obra iguals o similars, li ho
notificara per escrit al Constructor, amb la finalitat que aquest faci les gestions precises per
augmentar la produccio en la quantia assenyalada per I'Arquitecte-Director.

Si un cop feta aquesta naotificacié al Constructor, en els mesos successius, els rendiments no
arribessin als normals, el Propietari queda facultat per resercir-se de la diferencia,
rebaixant-ne el seu import del quinze per cent (15 per 100) que pels conceptes abans
expressats correspondria abonar-li al Constructor en les liquidacions quinzenals que
preceptivament s'hagin d'efectuar-li. En cas de no arribar ambdues parts a un acord pel que
fa als rendiments de la ma d'obra, se sotmetra el cas a arbitratge.

Responsabilitats del constructor

Article 66.- En els treballs d"Obres per Administracié delegada” el Constructor només sera
responsable dels defectes constructius que poguessin tenir els treballs o unitats executades
per ell i també els accidents o perjudicis que poguessin sobrevenir als obrers o a terceres
persones per no haver pres les mesures necessaries i que en les disposicions legals vigents
s'estableixen. En canvi, i exceptuant I'expressat a l'article 63 precedent, no sera responsable
del mal resultat que poguessin donar els materials i aparells elegits segons les normes
establertes en aquest article.

En virtut del que s'ha consignat anteriorment, el Constructor esta obligat a reparar pel seu
compte els treballs defectuosos i a respondre també dels accidents o perjudicis expressats
en el paragraf anterior.

Epigraf 5: De la valoracio i abonament dels treball s

Formes diferents d'abonament de les obres

Article 67. - Segons la modalitat elegida per a la contractacié de les obres i exceptuant que
en el Plec Particular de Condicions economiques s'hi preceptui una altra cosa, I'abonament
dels treballs s'efectuara aixi:

1r. Tipus fix o tant alcat total. S'abonara la xifra préviament fixada com a base de
l'adjudicacio, disminuida en el seu cas a limport de la baixa efectuada per
l'adjudicatari.

2n. Tipus fix o tant al¢cat per unitat d'obra, el preu invariable del qual s'hagi fixat a la
bestreta, podent-ne variar solament el nombre d'unitats executades.

Prévia medici6 i aplicant al total de les unitats diverses d'obra executades, del preu
invariable estipulat a la bestreta per cadascuna d'elles, s'abonara al Contractista
I'import de les compreses en els treballs executats i ultimats d'acord amb els
documents que constitueixen el Projecte, els quals serviran de base per a la
medicio i valoracio de les diverses unitats.
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3r. Tant variable per unitat d'obra, segons les condicions en que es realitzi i els
materials diversos emprats en la seva execucio d'acord amb les ordres de
I'Arquitecte-Director.

S'abonara al Contractista en identiques condicions al cas anterior.

4t. Per llistes de jornals i rebuts de materials autoritzats en la forma que el present
"Plec General de Condicions economiques" determina.

5e. Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el contracte.

. Relacions valorades i certificacions
Article 68.- En cada una de les époques o dates que es fixin en el contracte o en els "Plecs
de Condicions Particulars" que regeixin en l'obra, formara el Contractista una relacié
valorada de les obres executades durant els terminis previstos, segons la medicié que haura
practicat I'Aparellador.

El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant al
resultat de la medicié general, cubica, superficial, lineal, ponderal o0 numeral corresponent
per a cada unitat d'obra, els preus assenyalats en el pressupost per a cadascuna d'elles,
tenint present a més allo establert en el present "Plec General de Condicions economiques"
respecte a millores o substitucions de materials o a les obres accessories i especials, etc.

Al Contractista, que podra presenciar les medicions necessaries per extendre aquesta
relacié, [|'Aparellador li facilitara les dades corresponents de la relacidé valorada,
acompanyant-les d'una nota d'enviament, a l'objecte que, dins del termini de deu (10) dies a
partir de la data de recepci6 d'aquesta nota, el Contractista pugui en examinar-les i tornar-les
firmades amb la seva conformitat o fer, en cas contrari, les observacions o reclamacions que
consideri oportunes. Dins dels deu (10) dies seglents a la seva recepcio,
I'Arquitecte-Director acceptara o refusara les reclamacions del Contractista si hi fossin,
donant-li compte de la seva resolucio i podent el Contractista, en el segon cas, acudir davant
el Propietari contra la resolucié de I'Arquitecte-Director en la forma prevista en els "Plecs
Generals de Condicions Facultatives i Legals".

Prenent com a base la relaci6 valorada indicada en el paragraf anterior, I'Arquitecte-Director
expedira la certificacio de les obres executades.

De limport se'n deduira el tant per cent que per a la constitucié6 de la financa s'hagi
preestablert.

El material emmagatzemat a peu d'obra per indicacié expressa i per escrit del Propietari,
podra certificar-se fins el noranta per cent (90 per 100) del seu import, als preus que figuren
en els documents del Projecte, sense afectar-los del tant per cent de Contracta.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes seglent al periode al qual es
refereixen, i tindran el caracter de document i entregues a bon compte, subjectes a les
rectificacions i variacions que es deriven de la liquidacio final, no suposant tampoc aquestes
certificacions ni aprovacio ni recepcio de les obres que comprenen.

Les relacions valorades contindran solament l'obra executada en el termini al qual la
valoracio es refereix. En cas que I'Arquitecte-Director ho exigis, les certificacions s'extendran
a l'origen.

. Millores d'obres lliurament executades

Article 69.- Quan el Contractista, incldos amb autoritzacié de I'Arquitecte-Director, utilitzés
materials de preparacié més acurada o de mides més grans que l'assenyalat en el Projecte o
substituis una classe de fabrica per una altra de preu més alt, o executés amb dimensions
més grans qualsevol part de l'obra o, en general introduis en l'obra sense demanar-Ii,
qualsevol altra modificacié que sigui beneficiosa a criteri de I'Arquitecte-Director, no tindra
dret, no obstant, més que a I'abonament del que pogués correspondre en el cas que hagués
construit I'ocbra amb estricte subjeccio a la projectada i contractada o adjudicada.

. Abonament de treballs pressupostats amb partida alcada
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Article 70.- Exceptuant el preceptuat en el "Plec de Condicions Particulars d'indole
economica”, vigent en l'obra, 'abonament dels treballs pressupostats en partida algada,
s'efectuara d'acord amb el procediment que correspongui entre els que a continuacio
s'expressen:

a) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, les pressupostades
mitjancant partida algada, s'abonaran prévia medicio i aplicacio del preu establert.

b) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra similars, s'establiran preus
contradictoris per a les unitats amb partida alcada, deduits dels similars
contractats.

¢) Si no hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals o similars, la partida
alcada s'abonara integrament al Contractista, exceptuant el cas que en el
Pressupost de I'obra s'expressi que l'import d'aquesta partida s'ha de justificar, en
aquest cas, [l'Arquitecte-Director indicara al Contractista i amb anterioritat a
I'execucio, el procediment que s'ha de seguir per portar aquest compte que, en
realitat sera d'administracio, valorant-ne els materials i jornals als preus que figuren
en el Pressupost aprovat o, en el seu defecte, als que anteriorment a I'execucio
convinguin ambdues parts, incrementant-se l'import total amb el percentatge que
es fixi en el Plec de Condicions Particulars en concepte de Despeses Generals i
Benefici Industrial del Contractista.

. Abonament d'esgotaments i altres treballs especials no contractats
Article 71.- Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o altres treballs de qualsevol
indole especial o ordinaria, que per no haver estat contractats no fossin per compte del
Contractista, i si no fossin contractats amb tercera persona, el Contractista tindra I'obligacio
de fer-los i de pagar les despeses de tota mena que ocasionin, i li seran abonats pel
Propietari per separat de la Contracta.

A més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li abonara
juntament amb ells el tant per cent de l'import total que, en el seu cas, s'especifiqui en el Plec
de Condicions Patrticulars.

. Pagaments
Article 72.- El Propietari pagara en els terminis préviament establerts.

L'import d'aquests terminis correspondra precisament al de les certificacions d'obra
conformades per |'Arquitecte-Director, en virtut de les quals es verificaran els pagaments.

. Abonament de treballs executats durant el termini de garantia
Article 73.- Efectuada la recepcio provisional i si durant el termini de garantia s'’haguessin
executat treballs, per al seu abonament es procedira aixi:

1r. Si els treballs que es fan estiguessin especificats en el Projecte i, sense causa
justificada, no s'haguessin realitzat pel Contractista al seu temps, i
I'Arquitecte-Director exigis la seva realitzacié durant el termini de garantia, seran
valorats els preus que figuren en el pressupost i abonats d'acord amb el que es va
establir en els "Plecs Particulars” o en el seu defecte en els Generals, en el cas
que aquests preus fossin inferiors als vigents en I'época de la seva realitzacio; en
cas contrari, s'aplicaran aquests ultims.

2n. Si s'han fet treballs puntuals per a la reparacio de desperfectes ocasionats per
I'Gs de l'edifici, degut a que aquest ha estat utilitzat durant aquest temps pel
Propietari, es valoraran i abonaran els preus del dia, préviament acordats.

3r. Si s'han fet treballs per a la reparacid de desperfectes ocasionats per
deficiencia de la construccié o de la qualitat dels materials, no s'abonara per
aquests treballs res al Contractista.
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Epigraf 6: De les indemnitzacions mutues

Import de la indemnitzacié per retard no justificat en el termini d'acabament de les obres
Article 74.- La indemnitzacio per retard en I'acabament s'establira en un tant per mil (0/000)
de I'import total dels treballs contractats, per cada dia natural de retard, comptats a partir del
dia d'acabament fixat en el calendari d'obra.

Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec a la fianga.

Demora dels pagaments

Article 75.- Si el propietari no pagués les obres executades, dins del mes segiient a que
correspon el termini convingut, el Contractista tindra a més el dret de percebre I'abonament
d'un quatre i mig per cent (4,5 per 100) anual, en concepte d'interessos de demora, durant
I'espai de temps de retard i sobre l'import de 'esmentada certificacio.

Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de I'acabament d'aquest termini d'un mes
sense realitzar-se aquest pagament, tindra dret el Contractista a la resolucié del contracte,
procedint-se a la liquidacid corresponent de les obres executades i dels materials
emmagatzemats, sempre que aquests reuneixin les condicions preestablertes i que la seva
guantitat no excedeixi de la necessaria per a la finalitzaci6 de l'obra contractada o
adjudicada.

Malgrat I'expressat anteriorment, es refusara tota sol.licitud de resolucié del contracte fundat
en la demora de pagaments, quan el Contractista no justifiqui que en la data de I'esmentada
sollicitud ha invertit en obra o en materials emmagatzemats admissibles la part de
pressupost corresponent al termini d'execucié que tingui assenyalat al contracte.

Epigraf 7: Varis

Millores i augments d'obra. Casos contraris

Article 76.- No s'admetran millores d'obra, només en el cas que I'Arquitecte-Director hagi
manat per escrit I'execucio de treballs nous o que millorin la qualitat dels contractats, aixi
com la dels materials i aparells previstos en el contracte.

Tampoc s'admetran augments d'obra en les unitats contractades, excepte en cas d'error en
les medicions del Projecte, a no ser que I'Arquitecte-Director ordeni, també per escrit,
l'ampliacio de les contractades.

En tots aquests casos sera condicié indispensable que ambdues parts contractants, abans
de la seva execucié o utilitzacio, convinguin per escrit els imports totals de les unitats
millorades, els preus dels nous materials o aparells ordenants utilitzar i els augments que
totes aquestes millores o augments d'obra suposin sobre l'import de les unitats contractades.

Se seguira el mateix criteri i procediment, quan I'Arquitecte-Director introdueixi innovacions
gue suposin una reduccié apreciable en els imports de les unitats d'obra contractades.

Unitats d"obra defectuoses perd acceptables.

Article 77.- Quan per qualsevol causa calgués valorar obra defectuosa, perd acceptable
segons l'Arquitecte-Director de les obres, aquest determinara el preu o partida d'abonament
després de sentir al Contractista, el qual s'haura de conformar amb I'esmentada resolucio,
excepte el cas en que, estant dins el termini d'execucio, s'estimi més enderrocar l'obra i
refer-la d'acord amb condicions, sense excedir 'esmentat termini.

Asseguranca de les obres

Article 78.- EIl Contractista estara obligat a assegurar l'obra contractada durant tot el temps
que duri la seva execucio fins la recepcié definitiva; la quantia de l'asseguranca coincidira en
cada moment amb el valor que tinguin per Contracta els objectes assegurats. L'import
abonat per la Societat Asseguradora, en el cas de sinistre, s'ingressara en compte a nom del
Propietari, perqué amb carrec al compte s'aboni I'obra que es construeixi, i a mesura que
aquesta es vagi fent. El reintegrament d'aquesta quantitat al Contractista es fara per
certificacions, com la resta dels treballs de la construccié. En cap cas, llevat conformitat
expressa del Contractista, fet en document public, el Propietari podra disposar d'aquest
import per menesters distints del de reconstruccio de la part sinistrada; la infraccié del que
anteriorment s'ha exposat sera motiu suficient perquée el Contractista pugui resoldre el
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contracte, amb devoluci6 de fianca, abonament complet de despeses, materials
emmagatzemats, etc., i una indemnitzacié equivalent a l'import dels danys causats al
Contractista pel sinistre i que no se li haguessin abonat, pero sols en proporcié equivalent a
allo que representi la indemnitzacié6 abonada per la Companyia Asseguradora, respecte a
limport dels danys causats pel sinistre, que seran tassats amb aquesta finalitat per
I'Arquitecte-Director.

En les obres de reforma o reparacio, es fixara préviament la part d'edifici que hagi de ser
assegurada i la seva quantia, i si res no es preveu, s'entendra que l'asseguranca ha de
comprendre tota la part de I'edifici afectada per I'obra.

Els riscs assegurats i les condicions que figuren a la polissa o polisses d'Assegurances, els
posara el Contractista, abans de contractar-los, en coneixement del Propietari, a I'objecte de
recaptar d'aquest la seva prévia conformitat o objeccions.

Conservacio de I'obra

Article 79.- Si el Contractista, tot i sent la seva obligacio, no atén la conservacio de I'obra
durant el termini de garantia, en el cas que l'edifici no hagi estat ocupat pel Propietari abans
de la recepcié definitiva, I'Arquitecte-Director, en representacié del Propietari, podra disposar
tot el que calgui perqué s'atengui la vigilancia, neteja i tot el que s'hagués de menester per la
seva bona conservacio, abonant-se tot per compte de la Contracta.

En abandonar el Contractista I'edifici, tant per bon acabament de les obres, com en el cas de
resolucié del contracte, esta obligat a deixar-ho desocupat i net en el termini que
I'Arquitecte-Director fixi.

Després de la recepcio6 provisional de I'edifici i en el cas que la conservacio de I'edifici sigui a
carrec del Contractista, no s'hi guardaran més eines, Utils, materials, mobles, etc. que els
indispensables per a la vigilancia i neteja i pels treballs que fos necessari executar.

En tot cas, tant si I'edifici esta ocupat com si no, el Contractista esta obligat a revisar i reparar
l'obra, durant el termini expressat, procedint en la forma prevista en el present "Plec de
Condicions Econdmiques".

Utilitzaci6 pel contractista d'edificis o bens del propietari

Article 80.- Quan durant I'execuci6 de les obres el Contractista ocupi, amb la necessaria i
prévia autoritzacio del Propietari, edificis o utilitzi materials o Utils que pertanyin al Propietari,
tindra obligacié de adobar-los i conservar-los per fer-ne entrega a l'acabament del contracte,
en estat de perfecte conservacio, reposant-ne els que s‘haguessin inutilitzat, sense dret a
indemnitzacid per aquesta reposicid ni per les millores fetes en els edificis, propietats o
materials que hagi utilitzat.

En el cas que en acabar el contracte i fer entrega del material, propietats o edificacions, no
hagués acomplert el Contractista amb alld previst en el paragraf anterior, ho realitzara el
Propietari a costa d'aquell i amb carrec a la fianga.

El present Plec General, es subscriu en prova de conformitat per la Propietat i el Contractista
en quatriplicat exemplar, un per cada una de les parts, el tercer per I'Arquitecte-Director i el
quart per I'expedient del Projecte dipositat en el Col.legi d'Arquitectes el qual es convé que
donara fe del seu contingut en cas de dubtes o discrepancies.

A Banyoles, OCTUBRE de 2015

Signat el promotor Signat el Constructor
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4. ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT
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MEMORIA INFORMATIVA

OBJECTIU

L'objectiu és determinar els principis generals a aplicar durant I'execucié de I'obra, aixi com
definir les obligacions del contractista, respecte de la seguretat i salut dels treballadors. Aquest
Estudi servira de referéncia obligada per a la redaccio del Pla de Seguretat i Salut, que haura de
ser presentat, per a I'aprovacié expressa del Coordinador .

PRINCIPIS GENERALS Els principis d'accié preventiva que s’han tingut en compte en la
redaccié de la documentacid técnica de la qual forma part aquest estudi, aixi com el principis
generals que haura d'observar el contractista en I'execucié dels diferents treballs, son els
seguents: a) Evitar en la mesura del possible els riscos b) Avaluar els riscos que pel normal
desenvolupament de I'obra no es puguin evitar c) En tot cas s’han de tractar de combatre els
riscos en el seu origen d) Minimitzar els riscos, tot substituint els sistemes o accions de treball
perilloses, per altres que en representen menys, encara que sigui en perjudici de I'economia. €)
Planificar la prevencid. f) Utilitzar mitjans de proteccié col-lectiva, abans que lindividual g)
Abans de I'execucio dels treballs, donar les explicacions i instruccions adients al personal

OBLIGACIONS DEL CONTRACTISTA

El contractista elaborara un PLA DE SEGURETAT | SALUT per aquesta obra, en el qual
s'analitzara, estudiara, desenvolupara, i complementara las previsions contingudes en aquest
Estudi de Seguretat, en funcié del seu propi sistema d’execucié de I'obra. Si escau indicara les
propostes de mesures alternatives que es proposen, amb la justificacio técnica, en tot cas no
podra implicar una disminucio dels nivells de seguretat indicats en aquest Estudi.

El contractista haura de planificar les accions preventives, a partir d'una avaluacié inicial
dels riscos per la seguretat i salut dels treballadors que hagin d’intervenir en I'execucio de I'obra,
fent especial incidéncia, en aquells que la seva experiéncia, li indiqui que soén unitats d'obra que
estiguin exposades a riscos especials.

-Dotara al personal dels equips de treball i mitjans de proteccio, més adequats per al tipus de
treball que s’hagi de realitzar, de forma que garanteixin la seguretat i salut dels treballadors
al utilitzar-los.

-Proporcionara i vetllara pel seu Us efectiu, els equips de proteccié individual que siguin
necessaris en funcio del tipus de treball que s’hagi d’executar.

-Consultara i permetra la participacio dels treballadors, en el marc de totes les qliestions que
afecten a la seguretat i salut en el treball.

-Garantira al seu carrec, la formacid teorica i técnica, suficient i adequada en matéria preventiva
dels seus treballadors.

-En la mesura de les seves possibilitats i proporcionat amb la seva empresa, designara personal
encarregat d’assumir les mesures dels primers auxilis, lluita contra incendis, i evacuacié de
treballadors accidentats.

-Informar als treballadors de I'existéncia de riscos especials, i de les mesures de proteccié que
estima pertinents aplicar.

-Garantir als treballadors la vigilancia periddica del seu estat de salut, en funcié dels risc
inherents al treball que realitza.

OBLIGACIONS DELS TREBALLADORS

1 Correspon a cada treballador vetllar per la seva propia seguretat i salut en el treball, i
per la d’aquelles persones a les que pugui afectar la seva activitat professional
2 Utilitzar adequadament, d’acord amb la seva naturalesa i els risc previsibles, les

maquines, aparells, ferramentes, substancies perilloses, equips de transport, i en general,
qualsevol altres mitjans amb els que desenvolupi la seva activitat

3 Utilitzar correctament els mitjans i equips de proteccid facilitats per I'empresa, d'acord
amb les instruccions rebudes d’'aquest
4 Informar d'immediat a I'encarregat o al vigilant de seguretat, de qualsevol situacio, que

en la seva opinio, pugui representar per motius raonables, un risc per la seguretat o salut dels
treballadors
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5 No posar fora de funcionament i utilitzar correctament els dispositius de seguretat
existents o que s'’instal-len en los mitjans relacionats amb la seva activitat, o en els llocs que
aguesta es desenvolupi

6 Cooperar amb I'empresa per a que aquesta pugui garantir unes condicions de treball
que siguin segures, i no representen risc per la seguretat i la salut dels treballadors.

RISC GREU O IMMINENT El treballador té dret a interrompre la seva activitat i abandonar el
lloc de treball, en cas necessari, quan consideri que aquesta activitat representi un risc greu o
imminent per a la seva vida o salut.

AVALUACIO DELS RISC L’acci6 preventiva en 'empresa es planificara per 'empresari a partir
d’una avaluacio inicial dels risc per a la seguretat i la salut dels treballadors, tot tenint en compte
la naturalesa de l'activitat i en relaci6 amb aquells que estiguin exposats a risc especials. El
present document i després el Pla de Seguretat, son els instruments més adequats per fer una
avaluacio dels risc, en I'execucié de I'obra que es desenvolupa en aquest Estudi de Seguretat.
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TRAMITACIO DOCUMENTACIO

TRAMITS QUE CORRESPONENT AL PROMOTOR

. Designacié i nomenament del coordinador de Seguretat i Salut en I'obra.

. Presentacié de l'avis previ, abans de comencar els treballs d’execucié de I'immoble,
davant de la Delegaci6 del Treball. (RD 1627/1997, art 181, annex Ill)

TRAMITS QUE CORRESPONEN AL CONTRACTISTA

. Comunicacié d’'Obertura del Centre de Treball. L’ha de presentar cada contractista o
subcontractista que intervingui en 'obra, abans de l'inici de la mateixa, a la Delegacié Territorial
de Treball, i ha d’adjuntar el Pla de seguretat i salut, i el document d’aprovacio del Pla, signat
pel coordinador de I'obra, (RD 1627/1997, art. 19.1)

. Elaboracio del Pla de Seguretat i Salut, una vegada aprovat pel coordinador de
seguretat, i abans de l'inici de les obres, s’ha de presentar tot acompanyant a la comunicacio de
I'obertura del centre de treball a la Delegacio Territorial de Treball (RD 1627/1997, art. 7)

SERVEIS TERRITORIALS D’EMPRESA | OCUPACIO A GIRONA

Adreca Placa de Pompeu Fabra, 1 (Edifici de la Generalitat)
Poblacié 17002 Girona

Teléfon 872 97 5000

Contacte sstt.emo.generalitatgirona@gencat.cat

Adreca web http://empresaiocupacio.gencat.cat/ca

INSPECCIO TERRITORIAL DE TREBALL A GIRONA

Adreca Carrer del Migdia, 50

Poblacio 17002 Girona

Teléfon 97294 2310

Fax 972 94 23 18

Adreca web http://inspecciotreball.gencat.cat
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PREVISIONS SOBRE LA REALITZACIO DE L'OBRA

DESCRIPCIO DE L'OBRA

Essent aquest document un estudi d’avaluacié dels riscos que es poden presentar en
I'execuci6 de les obres d’'urbanitzacio, es remet a la descripcié que conforma el projecte per una
major concrecié de la descripcié de la mateixa.

PRESSUPOST DE LES OBRES
El pressupost d’execucio material que figura en el projecte és de 137.855,20 €.

PRESSUPOST APLICACIO MESURES DE SEGURETAT | SALUT

El pressupost d’execucié material, per I'aplicacié de les mesures de seguretat, salut i
benestar, aixi com per la formacio i informacio del personal, previstes en aquest estudi,
representen la quantitat de 1.389,00 € d’execucié material.

Quantitat que representa un 1,00 % del pressupost d'execucid material de les
actuacions previstes.

El Pla de Seguretat i Salut proposara un pressupost més ajustat a les necessitats de
'obra en base a les peculiaritats de I'empresa constructora i les disponibilitats de mitjans
auxiliars que destini a I'execucié de I'obra.
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OFICIS A INTERVENIR
Els industrials o diferents oficis que intervindran en I'execucié de les obres, aixi com el nombre
d’ operaris segons el qual s’ha fet la redacci6 de la programacié de les obres, seran:

INDUSTRIAL CATEGORIA OPERARIS

Magquinaria madquinistes 2
camioners 2

Ram de paleta encarregat general 1
paletes 1
manobres 1

Col-locadors oficials 3
ajudant 3

TOTAL 13

Tenint en compte la simultaneitat de I'accié de diferents industrials, en un moment concret el
nombre maxim de treballadors previst, sera de 13 operaris, suposant un termini d’execucié de
mes i mig.
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MEMORIA DESCRIPTIVA

PROCEDIMENTS: Procés constructiu i Ordre d’execucio dels treballs

Amb aquest concepte es designa la sequiéncia de les operacions a desenvolupar per la
realitzacio dels diferents treballs, amb inclusié dels mitjans materials i humans necessaris per
executar d'una forma segura i organitzada les successives fases i tasques de I'obra de treball.
Durant I'execuci6 del treballs per la realitzacié de I'obra, es tindra cura en el seguent

relacio d’'activitats:

a) Manteniment constant de I'obra en un correcte estat d’ordre i neteja

b) Determinaci6 dels llocs d’emplacament de la maquinaria d’obra i de I'aplec de materials, per
garantir un accés segur a tota I'obra.

c) Determinacié de les vies d’'accés i de circulacio interior, que s’hauran de mantenir lliures i
sense obstacles, per obtenir vies segures, durant I'execucié de I'obra.

d) La manipulacié dels materials, la utilitzacié dels equips de treball i I'is dels mitjans auxiliars,
es realitzara en tot moment, en base als criteris de seguretat.

e) Realitzacio d'un control previ a la posta en servei, el control periodic i manteniment de les
instal-lacions i dispositius necessaris per a I'execucid de I'obra, amb objecte de corregir els
defectes que puguin afectar a la seguretat i salut dels treballadors.

f) Neteja constant i eliminaci6 dels residus i enderrocs.

g) Aconseguir la cooperacié entre contractista, subcontractistes, treballadors autonoms, i tots
els industrials participants en 'obra, per prevenir i poder evitar, tota classe de riscos.

Durant el procés constructiu, s’observara:
COMPROVACIONS GENERALS D'OBRA SEGONS LES ACTIVITATS
L'encarregat de I'obra i/o el Delegat de Prevencio, hauran de comprovar: -Que
siguin a la vista les normes d'actuacié en suposat d'accidents -Que la
farmaciola, estigui complerta, i la seva facil localitzacio -L'estat general de
neteja del: menjador, serveis higienics -L’estat de seguretat de :
o itineraris del personal per I'obra
o vies de circulacié de vehicles
o tanques de proteccid -El control efectiu dels visitants

COMPROVACIO DE L'US DE PECES DE PROTECCIO PERSONAL
A tot el personal que intervingui en I'obra, se li facilitaran les peces de
proteccié personal, que necessiti pel normal desenvolupament de les seves tasques.
Per la qual cosa, es recomana el control, del lliurament, de I'Gs i de la conservacio de
les peces, mitjancant el llistat de control d'us de peces. Tanmateix, s’haura de
comprovar, que les empreses de subcontracta, utilitzen les peces adients al seu tipus
de treball en I'obra.

COMPROVACIO DE LA PREVENCIO
terrenys

. Comprovar |'estat dels talussos
. Comprovar I'estat dels talls del terreny
. Comprovar l'estat de les rases
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Magquinaria per al moviment de terres

. Comprovar que els maquinistes coneixen les normes de seguretat especifiques de la
seva maquina

. Comprovar que cada maquinista a rebut les peces especifiques de proteccid

. Revisar la correcta resposta dels comandaments de la maquina

. Comprovar el funcionament de les senyals acustiques i lluminoses de les diferents
maquines

maguines ferramenta

. Taules de tallar . Comprovar I'estat del disc i la carcassa antiprojeccions . Revisar I'estat
de les connexions eléctriques i presa a terra . Comprovar la correcta ubicacié de la maquina .
Revisar periddicament I'estat de neteja del seu entorn

. Maquines electriques manuals . Revisar periodicament I'estat general de la maquina .
Revisar I'estat dels cables eléctriques . Comprovar I'estat de la carcassa protectora . Revisar
I'estat de les eines de treball (discs, broques, punters, etc.)

COMPROVACIO DE LA PREVENCIO PER FASES GENERALS D'OB RA
Moviment de terres

. Comprovar l'estat dels talussos

. Comprovar I'estat dels talls del terreny

. Comprovar I'estat de les rases

. Revisar les baranes de proteccio

Oficis

. Comprovar la seguretat dels mitjans auxiliars

. Revisar la seguretat de la maquinaria utilitzada
. Revisar els nivells d'il-luminacio

. Controlar que es mantinguin l'ordre i neteja

. Controlar els sistemes per a I'eliminacié dels enderrocs
. Revisar la instal-lacio eléctrica de tota I'obra
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EQUIPS DE TREBALL

Segons el Real Decret 1215/97 per al qual s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i
salut per a la utilitzacio pels treballadors dels equips de treball, tots els equips de treball
compliran les disposicions minimes aplicables als equips de treball fixades en I'Annex |, i es
tindran en compte de I’Annex Il les disposicions relatives a la utilitzacio dels equips de treball.
Tots els equips de treball de nova adquisicié disposaran del senyal CE, i es requerira del
fabricant :

1. Requisits essencials de seguretat i salut

2. Normes harmonitzades (UNE) d'aplicacié

3. Declaraci6 “CE” de conformitat i manual d’'instruccions

4. Expedient tecnic de construccio

5. Organisme notificador

6. Marcatge CE

7. Procediment de certificacio de la conformitat

Disposicions minimes generals

. Els organs d’accionament de la maquinaria haura d’estar situada fora de les zones de
perill

. Els organs d’accionament dels equips de treball que puguin tenir alguna incidéncia en la
seguretat hauran d’estar clarament visibles i identificables

. La posta en marxa d’'un equip de treball només és podra efectuar mitjangcant una accié
voluntaria

. Cada equip de treball haura d’estar dotat d’'un 6rgan d’accionament que permeti la seva
parada total en condicions de seguretat

. Qualsevol equip de treball que representi un risc de caiguda d'objectes o de projeccions
haura d’estar dotat de dispositius que impedeixen danys al manipulador o al seu entorn

. Si és necessari els equips de treball s’estabilitzaran mitjangant una fixacié segura i
solida

. Si s’ha de treballar en algcada superior a dos metres, es disposara de baranes de
seguretat

. Quan els elements mobils d'un equip de treball pugui representar un risc d’accident
hauran d'estar equipats de proteccions o dispositius que impedeixen l'accés a les zones
perilloses

. Les zones de treball dels equips estaran en ordre i netes de tota classe de residus.
Estaran correctament il-luminades en funcié de les tasques que s’hagin de realitzar

. Tot equip de treball haura d’estar adequat per protegir als treballadors contra el risc de
contacte directe o indirecte del tipus eléctric

. Les ferramentes manuals hauran d’'estar construides amb materials resistents i la unié

entre els seus elements haura de ser ferma, de manera que s’eviten trencades o projeccions
dels mateixos. Els manecs o empunyadures hauran d'ésser de dimensié adequada, sense vores
agudes, ni superficies lliscants, i aillants en el suposat de possibilitat de contactes eléctrics
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Disposicions minimes addicionals aplicables als equ ips d’elevacié de carregues

. Hauran d'estar instal-lats de forma soélida i segura, quan es tracte d'equips fixes, o
disposar dels elements o condicions per garantir la solidesa i estabilitat durant la seva
manipulacio, tot tenint present les carregues que s’hagin de desplacar

. En les maquines per I'elevacio de carregues, haura de figurar una indicacio clarament
visible de la carrega maxima que pot transportar

Disposicions relatives a la utilitzacié dels equips de treball

. Els equips de treball s'instal-laran, disposaran i s'utilitzaran de forma que se redueixen
els riscos per als usuaris de I'equip i per la resta de treballadors

. Els equips de treball no hauran d'utilitzar-se de forma o en operacions o en condicions
contraindicades pel fabricant. Tampoc es podran utilitzar sense els elements de proteccio
previstos per la realitzacio de les operacions de treball

. Abans d'utilitzar un equip de treball es comprovara que les seves proteccions i
condicions d’'us so6n les adequades, i que la seva connexié 0 posta en marxa no representi un
perill per a tercers. Els equips de treball no s’hauran d'utilitzar, si es produeixen avaries o altres
circumstancies que limiten la seguretat en el seu funcionament

. Per a la neteja dels residus propers a I'equip de treball, s’haura de parar la maquinaria,
0 bé utilitzar mitjans auxiliars adequats
. Els equips de treball, guiats manualment, s’hauran d’utilitzar en condicions adequades

de control i visibilitat

| MESURES DE SEGURETAT |

) U
| Integrades en les maguines | | No integrades en les maquines
) ll
Prevencia intrinseca Proteccio personal
Formacio

Métodes de treball
Manteniment eficac

J 4
| Proteccio | U
U i
U |
|l = = | Resguards =
Dispositius de proteccio
I

Adverténcies durant
arranjaments
U

| Disposicions suplementaries

Objectius .-
a.-evitar riscos
b.-minimitzar els risc que no es pugui evitar
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PERILLS GENERATS PER ELEMENTS
MOBILS QUE INTERVENEN EN EL
TREBALL

L'operari treballa
continuadament en la
proximitat immediata dels
elements mobils

(per exemple.- maguines,
fusta, torns, etc.)

. Es possible fer totalment
inaccessibles els elements
mobils durant el treball?

Sl

L'operari acudeix al camp
d'influéncia dels drgans mobils
al final de cada cicle

(per exemple - serra per tallar
faulons de fusta en els
encofrats, alimentacio i

manipufacid formiqgonera, efc.)

L'operari tan sols realitza
feines de vigilancia ifo
control al tractar-se de

magquines totalment
automatiques

(per exemple.- planta
automatica de formigonat a

- Proteccions fixes en les
zones que no s'utilitzen per a
efectuar el treball.

- Proteccions mobils amb
enclavament o enclavament +
blogueig  que impedeixin
accedir a I'drgan mobil durant
el cicle de treball

- Dispositius de proteccid que
evitin l'acceés a I'drgan mobil
en la seva fase de perill

- Proteccions mobbils amb
enclavament o enclavament
+ blogueig que impedeixin
accedir a l'organ mobil
durant el cicle de treball

- Dispositius de proteccié
que evitin l'accés a I'drgan
mobil en la fase de perill

- Proteccions fixes

blogueig

- Proteccions mobils amb enclavament o enclavament +

NO

efectuar el treball

- Proteccions fixes en les zones que no s'utilitzen per a

- Us de dispositius d’alimentacié de peces

- Proteccions regulables de restriccié de l'accés als
organs mobils

- Us d’elements per empényer i no aproximar la ma a la
magquina, dispositius que incrementin la subjeccio de les
peces, etc.

- Dispositius de proteccid que evitin l'accés a I'drgan
mobil en la seva fase de perill
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MITJANS AUXILIARS

Qualsevol maquina, ferramenta, instrument o instal-lacio utilitzats en I'obra, hauran de complir
les especificacions técniques requerides per al lloc de treball que es determinen en I'annex IV
del Reglament 1627/1997, aixi com en la seva reglamentacio especifica.

Disposicions minimes especifiques relatives als mit jans auxiliars

Estabilitat i solidesa

. Els llocs de treball fixes o mobils, situats per sobre del nivell de sdl, hauran de ser solids
i estables, en funcié de: el nombre de treballadors que els utilitzin, les carregues que hagin de
suportar, i altres factors externs que puguin afectar-los negativament

. S’haura de garantir I'estabilitat mitjancant elements de fixaci6 adients i segurs, a
I'objecte d’evitar desplagcaments involuntaris o accidentals
. Despres de qualsevol maodificacié de I'algcada, o de les condicions de muntatge, s’haura

de verificar de forma adient la seva seguretat

Caigudes d'objectes

. Els treballadors hauran d’estar protegits contra la caiguda d'objectes o materials,
preferentment amb mesures de proteccié col-lectives

. El magatzematge dels materials, equips i ferramentes, es disposaran de forma que
s’eviti la caiguda o abocament

. Els ganxos per elevar carregues disposaran de llengleta de seguretat

. Es comprovara el bon estat de cables, cordes, etc. que s'utilitzin en els desplacaments
de les carregues

. No s’amuntegara material als limits de les rases

. Es comprovara el correcte amarratge dels palets

. Els punts on existeixi perill per la caiguda d'objectes es col-locaran marquesines de
proteccio

Factors atmosferics
« En condicions meteorologiques adverses, que comprometen la seguretat dels treballadors,
s’haura de interrompre la utilitzacié dels equips de treball, I'Us dels equips auxiliars, i si
fora necessari el propi treball

Vehicles i maquinaria per a moviment de terresima  nipulacié de materials
« Els vehicles i maquinaria per moviments de terra, hauran de :

e Mantenir-se en bon estat de funcionament

e Utilitzar-se correctament

. Els treballadors encarregats de la seva utilitzacid, hauran de rebre una formacio
especial

. S'adoptaran mesures de prevencié adequades per evitar que els vehicles en
funcionament puguin caure o abocar-se en el mateix lloc de treball

. Es delimitara el seu ambit de treball i les zones o camins per on s’ha de desplacar, tot
guardant les distancies de seguretat

. No transportara personal

Instal-lacions, maquines i equips
Les instal-lacions, maquines i equips, inclos les ferramentes manuals, hauran de:

. Mantenir-se en bon estat de funcionament

. Utilitzar-se exclusivament per als treballs per als quals han estat dissenyats

. Esser manipulats per treballadors que hagin rebut una formacié adequada

. Esta prohibit suprimir les carcasses protectores

. No es deixaran les maquines i/o equips portatils connectats i abandonats

. Abans de procedir a efectuar alguns operacid de reparaci6 o manteniment des
desconnectara la maquina

. Les ferramentes manuals tan sols s'utilitzaran per als seus fins especifics. Tanmateix,
les ferramentes defectuoses seran retirades de Us

. Les ferramentes no podran ser portades dintre les butxaques dels treballadors a no ser

que estiguin preparades.
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Moviments de terres, excavacions, treballs soterrat S

. Abans de comencar el treballs, es realitzara un estudi previ del terreny per tal de
coneixer la seva estabilitat i la possible existeéncia de conduccions; tanmateix s'adoptaran les
mesures necessaries per localitzar la presencia de cables de conduccions eléctriques o altres
serveis urbanistics soterrats

. Quan la profunditat d’'una rasa sigui igual o superior a 1,5 metres és convenient entibar-
la, mitjancant sistemes adequats

. En cas de no entibar, es respectar els angles de talis natural indicat en el I'apartat de
seguretat, capitol 1, “moviments de terres”

. Les acumulacions de terres de I'excavacié o d’enderrocs o materials, i els vehicles en
moviment, hauran de mantenir-se a més de dos metres del punt d’excavacio

. Els elements d’entibament sobrepassaran 20 cm la part superior de la rasa, tot formant

un rodapeu que protegeixi els treballadors de la caiguda d'objectes i materials a I'interior de la
rasa

. Quan la rasa tingui una profunditat igual o superior als 2 metres es protegiran els limits
de coronacié amb una barana reglamentaria

. Es disposara al menys d’'una escala portatil per cada equip de treball, que sobrepassara
en 1 metre la coronacio de la rasa

. En cas de pluges i formacio6 de tolls d’aigua a I'interior de la rasa, sera imprescindible la
revisido minuciosa i detallada abans d’iniciar de nou els treballs. S’efectuara un drenat immediat
de les aigiies que afloressin o caiguin a l'interior de la rasa per a evitar que s’alteri I'estabilitat
dels talussos

. No s'instal-laran a linterior de les rases maquines accionades mitjancant motors
d’explosié que generin gasos com monoxid de carboni, a no ser que s'utilitzin les instal-lacions
necessaries per a la seva extraccié i hagin rebut el vist-i-plau del Coordinador de Seguretat i
Salut

Instal-lacions de distribucié d’energia
« Les instal-lacions existents abans del comencament de les obres s’hauran de
localitzar i senyalitzar Les instal-lacions de distribucié d’energia eléctrica, s’hauran de
verificar setmanalment i caldra mantenir-les en perfectes condicions de seguretat i ben
protegides.
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IDENTIFICACIO DELS RISCOS LABORALS
Determinats els procediments, equips técnics i mitjans auxiliars necessaris per I'execucio de
I'obra, el RD 1627/1997 distingeix, en consonancia amb la LPRL, entre dos tipus de riscos : els
gue poden ésser evitats i els que no poden eliminar-se.
En I'apartat 3r del present Estudi, es desenvolupa per cada capitol d’'obra, instal-lacions, mitjans
auxiliars, i equips téecnics de treball, una identificacié dels riscos laborals, una proposta de
normes preventives, i les peces de proteccio personal recomanables
NECESSITAT DE LA SEGURETAT EN EL TREBALL
1 .- INTRODUCCIO L’ambient de treball en el qual s’actua en la construccid és generalment
agressiu, podent-se originar alteracions de diversos tipus i importancia, com poden ser:
* accidents laborals i
» malalties professionals Per poder evitar I'origen d’aquestes alteracions és necessari la

col-laboracio de tots els que intervenen en el procés constructiu en la lluita per la Seguretat,
Salut i Higiene en el treball, primer per salvaguardar la salut dels treballadors, després per raons
administratives, i en tercer lloc per motivacions economiques. 2.- FACTORS QUE
INTERVENEN EN UN ACCIDENT Els accidents no succeeixen per 'atzar o per la fatalitat, sino
per la seqiiéncia d’'uns fets i situacions que s’enllacen en un procés que desencadena I'accident:
a) Situacio de risc .- El risc és tota situacié que potencialment pot ocasionar un accident. Hem
d’identificar-lo com la possibilitat de sofrir quelcom dany, bé material o fisic. Si no és possible
descriure’l, no hi ha risc. b) Activacio del risc.- Les circumstancies i accions perilloses son les
que fan que el risc s’activi i es produeixi I'accident. Per exemple, la utilitzacié d’'un martell
representa un perill, pero es poden donar circumstancies o fets concrets que activen el risc, com
poden ser: el manec trencat, la massa solta, que el clau a clavar s'agafi incorrectament, o bé
que pegar en una forca excessiva.
« Fets personal que activen el risc:

»  forga fisica desproporcionada

« deficient visié o audicio

* lentitud en les reaccions

e cansament

e instruccions no compreses

e aixecar carregues de forma inadequada
. « Fets técnics que activen el risc

e disseny inadequat de les maquines o ferramentes

e arranjaments deficients

* incorrecta o deficients senyalitzacio

e manca de proteccions

« ventilacié o il-luminacioé inadequada

¢) Accident laboral i les seves consequéncies L'accident és un succés no desitjat que pot
ocasionar danys:

. a les persones (lesions fisiques)
. a la propietat (danys materials)
. al procés laboral (pérdua de temps, disminucié de la qualitat, disminucié de la

productivitat, etc.)
Un incident, és un accident sense consequéncies, pero ens serveix d'adverténcia. Sind adoptem

les mesures adequades i afrontem el risc d'una manera permanent, l'accident amb
consequencies es presentara amb tota probabilitat.
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El risc per si mateix no s'activa: precisa d'un fet concret, com a minim, pero en la majoria dels
casos s’han de donar diverses circumstancies simultaniament, i si aquest fets es produeixen a
I'hora, I'accident succeeix. De I'accident es poden derivar: c.1.- Lesions.- Son els danys fisics
gue sofreix el treballador com a conseqiiencia de I'accident, que poden ser : lleus, greus, molt
greus, i mortals. En les lesions personals, €s quan intervé I'assisténcia obligatoria, que compréen
els primers auxilis, les cures o intervencions quirdrgiques, i el procés de rehabilitacio, si s’escau.
c.2.- Danys materials .- Son els desperfectes o trencades ocasionades a maquinaria, materials,
sistemes auxiliars, etc. No sempre es donen ambdues situacions simultaniament.

d) Mesures de seguretat per evitar I'accident o les seves conseqliéncies

No podem pretendre eliminar totalment el risc, per que és molt dificil, perd si hem d’actuar sobre
aquest, per a disminuir-lo. Es a les nostres mans, evitar molts accidents de treball, o al menys
gque aquests no siguin tan greus, com serien, si adoptem les mesures adients. Identificats els
possibles fets activadors del risc estarem en condicions de prevenir les seves conseqliéncies en
. Les persones, I'edificacié, el procés de treball, les edificacions partidores. Per fer front als
accidents podem disposar de I'ajut de dos procediments o accions:

. accio preventiva

. proteccié personal del treballador : individual i col-lectiva

e) Accio preventiva

La prevencid és el procediment més elemental dels que disposem per a eliminar la possibilitat
de l'accident, tot impedint que el risc s'activi. Per dur a terme una correcta accio preventiva hem
de tenir en compte els seglients factors:

. Instal-lacions generals

. Proteccié de maquinaria i instal-lacions
. Manteniment preventiu

. Senyalitzacio

. Ordre i neteja

. Higiene general

f) Agents causants d’accidents o danys a la salut

Accident Malalties
agents e Lo fisics quimics biologics
mecanics fisics quimics : :
psicosocials
tipus d’accio agressiva encoberta
forma de manifestar-se immediata lenta
efectes traumatics patologia médica general

INSTAL-LACIONS GENERALS

a) - Mesures preventives contra risc d'origen eléct  ric

. Col-locacio o utilitzacié de materials aillants

. Instal-lacié d’equips de tall automatic

. Connexio de tots els aparells eléctrics a la xarxa de posta a terra
. Manteniment acurat de tots els aparells eléctrics

b) - Proteccié de maquinaria i instal-lacions
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. Utilitzacié dels protectors
. Dispositius de seguretat

¢) - Manteniment preventiu

. Revisié de la maquinaria, equips i instal-lacions
. Manteniment per personal especialitzat

. Comunicacié immediata de qualsevol avaria

. Col-laboracio dels treballadors

d) - Senyalitzaci6
O0Visual : senyals de seguretat

e 0 senyals de pintura

« 0 balissament : tanques mobils banderoles bandes reflectores llums intermitents
. Acustica : maquinaria en moviment marxa enrera alarmes

e) - Ordre i neteja
[JOrganitzacio dels :
e 0 aplecs de materials
e 0 maquinaria en repos

. o vies d’'accés :
. vehicles
. personal
. [INeteja permanent :

» ovies d'accés

* o0llocs de treball

e o diposit de residus en recipients adequats
e 0 abocaments en sistemes adequats

e o control de productes perillosos

f) - Higiene general
Compren les seglients arees:

. II-luminacié adequada en intensitat i localitzacié

. Ventilacié i control de la temperatura, del tall de treball

. Soroll

. Pols ambiental

. Serveis de benestar adequats: serveis higiénics, vestidors, menjador, etc.
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g) - Proteccio personal contra els accidents

Si bé la proteccid personal no evita I'accident, si pot evitar la lesié o, en tot cas, disminuir la seva
gravetat.

. Proteccio6 del cap : casc de seguretat homologat

. Proteccio ocular : ulleres protectores, pantalles facials

. Protecci6 auditiva: taps i auriculars

. Proteccio vies respiratories: caretes

. Protecci6 de les mans : guants adequats al tipus de treball

. Protecci6 de peus : sabates de seguretat, botes impermeables, polaines

. Proteccié del cos : monovestits de treball, impermeables, davantals, cinturons de

seguretat adequats al tipus de treball

h) Factor huma en la seguretat

Els recursos tecnics, en molts de casos, no son suficients: cal la col-laboracié del
treballador, tan individual com col-lectivament. No s’ha d'oblidar que la seguretat és beneficiosa
per a tothom, pero indubtablement en primer lloc per al propi treballador, ja que ningu vol sofrir
lesions personals, i després per a la propia empresa, donat que no es veura afectada en el seu
rendiment.

Els treballadors han d’estar informats sobre quin tipus de conductes sén perilloses, o bé
que és el que cal fer o utilitzar en determinats casos. A més, han de manifestar la predisposicio
a adoptar les mesures que es posen al seu abast, inclds a demanar, les que estimen oportunes.

El present estudi s’ha redactat tenint en compte els factors, i mesures que s’han
exposat.
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RELACIO DE RISCOS RISCOS QUE PODEN ELIMINAR-SE

Riscos que poden ser evitats

Son aquells que mitjancant I'aplicacié de mesures técniques desapareixen. Aquestes mesures
técniques sén les que actuen sobre la tasca o agent mitjancant solucions tecniques, d’
organitzacié, canvis en el procés constructiu, substituci6 de materials perillosos, etc.
Evidentment la utilitzacio d’equips de proteccié individual no es considerara en cap cas
integrada en aquest concepte.

Aquestes mesures técniques son aquelles que actuaran directament :

. Sobre la forma i manera d’executar o realitzar la unitat d’obra
. Sobre els equips de treball
. Sobre els propis treballadors

Mitjancant I'adopci6 de:

. Mesures técniques

. Accions d’organitzacio

. Canvis en el procés constructiu

. Utilitzacié de sistemes de seguretat més idonis

. Substitucié de materials potencialment perillosos
. Formacio del personal

. Informacié del personal

RISCOS QUE NO PODEN ELIMINAR-SE

Evidentment donades les caracteristiques de I'obra, que es desenvolupa en diverses plantes, hi
ha una série de riscos que no poden eliminar-se, no obstant aixd es proposen un conjunt de
mesures preventives en tot I'apartat 3r, del present Estudi, per minimitzar la seva importancia o
la seves conseqiéncies. Per aquest casos es recomana, realitzar un “gestié del risc*, que
consisteix en:

1.- Analisi del risc : a).- Identificacio del perill
b).- Estimacio del Risc
2.- Avaluacio del risc :  c).- Valoracio del risc
d).- Proposta de mesures a aplicar
3.- Procés a considerar: €).- Es segur el procés .- Risc controlat
f).- No es segur el procés .- Control rigorés de I'activitat,
per minimitzar el risc.
g).- Analisi de mesures alternatives
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A Ajuntament de Banyoles PROJECTE PER A LA SUBSTITUCIO DE LA GESPA ARTIFICIAL DE
"I" .

PROPOSTA D’APLICACIO DE PROTECCIONS TECNIQUES. EFIC ACIA

Si bé es proposen l'adopcid de mesures técniques de proteccid, la seva eficacia estara
condicionada a un control rigorés de la seva aplicacié continuada Per aquesta ra6 es recomana
una comprovacié periodica del seu correcte Us, de la utilitzacié correcta dels mitjans auxiliars,
del seu comportament davant els diferents riscos que es poden plantejar, i, d’aquesta manera,
procedir a aplicar mesures complementaries per millorar el seu rendiment i eficacia.

1. Estabilitat i solidesa

. Els llocs de treball fixes o mobils situats per sobre o sota del nivell de sol, hauran de ser
solids i estables, en funcié del nombre de treballadors, de la carrega i dels factors externs que
puguin afectar-la

. Haura de verificar-se diariament de forma fefaent I'eficacia de les mesures adoptades
. 2. Caigudes d'objectes
. Els treballadors hauran d'estar protegits contra la caiguda de material o objectes,

utilitzant-se proteccions col-lectives

. Si és necessari, s’establiran passos coberts

. Els materials en aplec, equips i ferramentes de treball, hauran de disposar-se de forma
que s’eviti els seu desplom, caiguda o abocada

. 3. Factors atmosferics

. Es protegira als treballadors contra les incleméncies atmosfériques que puguin
comprometre llur seguretat i salut

. 4. Vehicles i maquinaria per als moviments de terre s i manipulacié de materials

. Compliran la normativa especifica indicada en el RD 1215/1997

. Hauran d’estar construits tenint en compte els principis d’ergonomia

. S’han de mantenir constantment en bon estat de funcionament

. S’han d'utilitzar correctament

. Els conductors hauran de rebre una fonacio especifica.

. Hauran d’adoptar-se les mesures preventives per evitar que puguin caure o abocar

. Hauran de disposar d'estructures protectores del personal davant d'un hipotétic
abocament

. 5. Instal-lacions, maquines i equips

. Compliran la normativa especifica indicada en el RD 1215/1997

. Hauran d’estar construits tenint en compte els principis d’ergonomia

. S’han de mantenir constantment en bon estat de funcionament

. S'Utilitzaran només per als treballs per als quals han estat dissenyats

. Sols els utilitzara el personal que hagin rebut la formacié adequada

. Els parells i instal-lacions a pressié hauran d’'ajustar-se al disposat RD 769/1999

6. Moviments de terres, excavacions

. Abans de comencar els treballs hauran de localitzar-se préviament les possibles
instal-lacions soterrades

. S’adoptaran les mesures d’entibaments o talussos o altres alternatives, als efectes
d’evitar els riscos de quedar soterrats

. Es preveuran vies segures per entrar i sortir de I'excavacio
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. Les acumulacions de terres i els vehicles en moviment es mantindran allunyats de les
excavacions

. 7. Instal-lacions de distribucié d’energia

. Hauran de verificar-se i mantenir-se amb regularitat les instal-lacions eléctriques, en

particular aquelles que puguin estar sotmeses a efectes externs

. Les instal-lacions alienes a I'obra hauran de senyalitzar-se clarament

CONDICIONS DE L’'ENTORN

Condicions dels accessos i vies d'accés a I'obra

Els vials que envolten I'obra estan urbanitzats i presenten un ferm que permet I'accés a I'obra de
vehicles pesats i lleugers, sense representar cap tipus

Linies electriques aeéries en tensié

Al tractar-se d'obres en la via publica, per on transcorren linies eléctriques, caldra que el
contractista en tot moment tingui present la presencia de les linies eléctriques aéries

o soterrades en el radi d’accié de la maquinaria.

Conduccions soterrades

La conduccié en el seu tracat coincideix i es creua en linies de eléctriques, telefoniques,
enllumenat i gas. El contractista haura de posar-se en contacte amb cada companyia, als
efectes de determinar I'exacta situacié de les instal-lacions, i determinar les precaucions a
seguir.

Interferéncies amb altres edificacions

El tracat de la canonada sera per la vorera o calcada, per la qual cosa el contractista
adjudicatari, en un termini prudencial, haura de comunicar a les obres en construccio, que
coincideixen amb el tracat, que retiren tots els elements dimplantacié de la seva obra
respectiva, per permetre el pas de la nova conduccié.

Presencia de trafic rodat

La Policia local avisada amb la suficient antelaci6 arbitra la circulacié rodada mentre es realitzen
les obres en cada carrer.

Presencia de vianants

S’adoptaran camins segures, delimitats per al pas dels vianants. En accés als seus habitatges.
Per tant, s’adoptaran les mesures habituals de tancar el perimetre de I'espai i la col-locacié de
cartells de prohibicié de I'accés no autoritzat a I'obra.

TIPOLOGIA DELS MATERIALS | ELEMENTS CONSTRUCTIUS

Amb aquest apartat es consideren els aspectes relacionats amb el pes, la forma, el volum i les
caracteristiques dels materials i elements que hagin d'utilitzar-se

Caracteristiques del material

Caldra disposar de la maxima informacio possible sobre les peculiaritats especifiques de cada
material relacionada amb el riscos derivats de la seva utilitzacio i les mesures preventives a
adoptar per la seva manipulacié. Tots els materials hauran de disposar d’'una fitxa técnica de
dades de seguretat exigida en la normativa sobre classificacié, envasat, i etiquetat d’aquests
productes.

Ciment i formigo

El ciment és un aglomerant hidraulic. Consisteix en una pols fins que s’obté a partir de moldre la
escoria d’'una mescla d’argila i pedra calcaria calcinada a altes temperatures.

Quan se li afegeix aigua al ciment es forma una pasta que, després d'un procés de fraguat, es
va endurint fins assolir una consisténcia pétrea. Es mescla amb sorra i grava per a forma morter
i formigo respectivament. Un dels principals perills del ciment com a material és una malaltia a la
pell coneguda com a dermatosis. L’exposicié al ciment origina dos tipus de dermatosis :
1).-Dermatosis cronica per contacte, que consisteix en l'irritacié de la pell exposada al ciment
humit.
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2).-Dermatosis al-lérgica per contacte, que és una reaccié cutania al-léergica generalitzada
produida per la exposicié a I'addicié6 de crom hidrosoluble que es pot trobar a la majoria de
ciments. La dermatosis al-lérgica per contacte és cronica i indueix a fatiga.
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RISCOS, PREVENCIO | PROTECCIO

DONAT QUE ALGUNS DELS TREBALLS ES REALITZARAN PEL SISTEMA DE
SUBCONTRACTACIO, EL CONTRACTISTA POSARA EN CONEIXEMENT DE CADA
INDUSTRIAL O SUBCONTRACTISTA L’ABAST | CONTINGUT DEL SEU PLA DE
SEGURETAT, QUE L’'HAURAN DE SEGUIR | OBSERVAR, ( Art. 11, R.D. 1627/1997), |
HAURAN DE REDACTAR EL SEU CORRESPONENT PLA DE SEGURETAT
PARTICULARITZAT A LES PECULIARITATS DE CADA EMPRESA | LA FORMA
D’EXECUTAR ELS TREBALLS DE LA PRESENT EDIFICACIO.

EN CAS DE NO FER-HO HAURAN DE FER CONSTAR LA SEVA CONFORMITAT |
ACCEPTACIO DEL PLA DE SEGURETAT REDACTAT PER L'EMPRESA PRINCIPAL,
EN EL LLIBRE D’INCIDENCIES.

EN AQUESTA l’\CCEPTACIC’) ES FARA CONSTAR LA DESIGNACIO DEL DELEGAT
DE PREVENCIO DE CADA EMPRESA SUBCONTRACTADA | EL SEU COMPROMIS
DE NOTIFICAR QUALSEVOL INCIDENCIA SOBRE SEGURETAT AL COORDINADOR
DE SEGURETAT DE L’'OBRA.
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2.- IMPLANTACIO D'OBRA

2.2 TANCA DE TALL DE TREBALL 2.2.1 TANCA DELIMITADORA
2.2.1.1 GENERAL

Tot el perimetre d’'un tall de treball que pugui representar un risc, per als vianants, per als
treballadors que transiten per I'obra, o bé per la maquinaria, estara senyalitzat mitjancant una
tanca de seguretat, que haura de mantenir-se fixa durant les 24 hores. | amb llums intermitents
durant les hores nocturnes. Amb aquest tipus de senyalitzacio s'identificara: La situacid de pous
i rases La localitzaci6 d'obstacles de poca visibilitat.

Aquestes tanques es mantindran mentre duri o persisteixi la dificultat que delimiten La
tanca complira les seguents condicions:

. Es seguiran les instruccions del cap d’obra o delegat de prevencio.
. Permetre la circulacio segura de persones i vehicles.
. « Garantir un limit de seguretat als operaris, respecte de:

« 0 Caiguda d'objectes.
e 0 Entrompessades.
e 0 Col-lisions amb I'aplec de materials de persones i vehicles
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3.- MOVIMENT DE TERRES

3.1. EXCAVACIONS [ 3.1.1.- GENERAL

La major part dels treballs de construccié comprenen algun tipus d’excavacio per a fonaments,
clavegueram i serveix sota el nivell del sol. L'excavacié de rases o pous pot ser una activitat
molt perillosa i fins i tot els treballadors més experimentats poden ser sorpresos pel desplom
sobtat i inesperat de les parets sense apuntalar o entibar. Un persona sepultada sota un metre
cubic de terra no podra respirar degut a la pressié sobre el seu pit, i deixant a banda les
possibles lesions fisiques que pugui haver sofert, aviat es sufocara i morira, doncs aquest volum
de terra pesa més d'una tona. La feina d’excavacié implica extreure terra o una mescla de terra i
roca. L'aigua sempre esta present, encara que només sigui en forma d’humitat del sol, i la pluja
abundant és una causa frequent de possibles inundacions de les rases. L'alliberament de
pressions a mesura que es va enretirant el material, i 'assecat en temps calorés, provoquen
I'aparicio d’esquerdes. Abans de considerar I'analisi de riscos, hem de definir els factors externs
que influeixen sobre [I'estabilitat dels terrenys, com poden ésser els climatologics i les
sobrecarregues.

Entre els climatologics, destacarem l'aigua de pluja, o també la procedent de trencades
les conduccions, que poden donar lloc a inundacions del tall de treball, amb el consegient perill
de diluir el terreny o soscavar les parets de I'excavacio, i produir perillosos estimbaments. Per la
gual cosa s’haura de disposar d'un equip de bombeig a peu d'obra, capag d’elevar la possible
aigua que entri.

Dintre de les sobrecarregues, hem de distingir les estatiques i les dinamiques:

. Les estatiques poden ésser, els mateixos productes d’excavacié acumulats a la vora del
front d’excavacio, per la qual cosa s’hauran de separar un minim de dos metres del mateix, i en
el suposat de rases, la meitat de la fondaria de la rasa. Per a materials d’obra, bastides, etc..,
gue s’hauran de separar suficientment, per a evitar la seva accié negativa.

. Les sobrecarregues dinamiques, son produides per la circulacié rodada pels vials
partidors, per la maquinaria propia de I'obra, per les vibracions de la maquinaria d’excavacio.
Per la qual cosa s’adoptaran les mesures adients i les precaucions que s'indiquen el present
estudi, durant la circulacié dels vehicles per l'interior de I'obra, en especial sobre les vores de
I'excavacio, en especial en el moment de les pluges. En cap cas , mentre circulen els camions
per les rampes, haura d’haver personal al peu del talis, perqué la sobrecarrega dinamica pot
afecta I'estabilitat del mateix. Tampoc es permetra que en el moment de circular camions per la
rampa hi circulen simultaniament treballadors.

Les distancies de treball entre maquinaries sera igual a la suma de les llargades
maximes de les dues maquines, i es prohibira el treball de personal en un radi d'acci6 de 5
metres de la maquina.

Es col-locaran senyals Optiques facilment visibles i intel-ligibles que adverteixen de tot
I'exposat.

Les rampes d'accés seran estables i amb un talis adequat, amb el pendent assenyalat
en els planols. La vora de la rampa estara reforcada amb un taul6, que serveixi de topall i
senyalitzacio de limit als camions en circulacio.
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3.- MOVIMENT DE TERRES

3.2. EXCAVACIONS A CEL OBERT 3.2.3 EXCAVACIONS DE RASES
PER CANALITZACIONS

| .- Analisi de riscos

. Repercussions en les edificacions partidores, per vibracions de la maquinaria
d’excavacio.

. Desplomada de terres per pluges o filtracions.

. Desplomada de terres per sobrecarregues estatiques o dinamiques.

. Despreniments de terres o roques per aflorament del nivell freatic.

. Atropellaments, topades, abocaments i falses maniobres de la maquinaria per al
moviment de terres.

. Caiguda de persones, vehicles, maquinaria o objectes.

. Projeccié de particules als ulls.

. Contactes eléctrics (directes i indirectes).

Il.- Normes 0 mesures preventives tipus

. Abans del comencament dels treballs, s'inspeccionara el tall, a I'objecte de detectar
possibles fissures o moviments estranys del terreny, o edificacions partidores.

. En el suposat de preséencia d’aigua per pluges, nivell freatic, o trencades de canonades,
es procedira d'immediat al seu bombeig.

. No s’'amuntegaran materials a menys de 2 m. del front d’excavacié.

. Control diari de les entibaments si foren necessaries.

. Senyals acUstiques de les maquines en marxa cap enrera.

. Perill d'asfixia o intoxicacié provocats per gasos més pesats que l'aire que penetren
dintre I'excavacio (gasos dels tubs d’escapament de motors deies i gasolina).

. Es disposara, com a minim, d'una escala portatil per cada equip de treball. Aquesta esta

sobrepassara en 1 metre la coronacié de la rasa.

+ VEURE LES MESURES INDICADES EN EL CAPITOL DE LA MAQUINARIA PER A
MOVIMENT DE TERRES

IIl.- Equips de protecci6 personal EPIs

. Tots els equips disposaran del marcatge CE, del certificat de conformitat a normativa i
les instruccions d’Us.

. Roba de treball.

. Casc de polietilé.

. Botes de seguretat impermeables.

. Vestits impermeables en dies plujosos.

. Caretes antipols, amb filtre mecanic recanviable.

. Guants de goma i de cuir.

. Ulleres antiprojeccions.

. Protectors auditius.
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7.-CANALITZACIONS

7.1 XARXA SANEJAMENT 7.1.1 EXCAVACIONS
7.1.1.1 ENTIBAMENTS

| .- Analisi de riscos

. Desplomada de terres per pluges o filtracions.

. Desplomada de terres per sobrecarregues estatiques o dinamiques .

. Despreniments de terres o roques per aflorament del nivell freatic.

. Talls i ferides en mans i peus, al manipular eines, i complements.

. Aixafaments durant les operacions de muntatge de I'encofrat protector.
. Ensopegades i tor¢cades al caminar entre els elements d’enterraments.
. Caigudes al mateix nivell.

. Caigudes a diferent nivell.

. Cops per caiguda o gir incontrolat de la carrega suspesa.

Il.- Normes o mesures preventives tipus

. Veure recomanacions excavacions rases en capitol 3.2.

. Abans del comencament dels treballs, s'inspeccionara el tall, a I'objecte de detectar
possibles fissures o moviments estranys del terreny, o edificacions partidores.

. En el suposat de presencia d'aigua per pluges, nivell freatic, o trencades de canonades,
es procedira d'immediat al seu bombeig.

. Control diari de les entibaments si foren necessaries.

. Cordes amb banderoles de senyalitzacié de les rases.

Ill.- Equips de proteccié personal EPIs

. Tots els equips disposaran del marcatge CE, del certificat de conformitat a normativa i
les instruccions d’Us.

. Roba de treball.

. Casc de polietilé.

. Botes de seguretat impermeables.

. Vestits impermeables en dies plujosos.

. Guants de cuir.
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7.-CANALITZACIONS

7.2 XARXA SANEJAMENT 7.1.2 EXCAVACIONS
7.1.2.1 ANIVELLACIONS

| .- Analisi de riscos

. Desplomada de terres per pluges o filtracions.

. Desplomada de terres per sobrecarregues estatiques o dinamiques .

. Despreniments de terres o roques per aflorament del nivell freatic.

. Ensopegades i tor¢cades al caminar entre els elements d’enterraments.
. Caigudes al mateix nivell.

. Caigudes a diferent nivell.

Il.- Normes 0 mesures preventives tipus

. Abans del comengament dels treballs, s'inspeccionara el tall, a I'objecte de detectar
possibles fissures o0 moviments estranys del terreny, o edificacions partidores.

. En el suposat de preséencia d’aigua per pluges, nivell freatic, o trencades de canonades,
es procedira d'immediat al seu bombeig.

. Control diari dels entibaments si foren necessaries.

. Cordes amb banderoles de senyalitzaci6 de les rases.

.- Equips de proteccio personal EPIs

. Tots els equips disposaran del marcatge CE, del certificat de conformitat a normativa i
les instruccions d’Us.

. Roba de treball.

. Casc de polietilé.

. Botes de seguretat impermeables.

. Guants de cuir.
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7.-CANALITZACIONS

7.3 XARXA SANEJAMENT 7.1.3 CANALITZACIONS

7.1.3.1 CANONADES

| .- Analisi de riscos

. Desplomada de terres per pluges o filtracions.

. Desplomada de terres per sobrecarregues estatiques o dinamiques .

. Despreniments de terres o roques per aflorament del nivell freatic.

. Ensopegades i tor¢cades al caminar entre els elements d’entibament, i la canonada
. Caigudes al mateix nivell.

. Caigudes a diferent nivell.

. Cops per caiguda o gir incontrolat de la carrega suspesa.

Il.- Normes 0 mesures preventives tipus

. Es tindra en compte les indicacions dels treballs en rases

. Emmagatzematge ordenat del material.

. Cordes amb banderoles de senyalitzaci6 de les rases.

. « Les ferramentes a utilitzar, seran les adient per treballs en canonades de P.V.C.

. Es disposaran de passarel-les per creuar les rases amb facilitat.

. Les canonades es dipositaran al fons de la rasa, ajudats de cordes, subjectades per un
ajudant a cada costat de la rasa.

.- Equips de protecci6 personal EPIs

. Tots els equips disposaran del marcatge CE, del certificat de conformitat a normativa i
les instruccions d’Us.

. Roba de treball.

. Casc de polietilé.

. Botes de seguretat impermeables.

. Guants de cuir.
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7.-CANALITZACIONS

7.3 XARXA SANEJAMENT 7.1.3 CANALITZACIONS
7.1.3.2 TRONETES

| .- Analisi de riscos
Especifics de la fase

. Caigudes des de punts alts a l'interior del buidat o de I'excavacio.
. Caigudes a peu pla, per existéncia d'obstacles a terra (ferralla, fustes d’encofrat, etc.).
. Caigudes d'objectes sobre els treballadors que sén a l'interior de les rases, treballant.

Pels agents materials utilitzats

. Abocament de la maquinaria.

. Atropellament i cops , produits pels vehicles.

. Atropellament i cops amb manegues o cubilots, en I'abocament del formigo.
. Dermatosis per contacte amb el ciment.

Il.- normes i mesures preventives tipus
. Cordes amb banderoles de senyalitzaci6 de les rases.
. Establiment de passarel-les sobre les rases.

.- Equips de protecci6 individual EPIs

. Tots els equips de proteccio disposaran del marcatge CE.
. Roba de treball adequada.

. Casc de polietilé subjectable.

. Botes de seguretat impermeables.

. Vestits impermeables en dies plujosos.

. Guants de cuir.

. Ulleres antiprojeccions.

. Protectors auditius.

. Protecci6 via respiratoria.
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8.- INSTAL.LACIONS

8.1 INSTAL.LACIO ELECTRICA |8.1.1 ENLLUMENAT
8.1.1.1 GENERAL

|.- Analisi de riscos

. Contactes eléctrics directes.

. Contactes eléctrics indirectes.

. Els derivats de caigudes de tensié en la instal-lacié per sobrecarregues (abus de les
instal-lacions).

. Caigudes al mateix o diferent nivell.

. Talls per manipulacio de ferramentes i conductors.

. Cops, per ferramentes manuals.

. Sobre esfor¢os en postures forcades.

. * Riscos durant proves:

« 0 Electrocucié o cremades per inadequada proteccid dels quadres.
e 0 electrocuci6 o cremades per maniobres incorrectes en linies.
e 0 electrocuci6 o cremades per I'is de ferramentes no aillades.

Il.- Normes 0 mesures preventives tipus

. Les escales de ma, seran del tipus tisora, dotades de peus antilliscants i cadeneta
reguladora d'obertura.
. Les ferramentes a utilitzar, estaran protegides amb material aillant normalitzat contra

contactes directes.

NORMES RECOMANABLES
« S'evitara en la mesura del possible , I'actuacié en I'obra , de 'anomenat “manetes” , els
seus arranjaments poden ésser irregulars. Tots aquests tipus de treballs els executaran
professionals qualificats.

IIl.- Equips de protecci6 individuals ( EPISs)

. Tots el Epis, disposaran del marcatge CE
. Casc de polietilé per a risc eléctrics

. Roba de treball

. Botes aillants d’electricitat

. Guants aillants d’electricitat

. Banqueta aillant d’electricitat

. Comprovadors de tensio

. Ferramentes aillants
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8.-INSTAL-LACIONS

8.2 INSTAL-LACIO ABASTAMENT 8.2.1 ABASTAMENT
8.2.1.1 GENERAL

|.- Analisi de riscos

. Contactes eléctrics indirectes.

. Caigudes al mateix o diferent nivell.

. Talls per manipulacié de ferramentes.
. Cops, per ferramentes manuals.

. Sobre esfor¢os en postures forcades.

Il.- Normes 0 mesures preventives tipus

. Després de I'execuci6 de les regates per encastar, es netejara el lloc de treball.

. Les escales de ma, seran del tipus tisora, dotades de peus antilliscants i cadeneta
reguladora d'obertura.

. El transport de les canonades, es realitzara amb dos operaris.

. Les deixalles, es dipositaran en bidons.

. Es prohibeix realitzar soldadures en preséncia de materials inflamables.

. Es controlara la direccié de la flama del bufador, per evitar incendis.

. Les ferramentes a utilitzar, estaran protegides amb material aillant normalitzat contra

contactes directes.

NORMES RECOMANABLES

. S'evitara en la mesura del possible , I'actuacio en I'obra , de 'anomenat “manetes” , els
seus arranjaments poden ésser irregulars. Tots aquests tipus de treballs els executaran
professionals qualificats.

. Les escales de ma, seran del tipus tisora, dotades de peus antilliscants i cadeneta
reguladora d'obertura.
. Les bastides tindran una plataforma de 60 cm.

lll.- Equips de protecci6 individuals ( EPISs)

. Tots el Epis, disposaran del marcatge CE
. Vestuari de treball ajustat al cos

. Casc de polietilé

. Roba de treball

. Ferramentes aillants
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11.-PAVIMENTS

11.1 PAVIMENTS 11.1.1 VORADES

11.1.1 GENERAL

I.- Analisi de riscos

. Cops per manipulacié d’'objectes o ferramentes manuals

. Talls i ferides per manipulaci6 de materials amb arestes tallants o ferramentes
manuals.

. Caigudes al mateix i diferent nivell

. Projecci6 de particules als ulls

. Dermatitis per contacte amb el ciment

. Contactes directes i indirectes amb I'electricitat

. Afeccions respiratories.

. Sobre esforgos.

Il.- Normes i mesures preventives tipus

. El tallament de les plaquetes i altres peces, s’executara en via humida, per evitar la
formaci6 de pols ambiental, i que es projecten esquerdes per sobrescalfament.

. Els llocs de treball es netejaran de retalls i residus diariament.

. Es compliran totes aquelles mesures que s’indiquen en el capitol d’instal-lacions d’obra.
. Els materials s’apilaran de forma que no es produeixen sobrecarregues, ni siguin

obstacle per la circulacio.

NORMES RECOMANABLES

. El transport de regles, taulons i tauletes, es realitzara de forma acurada per evitar
col-lisions amb la resta de personal.

. Tots els aparells eléctrics, estaran dotats d'endolls protegits, i es connectaran
obligatdriament al quadre eléctric de cada planta.

. Els cables eléctrics, estaran suspesos, per evitar caigudes per ensopegades.

. Les maquines talladores, s'utilitzaran per personal designat per l'encarregat, que

comprovara la utilitzacio adequada de les mateixes.

.- Equips de protecci6 individual EPIs

. Tots els equips de proteccid disposaran del marcatge CE
. Roba de treball adequada

. Casc de polietilé subjectable

. Botes de seguretat impermeables

. Vestits impermeables en dies plujosos

. Guants de cuir.

. Ulleres antiprojeccions
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11.-PAVIMENTS

11.1 PAVIMENTS 11.1.2 PANOT -LLAMBORDES
11.1.2.1 GENERAL

|.- Analisi de riscos

. Cops per manipulacié d’'objectes o ferramentes manuals.

. Talls i ferides per manipulaci6 de materials amb arestes tallants o ferramentes
manuals.

. Caigudes a mateix o diferent nivell.

. Projecci6 de particules als ulls.

. Dermatitis per contacte amb el ciment.

. Contactes directes i indirectes amb I'electricitat.

. Afeccions respiratories.

. Sobre esforgos.

Il.- Normes i mesures preventives tipus

. El tallat de les peces, s'executara en via humida, per evitar la formacié de pols
ambiental, i que es projecten esquerdes per sobrescalfament.

. El tallat de les peces realitzara en locals oberts, i de forma que la pols vagi en sentit
contrari a I'operari.

. Els llocs de treball es netejaran de retalls i residus diariament.

. Les zones de treball tindran una il-luminacié6 minima de 100 lux, a una al¢cada de 1,5
metres

. Es compliran totes aquelles mesures que s'indiquen en l'apartat d’instal-lacions
provisionals d’obra.

. Els materials s’apilaran de forma que no siguin obstacle per la circulacio.

. En fase de pavimentacio, és tancara el pas, marcant itineraris alternatius.

NORMES RECOMANABLES

. El transport del material, es realitzara de forma acurada per evitar col-lisions amb la
resta de personal.

. Tots els aparells eléctrics, estaran dotats d'endolls protegits, i es connectaran
obligatoriament al quadre eléctric de cada planta.

. Els cables eléctrics, estaran suspesos, per evitar caigudes per ensopegades.

. Les maquines talladores, s'utilitzaran per personal designat per l'encarregat, que

comprovara la utilitzacié adequada de les mateixes.

lll.- Equips de proteccié individuals  (EPISs)

. Tots el Epis, disposaran del marcatge CE .

. Roba de treball adequada.
Casc de polietilé durant els desplacaments per I'obra, i en aquells llocs de treball que
pugui haver perill de caiguda d’objectes.

. Botes de goma amb puntera reforcada.

. Guants de goma o de cuir, segons treballs.

. Ulleres antiprojeccions.

. Caretes antipols, amb filtre recanviable especific per a el material a retallar.
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16 -MAQUINES MOBILS

16.1 MOVIMENT DE TERRES 16.1.1 MAQUINES
16.1.1.1 GENERAL

CONSIDERACIONS GENERALS

El maquinista, haura de conéixer les caracteristiques de la maquina, i abans de mourela
comprovara comandaments i controls, aixi com I'absencia de persones sota el radi d’accié de la
maquina. No permetra acompanyants estan la maquina en moviment. S'actuara amb la maxima
cura en les vores superiors dels talussos, donat que la circulacié de la maquina i les vibracions
gue transmet al terreny sén possible causa d'estimbaments. El perill disminueix aproximant-se
perpendicularment. En el suposat de que la maquina treballant en pendent , comencés a
esllavissar-se lateralment, el maquinista I'haura de col-locar la maquina de cara al pendent i
baixara la cullera al terra.

La retroexcavadora o martell picador, durant I'excavacié, estara calgada, mitjangcant suports que
eleven les rodes del terreny, si la maquina es desplaca sobre cadenes I'anterior precaucié es
innecessaria. En I'obertura de rases, existird una sincronitzacio entre I'excavacio i I'entibament.
La carrega en camio, es realitzara per la part lateral o posterior, no deixant caure el material des
d'una algcada excessiva. El treball en pendent, es particularment perillés, per la qual cosa
s'anivellara la zona de treball, L’excavacié es realitzara progressivament, i s’evitara 'oscil-lacié
de la cullera, perqué reduiria I'estabilitat de la maquina. Durant els desplacaments la cullera o
martell estira el més baix possible. Durant els periodes de parada, la cullera estar descansant
sobre el terreny, i el motor parat i desconnectat. Abans de comencar I'activitat, és necessari
comprovar que els pneumatics dels vehicles de transport, tinguin la pressié adequada al tipus
de treball que es veuran sotmesos.
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16 -MAQUINES MOBILS

16.1 MOVIMENT DE TERRES

16.2.1 RETROEXCAVADORES
16.2.1.1 GENERAL

| .- analisi de riscs

CIRCUMSTANCIES
PERILLOSES

CONSEQUENCIES

MESURES PREVENTIVES

Manipulacié imprudent
de la retroexcavadora

Atropellament i
abocades

Coneixer les possibilitats i els limits de la
magquina. Senyalitzar la zona de treball Vigilar la
posicio i funcié de cada un dels comandaments
Regular el seient a la comoditat, alcada i pes del
conductor

Desconeixement del
lloc de treball

Col-lisi6 amb altres
vehicles

Conéixer el pla de circulacioé de la obra, i cada
dia informar-se dels treballs realitzats que puguin
representar risc: rases obertes, estesa de cables,
Coneéixer l'alcada de la maquina circulant i treball
Amb el tren de rodament de rodes de goma,
circular amb precaucio de velocitat.

Circulacio per
carreterai en |'obra

Col-lisi6 entre altres
vehicles, abocaments

Si s’ha de circular por carretera, es bloquejaran
els estabilitzadors de la ploma i la zona que gira,
amb els mecanismes previstos a I’ efecte. Quan
es circuli cap endarrera, fer-se ajudar pel
personal auxiliar Guardar les distancies a rases i
tota alteracié del terreny, que pugui possibilitar
'abocament de la maquina. No comencar mai
cap treball sense els estabilitzadors correctament
suportats

Realitzar el treball Cops Es realitzara la carrega en els camions amb

sense tenir precaucio. Quan no es tingui practica, s’haura de

coneixement de la provar préviament amb dos postes i una barra

maquina horitzontal Col-locar I'equip de la cullera en el
terra, encara que sigui en parades de poca
duracio.

Treballar en terreny en | Abocaments Orientar en direccio a terra, tocant quasi el sol. Si

pendent

la retroexcavadora és de cadenes, assegurarse
gue esta ben frenada Per I'extraccié de material,
treballar sempre de cara al pendent

En I’ enderrocament

Caiguda d'objectes

No enderrocar elements que siguin més alts que
la maquina amb la cullera estesa

Riscs eléctrics

Electrocucié

Al circular junt a una linia eléctrica aéria hi ha que
tenir en compte les sinuositats del cami, els clots
i altres irregularitats al calcular les distancies Per
a linies d'alta tensio, la distancia de la maquina
sera com a minim de tres metres.

Al sortir de la maquina

Atropellaments

No abandonar la retroexcavadora sense deixar
'equip en el terra, parar el motor i col-locar el fre.
Conservar la clau de contacte damunt.

Transport de la
maquina

Cops a altres
vehicles

Immobilitzar la zona que gira amb el dispositiu
previst pel fabricant.
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CIRCUMSTANCIES
PERILLOSES

CONSEQUENCIES

MESURES PREVENTIVES

Maniobrar la maquina

imprudentment

Atropellaments i

abocades

Coneixer les possibilitats i els limits de la
maquina.
Senyalitzar la zona de treball Vigilar la posicio i
funcié de cada un dels comandaments Regular
el seient a la comoditat, alcada i pes del
conductor

Desconeixement del
lloc de treball

Col-lisi6 entre altres
vehicles.
Abocaments

Conéixer el pla de circulacié de la obra, i cada dia
informar-se dels treballs realitzats que puguin
representar risc: rases obertes, estesa de cables,
etc. Coneixer l'alcada de la maquina circulant i
treball Amb el tren de rodament de rodes de
goma, circular amb precaucié de velocitat.
Circulacio per carretera i en I'obra Realitzar un
correcte manteniment de les zones de circulacio.

Manca de controls de

Col-lisi6 entre altres

Abans d'iniciar la jornada, observar la maquina,
per a

la maquina vehicles. detectar possibles fuites d'oli, o peces en mal
Abocaments. estat Comprovar l'estat dels fars, intermitents i
Atropellaments llums stop. Comprovar I'estat dels pneumatics (

pressio i talls ) Tots els dispositius de seguretat
estaran en el seu lloc i en perfectes condicions
Comprovar els nivells doli i aigua Netejar els
vidres de la cabina, els espills i retrovisors El lloc
de conduccio i les zones d’accés a la cabina, han
d'estar netes.

Al posar en Cops Cor_n’provar gue cap persona es trobi en el radi d’
accio

funcionament la de la maquina

maquina Verificar el funcionament dels frens principals i de
parada, maniobrar les palanques a poca velocitat.

Realitzar el treball Verificar la regulacié del seient Col-locar tots els

sense tenir comandaments en punt mort El conductor estara

coneixement de la sempre assegut durant el treball

maquina.
Els pendents i les crestes dels talussos han

Treballar en terreny en | Abocaments

pendent

d'estar

nets abans de comencar els treballs Treballar
sempre que sigui possible amb el vent posterior,
d’aquesta manera la pols no impedira la visibilitat
Quan el terreny sigui en pendent, treballar amb
'equip orientat cap el pendent, i no baixar mai de
costat Els pendents s’han de baixar a la mateixa
velocitat que es pugen.

En I'enderrocament

Caiguda d’objectes

No enderrocar elements que siguin més alts que
la maquina amb la cullera estesa No fer rampes
amb bigues que poden deixar buits interiors
Equipar la cabina del conductor amb una
estructura que el protegeixi de la caiguda de
materials.
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CIRCUMSTANCIES o
PERILLOSES CONSEQUENCIES | MESURES PREVENTIVES

Riscs eléctrics Electrocucio Al circular junt a una linia eléctrica aéria hi ha que
tenir en compte les sinuositats del cami, els clots i
altres irregularitats al calcular les distancies Per a
linies d'alta tensid, la distancia de la maquina sera
com a minim de tres metres.

Al sortir de la maquina | Atropellaments Es preferible deixar la maquina en un lloc ferm i
amb solidés Col-locar els comandaments en punt
mort, parar el motor i col-locar el fre. Conservar la
clau de contacte damunt.

Emplenat de carburant | Cremades Quan s’ompli el diposit, no fumar i tenir el motor

parat Col-locar-se a favor del vent per no quedar
mullat amb el carburant Tancar correctament el

tap del diposit

Il.-Normes i mesures tipus

. El professional que manipuli la maquina, haura d'acreditar préviament als treballs la
seva practica amb la mateixa.

. Les maquines estaran dotades de : frens de ma, servofrens, botzina intermitent
automatica de retrocés, retrovisors, portics de seguretat antiabocament, i seient anatomic.

. Totes les maquines s'inspeccionaran diariament.

. Es prohibeix treballar o romandre dintre del radi d’accié de la maquinaria.

. En el suposat d'un contacte accidental amb linies eléctriques, es parara la maquina, i el

maquinista, saltara de la mateixa sense tocar al mateix temps la maquina i el terreny
,S’acordonara la maquina, i s'avisara a la companyia subministradora.

. Cada cop que és para la maquina, es deixara en repos, la pala, cullera, etc., i es
col-locara el fre de ma.

. Les feines de manteniment i arranjament, es realitzaran amb la maquina parada.

. Es col-locaran topes de fi de recorregut, davant la coronacié dels talussos.

. Per accedir a la cabina, s'utilitzaran els graons existents, pujant per sobre els
pneumatics o cadenes.

. Abans de soldar les canonades dels sistema hidraulic de la maquina, s’hauran de buidar
i netejar de I'oli, donat que aquest és inflamable.

. No es transportaran persones a sobre de la maquina.

NORMES RECOMANABLES

. Es senyalitzaran els camins de circulacio interna.

. Es comprovara la pressié adequada dels pneumatics.

. No es deura d'improvisar el sistema d'atac al front a excavar, es deuen d'estudiar a
priori totes les alternatives, i donar la solucié adequada, abans d'iniciar els treballs.

. S’han de coneixer les possibilitats i limitacions de la propia maquina i no exigir-li
situacions limit.

. Si I'espai de treball és reduit, es balissara la zona d’actuacio.
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. Els productes d’excavacié de les sabates i rases, es dipositaran a un metre de la vora
del tall d’excavacio.

. Es treballara sempre que sigui possible amb la direccio del vent, per a que la pols del
mateix treball, no impedeixi la visibilitat .

. Es regulara I'alcada dels seient, a la comoditat del maquinista.

. Les maquines estaran dotades d’'una farmaciola.

lIl.- Equips de proteccid individuals  (EPIs)

. Tots el Epis, disposaran del marcatge CE.

. Casc protector, per quan abandoni la cabina.

. Botes de seguretat, en funcié del terreny on es treballi.

. Roba de treball adequada, que s’adapti al cos perd no limiti els moviments.
. Ulleres de seguretat antipols.

. Careta antipols.

. Guants de cuir.

. Roba de treball.

. Protectors auditius.
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16 -MAQUINES

16.1 MOVIMENT DE TERRES 16.2.2 MINI- RETRO
16.2.2.1 GENERAL

CIRCUMSTANCIES R

PERILLOSES CONSEQUENCIES MESURES PREVENTIVES

Equipament deficient Caigudes, La maquina haura d’estar dotada de fars marxa

de la maquina Atrapaments avant i enrera, espill retrovisors, portic de
seguretat antiabocament, antimpactes i un
extintor

Inadequat Caigudes, Les maquines s’ha d’inspeccionar periddicament

manteniment Atrapaments controlant el bon funcionament del motor,
sistemes hidraulics, frens direccid, llums botzina
retrocés, transmissions, neumatics....

Manipulacié imprudent | Atropellament i Coneéixer les possibilitats i els limits de la

de la retroexcavadora | abocades magquina. Senyalitzar la zona de treball Vigilar la
posicid i funcié de cada un dels comandaments
Regular el seient a la comoditat, algcada i pes del
conductor

Treballar en terreny en | Abocaments Orientar en direccio a terra, tocant quasi el sol.

pendent Per I'extraccié de material, treballar sempre de
cara al pendent

Treballs en talls de Caigudes. S’instal-laran topalls de seguretat de fi de

talls, o rases Abocaments recorregut

Treballs en fonaments | Caigudes, Es senyalitzaran els camins de circulacié interna

existents Abocaments mitjancant corda de banderoles.

Riscs eléctrics Electrocucio Al circular junt a una linia eléctrica aéria hi ha que
tenir en compte les sinuositats del cami, els clots
i altres irregularitats al calcular les distancies Per
a linies d'alta tensié, la distancia de la maquina
serd com a minim de tres metres.

Al sortir de la maquina | Atropellaments No abandonar la retroexcavadora sense deixar
'equip en el terra, parar el motor i col-locar el fre.
Conservar la clau de contacte damunt.

Transport de la Cops a altres Immobilitzar la zona que gira amb el dispositiu

maquina vehicles previst pel fabricant.

Il .- Normes recomanables

. Per pujar o baixar de la maquina cal utilitzar els esglaons.

. No transportar personal sobre la maquina en els desplacaments ni molt menys durant
els treballs.

. No treballar si la maquina esta semi avariada. Cal solucionar préviament el problema i

despreés reiniciar els treballs.
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17 -VEHICLES DE TRANSPORT

17.1 CAMIONS 17.1.1 CAMIONS TRANSPORT
17.1.1.1 GENERAL

|.- Analisi de riscos

. Atropellaments de persones.

. Col-lisi6 amb altres vehicles.

. Abocament pel terreny o pel desplagament de la carrega.
. Sobre esforgos.

. Excés de velocitat .

. Cops amb la forquilla de la grua.

. Els derivats del material que es transporta.

Il.- Normes i mesures preventives tipus

. Tots els vehicles, estaran en perfectes condicions de manteniment i conservacio.

. Abans d'iniciar les maniobres de carrega o descarrega, s'immobilitzara correctament el
camio.

. La carrega sobre el camio es realitzara de forma uniforme.

. Les rampes d'accés als talls de treball, no superaran en cap cas el 20 %.

. No s’estacionaran els camions a menys de 2 metres de qualsevol punt d’excavacio.

. Les marxes cap enrera, seran dirigides per un ajudant.

. Abans de descarregar a la vora dels talls de treball, es col-locaran topes de seguretat.

. Si s’han de remuntar pendents amb carrega, es més segur fer-ho, marxa enrera.

. La velocitat maxima en obra, sera de 20 km/hora.

NORMES RECOMANABLES

. Es definiran les vies de circulacié interna.

. Es vigilara el funcionament dels vehicles de combustié, en especial en els locals
tancats, per I'efecte del monodxid de carbd.

lll.- Equips de proteccié individuals  (EPISs)

. Tots el Epis, disposaran del marcatge CE.
. Roba de treball adequada i ajustada al cos.
. Casc de polietilé.

. Guants de cuir.

. Roba de treball.

. Botes de seguretat.

. Botes impermeables.
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17 -VEHICLES DE TRANSPORT

17.2 CAMIONS FORMIGONERA
17.2.1 GENERAL

17.2 CAMIONS ESPECIALS

I.- Analisi de riscos

. Atropellaments de persones

. Col-lisi6 amb altres vehicles

. Excés de velocitat

. Els derivats del material que es transporta.

Il.- Normes i mesures preventives tipus

. Tots els vehicles, estaran en perfectes condicions de manteniment i conservacio.

. Evitar els camins i punts d’abocament en els que pugui perillar I'estabilitat del camid, i si
cal parar la rotacio de la formigonera, per evitar que la inércia lateral, provoqui 'abocament .

. Abans d’iniciar les maniobres de carrega o descarrega, s'immobilitzara correctament el
camio.

. Les rampes d'accés als talls de treball, no superaran en cap cas el 20 %.

. Es vigilara el desplagament del canal de descarrega, per evitar cops al personal.

. Es comprovara l'itinerari que ha de fer el camid, senyalitzant els punts perillosos, tenint
en compte la carrega i pes del mateix tot evitant possibles enfonsaments.

. Per accedir a la tolva, s'utilitzara I'escala protegida.

. Les maniobres per l'interior de I'obra, es faran amb I'ajut d’'un operari que col-labori en la
indicaci6 dels perills, que estara pendent de les evolucions del camid i del canal de descarrega.
. El conductor abans d'iniciar la marxa enrera, accionara la botzina en senyal
d’advertencia.

. Respectar la senyalitzacio interna de I'obra.

. Abans de maniobrar, cal assegurar-se que la zona de treball esta totalment lliure .

lIl.- Equips de proteccid individuals  (EPIs)

. Tots el Epis, disposaran del marcatge CE.
. Roba de treball adequada i ajustada al cos.
. Casc de polietilé.

. Guants de cuir.

. Roba de treball.

. Botes de seguretat.

. Botes impermeables.
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17 -VEHICLES DE TRANSPORT

17.3 CAMIONS ESPECIALS 17.3 CAMIO GRUA
17.3.1 GENERAL

|.- Analisi de riscos

. Atropellaments de persones.

. Col-lisi6 amb altres vehicles.

. Abocament pel terreny o pel desplagament de la carrega.
. Sobre esforgos.

. Excés de velocitat .

. Cops amb la forquilla de la grua.

. Els derivats del material que es transporta.

Il.- Normes i mesures preventives tipus

. Tots els vehicles, estaran en perfectes condicions de manteniment i conservacio.

. Abans d'iniciar les maniobres de carrega o descarrega, s'immobilitzara correctament el
camio.

. La carrega sobre el camio es realitzara de forma uniforme.

. No s’estacionaran els camions a menys de 2 metres de qualsevol punt d’excavacio.

. Abans de descarregar a la vora dels talls de treball, es col-locaran topes de seguretat.

. « La velocitat maxima en obra, sera de 20 km/hora.

. « « Estaran dotades d’'un dispositiu automatic de seguretat per les grues telescopiques,

gue emeti una senyal acustica o lluminosa, quan el moment de la carrega arribi a ésser el 75 %
de la carrega maxima admissible, i que bloquegi els circuits hidraulics al arribar al 85 % del valor
aquest.

. Disposaran d’'un limitador de final de carrera del ganxo, que talli el subministrament de
forca, quan el ganxo es trobi a la distancia minima admissible de I'extrem de la ploma.
. Disposaran d’'un detector electronic de tensié, que emeti una senyal en la cabina, quan

la ploma s’apropi a una linia eléctrica en tensié, a I'ésser detectat el camp eléctric per les
sondes, fixades, en la ploma.

. Es comprovara que el terreny té la suficient consisténcia, per que els peus no
s’enfonsen en el mateix durant els treballs.

. Si el terreny no reuneix les condicions adequades, s'ampliara la superficie de
repartiment de la carrega, col-locant taulons estabilitzadors.

. Totes les maniobres, estaran dirigides pel capatas, que podra estar ajudat per auxiliars,

si la complexitat del lloc ho exigeix.

lll.- Equips de protecci6 individuals  (EPISs)

. Tots el Epis, disposaran del marcatge CE.
. Roba de treball adequada i ajustada al cos.
. Casc de polietilé.

. Guants de cuir.

. Botes de seguretat.
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17 -VEHICLES DE TRANSPORT

17.4 DUMPERS D'OBRA 17.4.1 DUMPERS

17.4.1.1 GENERAL

|.- Analisi de riscos

. Atropellaments de persones

. Col-lisi6 amb altres vehicles

. Abocament pel terreny o pel desplagament de la carrega.
. Sobre esforgos

. Excés de velocitat

. Els derivats del material que es transporta.

Il.- Normes i mesures preventives tipus

. Tots els vehicles, estaran en perfectes condicions de manteniment i conservacio.

. Les rampes d'accés als talls de treball, no superaran en cap cas el 20 %.

. « En les operacions del dumper, es tindra present:
e 0 Abans de comencar la jornada es comprovara el bon funcionament dels frens i dels
hidraulics.

* 0 No es transportaran persones en el dimper.

» 0 El conductor sempre haura de tenir perfecta visibilitat frontal.

e 0 Abans de descarregar a la vora dels talls de treball, es col-locaran topes de seguretat.
« 0 Sis’han de remuntar pendents amb carrega, es més segur fer-ho, marxa enrera.

* 0 Lavelocitat maxima en obra, sera de 20 km/hora.

NORMES RECOMANABLES

. Es definiran les vies de circulacio interna.
. El personal que condueixi el damper, tindra carnet de conduir.
. Es vigilara el funcionament dels vehicles de combustié, en especial en els locals

tancats, per I'efecte del monodxid de carbd.

lll.- Equips de proteccié individuals  (EPISs)

. Tots el Epis, disposaran del marcatge CE.
. Roba de treball adequada i ajustada al cos.
. Casc de polietilé.

. Guants de cuir.

. Roba de treball.

. Botes de seguretat.

. Botes impermeables.
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UTILITZACIO DEL DUMPER
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18 -MAQUINARIA D'OBRA

18.1 MAQUINES D’'OBRA 18.1.1 MAQUINES
18.1.1.1 GENERAL

|.- Analisi de riscos

. Abocaments.

. Enfonsaments.

. Col-lisions.

. Soroll.

. Explosions o incendis.

. Atropellaments.

. Caigudes des de qualsevol nivell.
. Enxampaments.

. Talls i ferides.

. Cops i projeccions.

. Contactes amb I'energia eléctrica.

Il.- Normes i mesures preventives tipus

. Les maquines que produeixen vibracions, estaran dotades de mecanismes d'absorcid i
amortiment.

. Els motors amb eixos, politges, corretges, engranatges etc., estaran dotades de
carcasses protectores.

. Es prohibeix la manipulacié de qualsevol maquina eléectrica estan connectada a la xarxa
de subministrament.

. Les operacions d’arranjament i ajustaments, es realitzaran per personal especialista.

. Totes les maquines sols seran manipulades per personal autoritzat.

. Les carregues en transport suspeses, estaran sempre a la vista del maquinista.

. Els cables emprats en el transport de carregues suspeses, s'inspeccionaran un cop

cada setmana per I'encarregat, que ordenara la seva substitucié, d’aquells que tinguin més d’'un
10% de fils trencats.

. Els ganxos de subjeccié seran d’acer i amb llenglieta de seguretat.

. Tots els aparells de pujar carregues, tindran impresa la carrega maxima, i estaran
solidament fixats.

. Totes les maquines eléctriques, estaran connectades a la xarxa de posta a terra.

. Els treballs d'elevar i transport de carregues, s'interrompran, en régim de vents

superiors a 60 km/hora.

lll.- Equips de proteccié individuals  (EPIs)

. Tots el Epis, disposaran del marcatge CE.
. casc de polietilé.

. roba de treball adequada.

. botes de seguretat

. guants de cuir

. ulleres de seguretat antiprojeccions

. protectors auditius.
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18 - MAQUINES D'OBRA

18.5 MAQUINES FIXES 18.5 MAQUINES FIXES
18.5.1 GENERAL

CRITERIS PREVENTIUS BASICS

En el concernent al control de risc en maquines, I'empresa ha d'exigir i comprovar que les
maquines que compri son “intrinsecament segures” (disposar del marcatge CE), i que el manual
d’instruccions, faciliti la informacié necessaria per efectuar sense rics les diferents operacions
usuals o ocasionals que en la maquina pugui efectuar, aixi com les tasques de manteniment i
entreteniment de la maquina per garantir la seguretat dels treballadors. L'encarregat de I'obra
designara el personal que hagi de manipula la maquina, facilitant-li la informacié necessaria per
la seva manipulacié sense rics, i la formacié convenient, per tal que el treballador disposi de
I'ensinistrament adient. Tanmateix organitzara els treballs per aconseguir una adequada
interrelacié home-maquina.

NORMATIVA BASICA

[11Que afecta al fabricant de maquines:

* RD 1495/1986 de 26 de maig , RD 1435/1992, de 27 de novembre, i RD 56/1995, de 20 de
gener.

. Que afecta a 'usuari de la maquina:

. RD 1215/1997, sobre disposicions minimes de seguretat i salut per la utilitzacié pels
treballadors dels equips de treball.

| .- Analisi de riscos

. Talls

. Cremades

. Cops

. Projecci6 de fragments

. Caiguda d’'objectes

. Contactes amb I'energia eléctrica
. Vibracions

. Sorolls

. Explosions

Il.- Normes i mesures preventives tipus

. Totes les maquines estaran protegides eléctricament mitjancant doble aillament.

. Els motors eléctrics estaran protegits per carcasses.

. Totes les transmissions estaran protegides per bastidors amb malla metal-lica

. Es prohibeix fer reparacions en les maquines en funcionament.

. Les maquines de tallar ,tindran proteccié contra les projeccions.

. En ambient humits, I'alimentacié de les maquines que no tinguin doble aillament es
realitzara mitjancant, transformador a 24 volts.

. Les maquines amb produccié de pols, s'utilitzaran en via humida, per evitar la formacié

d'atmosferes polsoses, sind es possible es realitzara en locals molt ventilats, i I'operari es
col-locara en la direccié oposada al vent.

. El personal que utilitzi les maquines sera autoritzat per I'encarregat.

. Es prohibeix deixar les maquines de tallar en funcionament a terra.
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18 - MAQUINES D'OBRA

18.5 MAQUINES FIXES 18.5.2 FORMIGONERES
18.5.2.1 GENERAL

| .- Analisi de riscos

. Enxampaments

. Cops pels elements mobils

. Contactes amb I'energia eléctrica
. Pols ambiental

. Sorolls ambientals

. Sobre esforgos

Il.- Normes i mesures preventives tipus

. Les formigoneres s’ubicaran en els llocs previstos amb anterioritat i senyalat en els
planols.

. El cami d’accés a la formigonera, estara lliure per facilitar 'accés a la mateixa.

. Al costat de la formigonera es muntara una plataforma de fusta, per facilitar el treball de
I'operari.

. Els motors eléctrics estaran protegits per carcasses.

. Totes les transmissions estaran protegides per bastidors amb malla metal-lica.

. Es prohibeix fer reparacions en les maquines en funcionament.

. Estaran dotades d’'un fre del bombo per evitar sobre esforgos.

. L’alimentacié eléctrica, sera aeria a partir del quadre auxiliar, amb connexio a la presa a
terra.

. Totes les parts metal-liques estaran connectades a la xarxa de posta a terra.

. El personal que utilitzi les maquines sera autoritzat per I'encarregat.

lll.- Equips de proteccié individuals  (EPIs)

. Tots el Epis, disposaran del marcatge CE
. Casc de polietilé subjectable

. Botes de goma

. Guants de goma

. Guants de cuir

. Vestits impermeables

. Roba de treball

. Protectors auditius

. Careta antipols, amb filtre recanviable
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18.- MAQUINES D'OBRA

18.5 MAQUINES FIXES

18.5.3 TAULA DE TALLAR

18.5.3.1 GENERAL

| .- Analisi de riscos

RISC

CAUSES POSSIBLES

MESURES PREVENTIVES

CONTACTE AMB
ELDENTAT DEL
DISC EN MOVIMENT

Al finalitzar el pas de la peca, les mans de
I'operari que I'empenyen, entren en contacte
amb el disc.

La maquina la utilitzara tant sols
personal especialitzat

Les fustes amb nusos, incrustacions de
formigo, taxes, etc., oposen una resisténcia
inesperada a la penetracid, que origina un
brusc apropament al disc.

Es netejaran préviament totes les
fustes, que s’hagin de tallar

Al tractar d’extraure els retalls residuals i
virutes dipositades junt al disc, la ma
involuntariament, pot tocar el disc

Per netejar els residus de la taula,
s'utilitzara una peca de fusta auxiliar,
0 bé es parara la maquina

Quan es mecanitzen peces d’excessives
dimensions, donen lloc a vascularment

En peces grans, es manipularan amb
I'ajut d'altres operaris

El perill d’accident, s’incrementa, amb
I'execucio de peces de petites dimensions

Per I'obtencio de peces petites,
s’ajudara amb una fusta auxiliar.

RETROCES |
PROJECCIO DE LA
FUSTA

L's de fustes blanes, fibroses o mullades,
provoca que el tall fet pel disc es tanqui
darrera d’ell, prement-lo com una tenalla,
que arrastra la peca i I'aixeca, tirant-la sobre
el mateix operari.

S’haura de seleccionar la fusta a
tallar, i rebutjar la que presenti els
defectes enunciats

Pressié insuficient de les mans de I'operari
sobre la peca que es talla

La maquina l'utilitzara tant sols
personal especialitzat

Disc de tall inadequat

Substituir-lo d'immediat

PROJECCIO DEL
DISC O PART DEL
MATEIX

Utilitzaci6 del disc a velocitat superior a la
recomanada pel fabricant

Utilitzar discs adequats al treball que
es realitza. Seguir les instruccions

Incorrecta fixacié de I'eix

Revisio diaria dels sistemes de
transmissio

Disc desequilibrat

Revisio constant del disc

CONTACTE AMB
LES CORRETGES
DE TRANSMISSIO

Enxampament de les mans, quan es
manipula, a maquina parada el disc
agarrotat

Manipulacié dels sistemes, amb
molta cura

Us de robes soltes

Utilitzacié de roba ajustada al cos

Interruptor proper a les corretges

Canviar la situacio de I'interruptor

Il.- Normes i mesures preventives tipus

. El cami d’accés i entorn de la maquina, estara lliure per facilitar 'accés a la mateixa.
. Al costat de la maquina s’instal-lara un diposit per les deixalles.

. Totes les transmissions estaran protegides per bastidors amb malla metal-lica

. Estaran dotades dels segiients elements de proteccio :

0 carcassa de protecci6 del disc.
0 guiaielement conductor d'ajuda.
0 interruptor d’estanqueitat.

. L’alimentacié electrica, sera aéria a partir del quadre auxiliar, amb connexio a la presa
a terra.

. Totes les parts metal-liques estaran connectades a terra.

. Les operacions de tallar es realitzaran en llocs ben ventilats i I'operari es col-locara en

direccié contraria al vent.

. Les peces ceramiques es convenient tallar-les en via humida.
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NORMES RECOMANABLES

. Qualsevol manipulacié sobre el disc, es realitzara amb la maquina desconnectada del
subministrament eléctric.

. Es convenient utilitzar ulleres antiprojeccions.

. Si s’‘observa quelcom irregularitat en el funcionament del disc, es parara

immediatament, i un cop desconnectada la maquina es revisara el disc, i davant el dubte es
substituira.

lIl.- Equips de proteccid individuals  (EPIs)

. Tots el Epis, disposaran del marcatge CE
. Roba adequada, ajustada al cos

. Casc de polietilé subjectable

. Botes de goma

. Guants de goma

. Guants de cuir

. Davantal impermeable

. Roba de treball

. Protectors auditius

. Careta antipols, amb filtre recanviable

treballs amb la taula de tallar

Feu servir els dispositius de
protectiy; No els Faeu | impediu gque
resultin ineficacos.

ELS PROTECTORS EN LA TAULA DE TREBALL

86/126



A Ajuntament de Banyoles PROJECTE PER A LA SUBSTITUCIO DE LA GESPA ARTIFICIAL DE
A\ l [P Area de Serveis Territorials L’ESTADI MUNICIPAL MIQUEL COROMINA | MORETO
J183.15.2015.1768

18 — MAQUINES D’'OBRA

18.6 MAQUINES FERRAMENTA 18.6.1 TREPANT PORTATIL

18.6.1.1 GENERAL

| .- Analisi de riscos

. Talls.

. Enxampaments.

. Cops pels elements mobils.

. Contactes amb I'energia eléctrica.

. Erosions en les mans.

. Els derivats de la trencada de la broca.

Il.- Normes i mesures preventives tipus

. Es prohibeix fer reparacions en les maquines en funcionament

. El cable d’alimentacio electrica, estara en perfectes condicions, amb connexié a la
presa a terra

. S'elegira la broca, en funcio del forat a realitzar i del material a perforar

. Les peces petites es foradaran fixades al banc de treball

. Abans de canviar la broca es convenient de desconnectar-lo de la xarxa eléctrica.

. I'alimentacié eléctrica es realitzara amb manega antihumitat

. Es prohibeix deixar el trempant en funcionament a terra

lIl.- Equips de proteccid individuals  (EPIs)

. Tots el Epis, disposaran del marcatge CE
. Casc de polietilé subjectable

. Guants de cuir

. Roba de treball

. Ulleres antiprojeccions
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18 - MAQUINES D'OBRA

18.6 MAQUINES FERRAMENTA 18.6.2 AMOLADORA, “radial”
18.6.2.1 GENERAL

| .- Analisi de riscos

. Talls.

. Enxampaments.

. Contactes amb I'energia eléectrica.

. Erosions en les mans.

. Els derivats de la trencada del disc.

Il.- Normes i mesures preventives tipus

. Només s'utilitzara en treballs que no sigui factible realitzar-los en la taula de tallar.

. S’elegira el disc en funcié de les peces a tallar.

. Es prohibeix fer reparacions en les maquines en funcionament.

. El cable d'alimentacio electrica, estara en perfectes condicions, amb connexié a la
presa a terra.

. Abans de canviar el disc convenient de desconnectar-lo de la xarxa eléctrica.

. I'alimentaci6 eléectrica es realitzara amb manega antihumitat.

. Es prohibeix deixar 'amoladora en funcionament a terra.

. Les operacions de tallat es realitzaran en locals correctament ventilats.

. Es vigilara que durant el funcionament de la radial, no hi hagi altres operaris treballant

en I'entorn immediat, siné hi ha una pantalla protectora.

lll.- Equips de proteccié individuals  (EPIs)

. Tots el Epis, disposaran del marcatge CE
. Casc de polietilé subjectable

. Guants de cuir

. Roba de treball ajustada al cos

. Ulleres antiprojeccions.
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18 - MAQUINES D'OBRA

18.6 COMPRESSORS 18.6.3 MARTELL ELECTRIC
18.6.3.1 GENERAL

| .- Analisi de riscos

* En servei :
e o vibracions del cos.
e 0 Soroll.
. Contactes directes.
. Contactes indirectes amb linies eléctriques soterrades.
. Desploms del front on es treballa.

Il.- Normes i mesures preventives tipus

. Es dotaran d’elements aillants, per reduir en la mesura del possible del soroll.
. Les carcasses protectores, estaran sempre col-locades.
. * En la utilitzacié del martell eléctric:

« 0 S'utilitzara roba de treball ajustada
e 0 L'operari portara faixa de proteccio de la cintura

. No es treballara pujat a sobre murs, pilars, voladissos, es realitzara sobre plataformes
de treball de seguretat

. Abans de linici del treball, s'inspeccionara I'entorn, per evitar despreniments per
vibracio

lll.- Equips de proteccié individuals  (EPISs)

. Tots el Epis, disposaran del marcatge CE
. Casc de polietilé amb subjeccid

. Protectors auditius

. Ulleres antiprojeccions

. Botes de seguretat

. Roba de treball ajustada

. Faixa de protecci6 cintura (antivibratoria)
. Canelleres elastiques.

[US DELS EPIS, EN LA UTILITZACIO DEL MARTELL ELECTRIC]|
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18 - MAQUINES D'OBRA

18.6 COMPRESSORS 18.6.3 MARTELL PNEUMATIC
18.6.3.1 GENERAL

| .- Analisi de riscos
. Durant el transport:
o Abocament.
0 Enxampaments.
o Caigudes per terraplens.
o Despreniments durant el transport en suspensio.
. En servei :
Vibracions del cos.
Soroll.
Trencada de les manegues de pressio.
Els derivats de I'emanacié de gasos.
o Els derivats com a consequéncia de les operacions de manteniment
. Contactes amb linies eléctriques soterrades
. Desploms del front on es treballa.

o

[elNelNe]

Il.- Normes i mesures preventives tipus

. Es col-locara sempre a distancies superiors a 2 metres. dels fronts d’excavacio.

. Es dotaran d’elements aillants, per reduir en la mesura del possible del soroll.

. Les carcasses protectores, estaran sempre col-locades.

. Les operacions de carrega del combustible, es realitzaran amb motors parats.

. Es vigilaran les manegues diariament, aixi com els racords de connexid, per corregir
possibles irregularitats.

. En la utilitzacié del martell pneumatic:

0 s'utilitzara roba de treball ajustada.

o l'operari portara faixa de proteccié de la cintura.

o l'operari dura munyiqueres ben ajustades.

0 no es ftreballara pujat a sobre murs, pilars, voladissos, es realitzara sobre

plataformes de treball de seguretat.

no s’abandonara el martell, connectat a la xarxa de pressio.

o abans de linici del treball, s'inspeccionara I'entorn, per evitar despreniments per
vibracio.

o

lIl.- Equips de proteccid individuals  (EPIs)
Tots el Epis, disposaran del marcatge CE.
Casc de polietilé amb subjeccio.
Protectors auditius.

Davantal de cuir.

Manyoples de cuir.

Ulleres antiprojeccions.

Botes de seguretat.

Roba de treball ajustada.

Faixa de proteccié cintura (antivibratoria).
Canelleres elastiques.
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INFORMACIO AL PERSONAL

| .- ABANS DE COMENCAR UNA UNITAT D'OBRA Abans de iniciar qualsevol unitat d'obra, el
capatas, el delegat de prevencio, i els operaris designats per la seva realitzacio, mantindran una
reunié en la qual s'analitzara:

. El procés, i la metodologia d’execucid del treball.

. Els riscos previsibles, les mesures i recomanacions indicades en I'estudi i el Pla de
Seguretat.

. Les eines que seran necessaries, i els equips de treball més adequats.

. Els equips de proteccié col-lectiva més adients, i els EPIs que caldra utilitzar.

2 .- ABANS D'UTILITZAR UNA NOVA EINA-FERRAMENTA O UNA NOVA MAQUINA. Abans
d'utilitzar un operari una nova eina o0 maquina ferramenta, per part de I'encarregat i del delegat
de prevencio, se'l informara de les mesures de seguretat recomanades pel fabricant, de la forma
meés adequada per la seva manipulacié, i dels resguards que porta incorporada la maquina. Es
fara lliurament als operaris de fotocopies de les dades mecaniques, técniques i d'utilitzacio de la
maquina, aixi com de les mesures de seguretat recomanades pel fabricant, que signaran el seu
rebut i conformitat. 3 .- ABANS D'UTILITZAR UN NOU PRODUCTE O MATERIAL Si per a
I'execucié d’una unitat d'obra, es necessari la utilitzacié d’'un nou material, caldra requerir al
fabricant les condicions especifiques per a la seva manipulacio, les precaucions que cal adoptar,
les possibles contraindicacions, i les actuacions en el suposat d’'un accident. En funcié de les
anteriors dades, es donara i facilitara als operaris les instruccions adequades, per a la seva
utilitzacié. Si del contingut de les recomanacions del fabricant es pot deduir algun risc per als
operaris, es lliurara a aquests la informacié per escrit, que hauran de signar el seu rebut i
conformitat de les instruccions de manipulacié.4.- PROPOSTA DE TEMES ESPECIFICS A
INFORMAR A més a més dels temes indicats, en aquest document es proposen que s’informi
als treballadors dels segiients conceptes especifics:

Prevencio d’incendis en l'obra.

Contaminants quimics.

Els dissolvents i la salut

Contaminants bioldgics.

Ventilacio i climatitzacio.

Vibracions

[l luminacio

Calor i fred.

Carrega fisica

O©CoO~NOUTAWNPF

FORMACIO PERSONAL METODE PER AIXECAR UNA CARREGA

Com a norma general, es preferible manipular les carregues prop del cos, a una alcada
compresa entre els colzes i les mans, doncs d'aquesta forma disminueix la tensioé en la zona
lumbar.

Si les carregues que s’han de manipular es troben en el terra, s'utilitzaran técniques de
manipulacié de carregues que permeten utilitzar tots els musculs de les cames mes que els de
'esquena.
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COM AIXECAR UNA CARREGA
MANUALMENT, PAS A PAS

Separar els peus
a una distancia
aproximada de

50 cm un de l'altre

Disposa els peus
} fermament a terra

S’ha de doblar el
maluc i els genolls
per agafar la carrega

S'ha de mantenir
'esguena recta
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CONSELLS UTILS PER A LA
MANIPULACIO DE CARREGUES

Mai giris el cos
mentre sospesis
una carrega pesada

S’ha de mantenir
la carrega el mes
prop del cos com
sigui possible, ja
gue augmenta molt
més la capacitat
per aixecar-la

No és convenient
aixecar una carrega
pesada per sobre la
cintura amb un sol
moviment

No hi ha cap altre
factor que lesioni
més I'esquena que
una carrega
excessiva

Aprofita el pes
de l'objecte de
manera efectiva
per a empényer
i desplagar-lo

Es important mantenir
els bracos pegats al
cos i el més tensos
possibles

Quan les dimensions de la
carrega ho recomanin, no
s’ha de dubtar en demanar
ajuda a un company de feina
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SENYALITZACIO DE SEGURETAT
Es la senyalitzacio que relacionada amb un objecte o una situacié determinada, subministra una
indicacio relativa a la seguretat mitjancant un color o d’ un senyal de seguretat.

PROJECTE PER A LA SUBSTITUCIO DE LA GESPA ARTIFICIAL DE
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COLORS DE SEGURETAT: SIGNIFICAT | APLICACIONS

COLOR DE 2
SEGURETAT SIGNIFICAT APLICACIO
senyals de parada senyals de
parada prohibicié prohibicié dispositius de
desconnexi6 d’'urgéncia
ROIG aquest color s’ utilitzara en
els equips de lluita contra
incendis, senyalitzacio i
localitzacio
senyalitzacio de riscs senyalitzacié
GROC atencio zona de perill d’'umbrals, passadissos de poca
alcada, obstacles, etc.
VERD situacio de seguretat senyalitza’ci(’) de p\ass_adissos i
sortides d’ emergéncia

Combinacio entre colors de seguretat, de contrast i dels simbols

COLOR DE COLOR DE COLOR DEL
SEGURETAT CONTRAST SIMBOL
ROIG Blanc Negre
GROC Negre Negre
VERD Blanc Blanc
BLAU Blanc Blanc

Combinacié de formes, colors i significat

COLOR DE <
SEGURETAT FORMA GEOMETRICA
TRIANGLE RECTANGLE O
CERCLE EQUILATER QUADRAT

ROIG Prohibicio ; Equips de lluita
contra incendis

GROC - Atencio, Perill -
Situacio de seguretat
Sortida de socorro

VERD - - Dispositius de
socorro Primers
auxilis

BLAU Obligaci . Informacio o
instruccions
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PRIMERS AUXILIS
OBJECTIUS PRINCIPALS

1.- Evitar més lesions de les que ja s’han produit

2.- Recuperar la vida a qui estara en perill de perdre-la

3.- Protegir les de ferides de possibles infeccions i complicacions
4.- Traslladar el ferit fins el lloc on pugui rebre assisténcia sanitaria

PRINCIPIS GENERALS

1.- Mantenir la calma i actuar rapidament, sense fer cas de I'opinié dels curiosos

2.- Moure I'accidentat amb suavitat i precaucio

3.- Tranquil-litzar I'accidentat, donant-li anims, mitigant la seva recuperacio.

4.- Tombar la victima sobre el terra al mateix lloc on s’hagi produit I'accident, col-locant-lo de
costat, amb el cap endarrere o inclinat cap un costat.

5.- Procedir a un examen general per a comprovar els efectes de l'accident (fractura,
hemorragia, cremada, pérdua del coneixement, etc..), aixi com les possibles condicions de
perillositat del lloc on es troba la victima.

6.- Llevat que sigui absolutament necessari (ambients perillosos, electrocucid, etc.), no s’ha de
retirar 'accidentat del lloc on es troba fins que es conegui amb seguretat la seva lesié i se li
hagin donat els primers auxilis

7.- La primera cosa que s'atendra és la respiracio i les possibles hemorragies

8.-No donar a beure mai en el cas de pérdua de coneixement

9.- Procurar que la victima no es refredi, tapant-la amb mantes i mantenint I'ambient a una
temperatura agradable.

10.- Avisar el metge més proxim, donant-li les dades conegudes per qué pugui indicar les
mesures a adoptar fins la seva arribada.

11.- Traslladar I'accidentat, un cop atés, fins el lloc de socors o hospital més proper.

primers auxilis

31 vos matelx heu sofert un petit accident fus heu

tallat o punxat...):

— aviseu el vostre cap directe;

— fsu-vos curar immediatament, encara quela
ferida sembli poc important Aixi evitareu
complcacions.

A cads obra hi ha una farmaciola de primeras

CUres;

— =i encara que us hagin curat sinfecta la
ferida, consulteu ol matge

Si presenc bU un accident;

= avieou o fou  oviser Emmedistamen e
vostre cap  directe, & socorizta de
Fobra;

® 1o mogued la victima;

+ no B feu beure ras;

= aparted-ne als curiosos:

¢ lapau la victima amb cn llengol, amb
draps..,

= sies lrcte duna  electrocudic no to
quou o wvictima, Tallew o feu tallar do-
mediatanent el corrent  eléctric i
comancau tot seguit afar-i la respirazic
arfificial nentre espensu el socors.
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EVACUACIO | ASSISTENCIA

En les reunions entre els Serveis Medics de I'empresa i el personal, es donaran instruccions
practiques, per coneixer les possibles normes, per a evacuar els accidentats, en funcio del tipus
d’accident.

Es recomana, que el vehicle de transport dels accidentats sigui el d'ambulancia, per a reunir
unes condicions higiéniques adequades, i gaudir de personal especialitzat per I'assisténcia. Es
convenient que es nomeni una persona, amb coneixements de socorrisme, per determinar de
forma rapida, el tipus d'actuaci6 a emprendre en cas d'ésser necessari, i S’encarregui
d’acompanyar a l'accidentat fins el centre sanitari. MAPA D’ITINERARIS D’EVACUACIO
D’ACCIDENTATS En el full segiient s’indica l'itinerari fins al CAP, no obstant aix0 la localitzacié
dels serveis d'assisténcia son de general coneixement i son senyalitzats en els pannells
informatius municipals.

MITJANS D’AUXILI EXTERIOR

SERVEI MEDIC

L’empresa constructora, haura de contractar els serveis medics, en la ciutat de Sant Carles de
la Rapita.

PRIMERS AUXILIS MEDICS

Els primers auxilis, es realitzaran ales dependéncies de la Mdtua contracta per 'empresa, i en el
seu defecte en el Centre d'Assisténcia Primaria de la Seguretat Social, de facil comunicacio, a
partir de I'obra. En el suposat d’ésser necessaris serveis d’'urgéncia, els accidentats s’hauran de
traslladar a la Residéncia de la Seguretat Social Verge de la Cinta de Tortosa. Pel transport dels
accidentats es podran utilitzar, si fora necessari, el servei d'ambulancies de la Creu Roja o de la
Seguretat Social. Les vies de comunicacio fins Tortosa estan suficientment senyalitzades i s6n
de general coneixement de tothom.
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ALTRES SERVEIS
Fonts de possibles accidents, que requereixen la presencia de personal especialitzat alieé a
I'obra poden ésser :

. incendis, es demanara la presencia del servei de bombers de Banyoles

. contactes eléctrics, es demanara I'ajut de I'empresa subministradora AGRIENERGIA
. inundacions, es requerira la col-laboracié de I'Ajuntament

. accidents a la via publica, es sol-licitara la intervencio de la policia local

TELEFON D'OBRA

L'empresa constructora, disposara en d’'un teléfon en I'obra, mitjancant el qual es podra
demanar I'ajut que sigui menester, de forma rapida, per a lo qual, en lloc visible en I'oficina, es
col-locara un rétol on figuraran tots els nimeros d’emergencies.

TELEFONS D’AUXILI EXTERIOR EN CAS D’EMERGENCIA

Servei Telefon Adreca

Creu Roja 972 57 24 50 Josep Terradelles, 16 (Banyoles)

Centre dassistencia primaria 972572474 Placa Catalunya, s/n (Banyoles)

(CAP)

Clinica Salus Infirmorum 972 57 02 08 Passatge Mossen Lluis Constans, 130
(Banyoles)

Bombers 972 57 40 80/ 085 Ctra. Puigpalter s/n (Banyoles)

Policia local 972575757/092 V- Paisos  Catalans,  236-238
(Banyoles)

Mossos d'Esquadra 972 57 60 16 /088 Passeig de la Farga, s/n (Banyoles)
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MITJANS D’AUXILI EN OBRA

PREVENCIO

1.- SERVEI TECNIC DE SEGURETAT | HIGIENE L’empresa constructora, per a la realitzacio
d'aquesta obra, disposara d'assessorament técnic, contractat a I'efecte, que tindra cura del
compliment del Pla de Seguretat, i de proposar alternatives si foren necessaries.

2.- DELEGAT DE PREVENCIO Es obligatori per aquesta obra el nomenament d’'un Delegat de
Prevencio, per cada empresa que intervingui en I'obra, la qual cosa es reflectira en el llibre
d’incidéncies, que formalitzara els seglients extrems:

a. L'estricta observacio de les disposicions legals sobre mesures de seguretat.

b. Del compliment de I'estudi de seguretat i pla de seguretat, anotant en el llibre d’'Incidéncies,
les faltes de seguretat que observi.

c. Donar compte als técnics i empresa constructora de no iniciar-se qualsevol treball, sense
haver-se adoptat les mesures de seguretat requerides.

AUXILI EN OBRA

En la zona de vestidors de I'obra, existira una farmaciola, dotada dels farmacs precisos per
cures de poca importancia, que es revisaran i reposaran periodicament, sota la supervisié del
metge que I'empresa constructora contractar amb serveis mancomunats. Com s’ha esmentat en
el full anterior, existira un teléfon en obra, per demanar auxili, de forma rapida i urgent, quan les
circumstancies ho exigeixen.
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INSTAL-LACIONS PROVISIONALS DE BENESTAR I D’'HIGIEN E

SERVEIS HIGIENICS

. L’algcada minima dels locals sera de 2,30 metres

. les necessitzzzlts dels serveis soén : ,
. vestidors : 2m pertreballador .........ccccccceeee. 20m
. taquilles : 1 ut. per treballador ..........ccceeeeeenn. 15 ut.
. dutxes : 1 ut. per cada 10 treballadors .......... 1ut.
. waters : 1 ut. per cada 25 treballadors ........ 1 ut.
. lavabos : 1 ut. per cada 10 treballadors .......... 2 ut.

SERVEIS DE BENESTAR

» Menjador pel personal, si bé cal indicar, que donat que normalment tot el personal que
intervindra en I'execucié de les obres, tant en el ram de paletes, com en la resta d’oficis,
procedeix de la mateixa ciutat, es munti el menjador en una sala de la planta baixa,
suficientment independent de I'obra.

S’instal-lara en un lloc adaptat i habilitat dintre del mateix edifici. Estira dotat de taules i
seients, per a 25 treballadors.

Ates que I'execucio de I'obra es programa que es desenvolupi en tres sectors, caldra
que cada sector disposi dels espais de menjador necessaris.
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MODUL SERVEIS HIGIENICS | VESTIDORS
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SISTEMATITZACIO PEL CONTROL | SEGUIMENT

CONSIDERACIONS GENERALS

1.- En tot el referent a I'adquisicid, recepci6 i utilitzacié de materials, ferramentes i maquinaria
gue s'utilitzen per I'execucio de I'obra el constructor complira les normes i practiques de la bona
construccio, emprant el personal especialitzat i qualificat en cada part d’'obra que aixi ho
requereixi. La direccid técnica i facultativa podra requerir i sol-licitar documents acreditatius de la
pertinent especialitzacid, del personal.

2.- L'Estudi de Seguretat i Salut aporta les previsions adequades per a que es desenvolupi el
Pla de Seguretat. No obstant ,I'evolucié de la propia maquinaria i tecnificacié dels mitjans
emprats pel constructor, i les caracteristiques de les subcontractes, poden incidir, a que el Pla
s’allunyi de les previsions de I'Estudi, tan en mitjans técnics com de la valoracié economica. Per
aixo I'Estudi de Seguretat i Salut estira obert a tot el que suposi millora de seguretat i prevencio
d’'accidents, d’'acord sempre amb la legislacié vigent.

3.- Els mitjans auxiliars que pertanyen a I'obra basica, i no a I'Estudi de Seguretat, permetran
una correcta execucio de I'obra d’edificacid, aixi com I'acoblament de la seguretat del Projecte al
Estudi i el Pla subsegiient, havent de complir amb la seguretat que s’exigeixo per cada cas:
entibaments de terres, encofrats, xarxa de posta a terra, etc..

4.- Els treballs de muntatge i desmuntatge dels sistemes de proteccio des del seu comengament
fins la seva finalitzacié, hauran de disposar del mateix grau de seguretat, que el conjunt acabat.
5.- La col-locacié dels mitjans de proteccié col-lectius, requereix la utilitzacid, si s’escau, de
sistemes de proteccio individual, la qual cosa s’anomena “seguretat dintre de la seguretat”.
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NOMENAMENT DEL DELEGAT DE PREVENCIO

Es obligatori per aquesta obra el nomenament d’'un DELEGAT DE PREVENCIO, la qual cosa es
reflectira mitjancant la segtent diligéncia en el llibre d’incidéncies : En I'obra objecte d’aquest
Estudi de Seguretat, en presencia de la direccié técnica i facultativa de la mateixa, en data de
..................... , assistint també el constructor o persona delegada del mateix , es nomena com a
Delegat de Prevencio a .......cccccccovvveeeeiiinneeenns , 1 a tal efecte, accepta realitzar les funcions que
se senyalen en l'article 35 de la Llei 31/1995 de Prevencié de Riscos Laborals, i article 12 del
Reia Decret 39 /1997 sobre serveis de Prevencié de riscos laborals, i que haura de formalitzar
els seglients extrems:

a. L’estricta observacio de les disposicions legals sobre mesures de seguretat.

b. Del compliment de I'estudi de seguretat i pla de seguretat, anotant en el llibre d’'Incidéncies,
les faltes de seguretat que observi.

c. Donar compte als técnics i empresa constructora de no iniciar-se qualsevol treball, sense
haver-se adoptat les mesures de seguretat requerides.

SIGNATURA DEL PRESENTS

PERFIL HUMA DEL DELEGAT DE PREVENCIO

Donada la importancia de la figura del Delegat de Prevencid, es necessari extremar els criteris
per la seva elecci6 i designacid. El Delegat de Prevencio, s’ha de seleccionar en funcié de la
importancia i caracteristiques de I'obra. L'empresa constructora haura d’estudiar la possibilitat
de que el Delegat de Prevencio tingui dedicacié exclusiva, si més no, com a minim mitja jornada
I'haura de dedicar a la prevencié de riscs, i a la comprovacié i supervisié que es contemplen els
diferents sistemes de proteccié personal i col-lectives, i a les indicacions del Pla de Seguretat.
En el pressupost, es destina una partida per cobrir les despeses que representara aquesta
dedicacié . Ha d’'ésser una persona que tingui coneixements sobre Seguretat, i capacitat per
convéncer a la resta dels seus companys per al compliment i adopcié de totes les mesures de
seguretat. Haura de tenir dots de comandament, per qué a més a més de la seva gestié haura
de dirigir i supervisar la quadrilla de instal-lacio, manteniment i arranjament de les proteccions.
Sera un bon observador, per a esbrinar d’'un cop d'ull, les possibles deficiéncies dels sistemes
de proteccio.

RECURSOS PREVENTIUS

. En aplicaci6é del Real Decret 604/2006, en el qual s’aprova el reglament de serveis de
prevencié en obres de construccié, que soén d'obligat compliment en els treballs amb riscos
greus de caigudes d'alcada, d'atipaments o esfondraments i en tots que existeix concurréncia
d'operacions diverses. seran presents, els recursos preventius dacord a la segiuent
organitzacio:
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PROMOTOR designa . | COORDINADOR aprova
“| DE SEGURETAT
CAP
e PERSONAL
v Vigilancia i control
dels métodes de
CONTRACTISTA ENCARREGAT treball i
D'OBRA procediments

segurs conforme
se determina
en el
Pla de Seguretat

redacta el Pla de Seguretat

Es designa com a recurs preventiu, a tota persona amb capacitat suficient per vigilar el
compliment de les activitat preventives, havent de romandre present en el centre de treball
durant el temps durant el qual es mantingui la situacié que exigeix llur preséncia. La ubicacié en
el centre de treball de les persones a les que s’assigni la responsabilitat de recursos preventius,
els permetra el compliment de llurs funcions propies, essent un emplacament segur que no
comporti un factor addicional de risc, ni per ells ni per la resta d’operaris. La vigilancia incloura la
comprovacié de l'eficacia de les activitats preventives previstes en la planificacié del Pla de
Seguretat, una copia del qual estara a la seva disposicié, en la oficina d'obra. Els recursos
preventius poden estar integrats per:

. Treballadors designats per I'empresa
. Membres del servei de prevencié propi
. Membres de prevencio aliens concertats per I'empresa

Treballadors de I'empresa que tinguin experiéncia i disposin de la formacié d’'un curset de 50
hores sobre seguretat.
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LLISTAT DE TREBALLS D'ACTIVITATS, | /| O TREBALLS Q UE PODEN EXIGIR LA
PRESENCIA DE RECURSOS PREVENTIUS
Sera exigible la presencia de recursos preventius en els segiients treballs: Muntatge
ascensors .- No aplicable en aquest cas Muntatge, manteniment i desmuntatge del
muntacarregues d’'obra .- No aplicable en aquest cas.
Treballs amb risc de caiguda d’algada
(1) En els treballs, operacions i processos, amb risc de caiguda des d'alcades:
e Superior a 6 metres,
« Entre dos i sis metres, en el suposat que la proteccié del treballador només pugui ésser
totalment assegurada mitjangant un equip de protecci6 individual
e Els treballs en el quals s'utilitzin tecniques d’'accés i de posicionament mitjangant
cordes.
(2) Treballs de muntatge i desmuntatge de xarxes de seguretat.
(3) Muntatge, desmuntatge i transformacioé de bastides.

Treballs d'enderroc .- No aplicable en aquest cas

Concurrencia de maquinaria i personal

Vehicles de treball Sempre que la conduccié d'equips de treball automotors, que hagin
d’executar maniobres, especialment de retrocés, en condicions de visibilitat insuficient, o quan hi
hagi poc espai amb interacci6 amb operaris en tasques de treball, haura d’assignar-se la
preséncia de recursos preventius, i d'un encarregat de senyalitzar les maniobres.

Grues. Quan s'utilitzin equips d’elevacié de carregues en una obra en construccio, havent-hi
treballadors desenvolupant les seves feines en la proximitat de I'hissada, els operadors dels
equips hauran d’adoptar mesures per evitar la presencia de treballadors, sota la projeccié de
carregues suspeses, prohibint-se el pas per sobre del lloc de treball ocupats pels treballadors. Si
no fora possible, i sempre que I'espai lliure entre els elements mobils de I'equip i la zona de
treball ocupada pels treballadors fora inferior a 2 metres, haura d’assignar-se la preséncia de
recursos preventius i d'un treballador encarregat dels senyals. La mateixa mesura s'adoptara
quan l'operador de la grua, no pugui observar visualment el trajecte complet de la mateixa.

Riscos que poden veure's agreujats o modificats durant el desenvolupament del procés o
activitat, per la concurréncia d’'operacions diverses, que es realitzen simultaniament i que facin

(1) Concurréncia (2) Activitats
Treballs a vigilar d’operacions perilloses o0 amb altres
successives riscos especials
excavacio Concurrencia de Treballs en rases de
maquinaria i personal, profunditat superior a
en excavacio 1,5 metres
Col-locaci6 canonades Concurrencia de Treballs en rases de estimbaments
pluvials maquinaria i personal, profunditat superior a
1,5 metres

precis el control de la correcta aplicacié dels metodes de treball. Riscos de I'annex Il del RD

1627/97

(1) Activitat o processos de treball que reglamentariament siguin considerats com perillosos o
amb riscos especials.
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FACTORS D’'ORGANITZACIO

El disseny de I'organitzacio del treballa es realitza normalment atenent exclusivament a criteris
técnics o productius, tot oblidant la consideracié fonamental com es I'element huma. La manca
d'atencid a aquest aspecte pot genera un conjunt de consequéncies negatives sobre les
persones (estrés, insatisfaccio) o sobre les empreses (absentisme, conflictivitat).

Amb aquest objecte es recomana una avaluacié de la situacié del personal, que permetra un

diagnostic del seu estat de benestar, per si es convenient intervenir sobre els punts
problematics, i reorientar el procés de treball.
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PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES
CONDICIONS FACULTATIVES
A la direcci6 facultativa de I'obra, i en especial al técnic encarregat del Control i
Seguiment del Pla de Seguretat, li correspon :
1 Coneixer la legislacié vigent, en matéria de Seguretat i Higiene.
2 Coneixer el contingut de I' Estudi de Seguretat i Salut de I'Obra.
3 Aprovar el Pla de Seguretat, que presenti el Contractista, signant la corresponent Acta.
4 Comprovar que s’ha nomenat els Delegats de Prevencio, signant la corresponent acta
de nomenament.
5 Comprovar que en I'obra, conjuntament amb el projecte d’execucié, figuren I'Estudi i el
Pla de Seguretat
6 Comprovar que abans de l'inici de I'obra, aquesta tingui, el permis d'obertura de centre
de treball.
7 Revisar la implantacié dels serveis higiénics i sanitaris, i de benestar, tan al principi com
durant la duracio de les obres.
8 Revisar la implantacié en obra de tota la maquinaria, comprovant que disposa de les
mesures de seguretat exigibles per al seu funcionament, aixi com requerir I'oportd certificat
de muntatge per part de la casa instal-ladora.
9 Fer constar en el llibre d’Incidéncies totes les disposicions que s’adopten i ordenen a
I'empresa constructora,
10 Revisar periodicament els mitjans de proteccié personal i col-lectiva, indicant al llibre
d’Incidéncies les anomalies observades, i les solucions adequades en cada cas.
11 Ordenar la paralitzacio dels treballs, quan s’aprecii risc greu d’accident, fins no s’hagin
adoptat les mesures correctores indicades, o bé si fora absolutament necessari, ordenar la
paralitzacio de I'obra, donant compte immediata a la inspeccié de treball.

DELIMITACIO GENERAL DE FUNCIONS TECNIQUES

L’APARELLADOR O ARQUITECTE TECNIC

Correspon a I'’Aparellador o Arquitecte Tecnic:

a. Redactar el document d’estudi i analisi del Projecte d’acord amb el previst a l'article 1.4. de
les Tarifes d’'Honoraris aprovades per RD 314/1979, de 19 de gener.

b. Planificar, a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica
d’'aplicacio, el control de qualitat i econdmic de les obres.

c. Redactar, quan es demani, I'estudi dels sistemes adients als riscs del treball en la realitzacio
de I'obra i aprovar el Pla de Seguretat i Higiene per a la seva aplicacié.

d. Comprovar les instal-lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i higiene
en el treball, controlant-ne la seva correcta execucio.
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EL CONSTRUCTOR

Correspon al Constructor:

a. Organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d'obra que calguin i projectant o
autoritzant les instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de 'obra.

b. Elaborar, quan calgui, el Pla de Seguretat i Higiene de l'obra en aplicaci6 de I'estudi
corresponent i disposaran en tot cas, I'execucid de les mesures preventives, vetllant pel seu
acompliment i pel seguiment de la normativa vigent en materia de seguretat i higiene en el
treball.

c. Ostentar la direccié de tot el personal que intervingui en I obra i coordinar les intervencions
dels subcontractistes.

d. Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius que s'utilitzen,
comprovant-ne els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripcié de
I’Aparellador o Arquitecte Técnic, els subministraments o prefabricats que no comptin amb les
garanties o documents de idoneitat requerits per les normes d’aplicacio6.

e. Custodiar el Llibre d’'ordres i seguiment de I'obra, i donar el vist i plau a les anotacions que
s’hi practiquin.

f. Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant I'obra.

DE LES OBLIGACIONS | DRETS GENERALS DEL CONSTRUCTOR
VERIFICACIO DELS DOCUMENTS DEL PROJECTE
Abans de comencar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacio
aportada li resulta suficient per a la comprensi6 de la totalitat de I'obra contractada, o en cas
contrari, sol-licitara els aclariments pertinents. PLA DE SEGURETAT
El Constructor, a la vista del Projecte d’Execucié que contingui, i en tot cas, de I'Estudi
de Seguretat i Salut, presentara el Pla de Seguretat i Salut de l'obra a Il'aprovacié del
coordinador de Seguretat. OFICINA A L'OBRA
El Constructor habilitara a I'obra una oficina en la qual hi haura una taula o taulell
adequat, on s’hi puguin estendre i consultar els planols. En 'esmentada oficina hi tindra sempre
el Contractista a disposicio de la Direccié Facultativa:
- El projecte d’Execucié complet, inclosos els complements que en el seu cas, redacti
I'Arquitecte.
* LalLlicéncia d'obres.
e El Llibre d'Ordres i Assistencies.
e El Pla de Seguretat
e El Llibre d'Incidéncies.
« ElReglament i Ordenanca de Seguretat i Higiene en el Treball.
« Ladocumentaci6 de les assegurances esmentades.
Disposara a més el Constructor una oficina per a la Direcci6 Facultativa, convenientment
condicionada per a treballar-hi amb normalitat a qualsevol hora de la jornada.

REPRESENTACIO DEL CONTRACTISTA

El Constructor esta obligat a comunicar a la propietat la persona designada com a
delegat seu a l'obra, que tindra el caracter de Cap de la mateixa, amb dedicacié plena i amb
facultats per representar-lo i adoptar en tot moment aquelles decisions que es refereixen a la
Contracta. Les seves funcions seran les del Constructor segons s’especifica .
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Quan la importancia de les obres ho requereixi i aixi es consigni en el Plec de
“Condicions particulars d’indole facultativa” el Delegat del Contractista sera un técnic facultatiu
.PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN L'OBRA

El Cap d'obra, per ell mateix o mitjangant els seus técnics o encarregats, estara present
durant la jornada legal de treball i acompanyara a I’Aparellador o Arquitecte Tecnic en les visites
que facin a les obres, posant-se a la seva disposicié per a la practica dels reconeixements que
es considerin necessaris i subministrant-los les dades que calguin per a la comprovacio de
mesures i liquidacions.

FALTES DEL PERSONAL

L'Arquitecte Tecnic, en el cas de desobediéncia a les seves instruccions, manifesta
incompeténcia o negligencia greu que comprometi o pertorbi la marxa dels treballs, podra
requerir el Contractista perquée aparti de I'obra als treballadors o operaris causants de la
pertorbacio.

El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d’obra a altres contractistes i
industrials, subjectant-se en el seu cas, a alld estipulat en el Plec de Condicions particulars i
sense perjudici de les seves obligacions com a Contractista general de I'obra.

PRESCRIPCIONS GENERALS RELATIVES ALS TREBALLS, ALS MATERIALS | ALS
MITJANS AUXILIARS
CAMINS | ACCESSOS

El Constructor disposara pel seu compte dels accessos a I'obra i el seu tancament o
tancat. L'Aparellador o Arquitecte Téecnic podra exigir la seva modificacié
o millora.
COMENCAMENT DE L'OBRA. RITME D’EXECUCIO DELS TREBALLS

El Constructor comencara les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions
Particulars, desenvolupant-les en la forma necessaria perqué dins dels periodes parcials
assenyalats en el Plec esmentat quedin executats els treballs corresponents i, en conseqiiencia,
I'execucio total es dugui a terme dins del termini exigit en el Contracte. Obligatoriament i per
escrit, el Contractista haura de donar compte a [I'Aparellador o Arquitecte Técnic del
comencament dels treballs al menys amb tres dies d’anticipacio.
ORDRE DELS TREBALLS

En general, la determinacié de l'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte
aquells casos en qué, per circumstancies d'ordre técnic, la Direccid Facultativa estimi
convenient variar.
FACILITAT PER A ALTRES CONTRACTISTES

D’acord amb el que requereixi la Direccié Facultativa, el Contractista General haura de
donar totes les facilitats raonables per a la realitzaci6 dels treballs que siguin encomanats a tots
els altres contractistes que intervinguin en l'obra. Aix0 sense perjudici de les compensacions
econOmiques que tinguin lloc entre Contractistes per utilitzaci6 de mitjans auxiliars o
subministraments d’energia o altres conceptes.
CONDICIONS GENERALS D’EXECUCIO DELS TREBALLS

Tots els treballs s’executaran amb estricta subjeccié al Projecte, a les modificacions que
préviament hagin estat aprovades i a les ordres i instruccions que sota la responsabilitat de la
Direccié Facultativa i per escrit, lliurin I’Aparellador o Arquitecte Tecnic al Constructor, dins de
les limitacions pressupostaries .
DELS MATERIALS | DELS APARELLS, LA SEVA PROCEDENCIA

El Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes en els
punts que ell cregui convenient, excepte en els casos en que el Plec Particular de Condicions
Tecniques fixi una procedéencia determinada. Obligatoriament, i abans de procedir a la seva
utilitzacié i aplec, el Constructor haura de presentar a I’Aparellador o Arquitecte Técnic una llista
completa dels materials i aparells que hagi d’emprar en la qual s’hi especifiquin totes les
indicacions sobre marques, qualitats, procedéncia i idoneitat.
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APARELLS DEFECTUOSOS

Quan els elements d’instal-lacions o aparells no fossin de la qualitat prescrita en
aguest Plec, o no tinguessin la preparacié que s’hi exigeix o, en fi, quan la
manca de prescripcions formals del Plec, es reconegués o es demostrés que no
eren adequats per al seu objecte, I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, donara
ordre al Constructor de substituir-los per altres que satisfacin les condicions o
acompleixin I'objectiu al qual es destinen.

NETEJA DE LES OBRES Es obligacié del Constructor mantenir netes les obres
i els seus voltants, tant de runa com de materials sobrants, fer desapareixer les
instal-lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi com adoptar les
mesures i executar tots els treballs que calguin perqué I'obra ofereixi bon
aspecte.
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CONDICIONS ECONOMIQUES
PRINCIPI GENERAL

Tots els que intervenen en el procés de construccio tenen dret a percebre puntualment
les quantitats acreditades per la seva correcta actuacid6 d'acord amb les condicions
contractualment establertes.

La propietat, el contractista i, en el seu cas, els técnics poden exigir-se reciprocament
les garanties adequades a I'acompliment puntual de les seves obligacions de pagament.
COMPOSICIO DELS PREUS UNITARIS

El calcul dels preus de les distintes unitats d’obra és el resultat de sumar els costos
directes, els indirectes, les despeses generals i el benefici industrial.

PREUS CONTRADICTORIS

Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjancant I’Arquitecte Técnic
decideixi introduir unitats o canvis de qualitat en alguna de les previstes, o quan calgui afrontar
alguna circumstancia imprevista. El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.

El preu es resoldra contradictoriament entre I'Arquitecte Tecnic i el Contractista abans
de comencar I'execucié dels treballs. Si existeix diferéncia s’acudira, en primer lloc, al concepte
més analeg dins del quadre de preus del projecte, i en segon lloc al banc de preus de I'I'TEC.
Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del
contracte.

FORMES TRADICIONALS D'’AMIDAMENTS O D’APLICAR ELS PREUS

En cap cas podra al-legar el Contractista els usos i costums del pais respecte a

I'aplicaci6 dels preus o de la forma de mesurar les unitats d’obra executades, es respectara allo
previst en primer lloc, al Plec General de Condicions Técniques, i en segon lloc, al Plec General
de Condicions particulars.
RELACIONS VALORADES | CERTIFICACIONS En cada una de les époques o dates que es
fixin en el contracte o en els “Plecs de Condicions Particulars” que regeixin en I'obra, formara el
contractista una relacio valorada de les obres executades durant els terminis previstos, segons
la medicio que haura practicat I'Aparellador.

El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant
al resultat de la medicié general, clibica, superficial, lineal, ponderal o0 numeral corresponent per
a cada unitat d’'obra, els preus assenyalats en el pressupost per a cadascuna d’elles, tenint
present a més allo establert en el present “Plec General de Condicions economiques” respecte
a millores o substitucions de materials o a les obres accessories i especials, etc.

Al Contractista, que podra presenciar les medicions necessaries per estendre aquesta
relacio, I'Aparellador li facilitara les dades corresponents de la relacié valorada, acompanyant-
les d'una nota d’enviament, a I'objecte que, dins del termini de deu (10) dies a partir de la data
de recepcié d’'aquesta nota, el Contractista pugui en examinar-les i tornar-les firmades amb la
seva conformitat o fer, en cas contrari, les observacions o reclamacions que consideri
oportunes. Dins dels deu dies segiients a la seva recepcio, I'Arquitecte director acceptara o
refusara les reclamacions del Contractista si hi fossin, donant-li compte de la seva resolucid i
podent el Contractista, en el segon cas, acudir davant el Propietari contra la resolucié de
I'Arquitecte Tecnic Director en la forma prevista en els “Plecs Generals de Condicions
Facultatives i Legals”.

Prenent com a base la relacié valorada indicada en el paragraf anterior, I'Aparellador
expedira la certificacio de les obres executades. De I'import se’'n deduira el tant per cent que per
a la constitucié de la financa s’hagi preestablert.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes seglient al periode al qual es
refereixen, i tindran el caracter de document i lliuraments a bon compte, subjectes a les
rectificacions i variacions que es deriven de la liquidacid final, no suposant tampoc aquestes
certificacions ni aprovacio ni recepcié de les obres que comprenen.

Les relacions valorades contindran solament I'obra executada en el termini al qual la valoracié

es refereix. En cas que I'Arquitecte director ho exigis, les certificacions s’estendran a I'origen
ABONAMENT DE TREBALLS PRESSUPOSTATS AMB PARTIDA ALCADA

Exceptuant el prescrit en el “Plec de Condicions Particulars d'indole economica”, vigent
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en I'obra, I'abonament dels treballs pressupostats en partida alcada, s’efectuara d’acord amb el
procediment que correspongui entre els que a continuacio s’expressen:

a. Si hi ha preus contractats per a unitats d’obra iguals, les pressupostades mitjancant partida
alcada, s'abonaran prévia medicio i aplicacié del preu establert.

b. Si hi ha preus contractats per a unitats d’obra similars, s’establiran preus contradictoris per a
les unitats amb partida algada, deduits dels similars contractats.

c¢. Si no hi ha preus contractats per a unitats d’obra iguals o similars, la partida algada s'abonara
integrament al Contractista, exceptuant el cas que en el Pressupost de I'obra s’expressi que
'import d’aquesta partida s’ha de justificar, en aquest cas, I'Arquitecte tecnic Director indicara al
Contractista i amb anterioritat a I'execucié, el procediment que s’ha de seguir per portar aquest
compte que, en realitat sera d’administracio, valorant-ne els materials i jornals als preus que
figuren en el Pressupost aprovat o, en el seu defecte, als que anteriorment a I'execucio
convinguin ambdues parts, incrementant-se I'import total amb el percentatge que es fixi en el
Plec de Condicions Particulars en concepte de Despeses Generals i Benefici Industrial del
Contractista.

ABONAMENT D’ESGOTAMENTS | ALTRES TREBALLS ESPECIALS NO CONTRACTATS

Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o altres treballs de qualsevol indole
especial o ordinaria, que per no haver estat contractats no fossin per compte del Contractista, i
si no fossin contractats amb tercera persona, el Contractista tindra I'obligacié de fer-los i de
pagar les despeses de tota mena que ocasionin, i li seran abonats pel Propietari per separat de
la Contracta.

A més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li abonara
juntament amb ells el tant per cent de I'import total que, en el seu cas, s'especifiqui en el Plec de
Condicions Particulars.

PAGAMENTS

Propietari pagara en els terminis préviament establerts. L'import
d’aquests terminis correspondra precisament al de les certificacions d’obra
conformades per I'Arquitecte Técnic Director, en virtut de les quals es verificaran
els pagaments.

ASSEGURANCA DE LES OBRES

El Contractista estara obligat a assegurar I'obra contractada durant tot el temps que duri
la seva execucid fins la recepcié definitiva; la quantia de I'asseguranca coincidira en cada
moment amb el valor que tinguin per Contracta els objectes assegurats. L'import abonat per la
Societat Asseguradora, en el cas de sinistre, s’ingressara en compte a nom del Propietari,
perqué amb carrec al compte s’aboni I'obra que es construeixi, i @ mesura que aquesta es vagi
fent. El reintegrament d’aquesta quantitat al Contractista es fara per certificacions, com la resta
dels treballs de la construcci6.

En cap cas, llevat conformitat expressa del Contractista, fet en document public, el
Propietari podra disposar d’aquest import per menesters distints del de reconstruccio de la part
sinistrada; la infraccié del qué anteriorment s’ha exposat sera motiu suficient perqué el
Contractista pugui resoldre el contracte, amb devolucié de fianca, abonament complet de
despeses, materials emmagatzemats, etc., i una indemnitzacié equivalent a I'import dels danys
causats al Contractista pel sinistre i que no se li haguessin abonat, pero sols en proporcié
equivalent a alldo que representi la indemnitzacié abonada per la Companyia Asseguradora,
respecte a I'import dels danys causats pel sinistre, que seran taxats amb aquesta finalitat per
I’Arquitecte Técnic Director.

En les obres de reforma o reparacid, es fixara préviament la part d’edifici que hagi de
ser assegurada i la seva quantia, i si res no es preveu, s’entendra que I'asseguranca ha de
comprendre tota la part de 'edifici afectada per I'obra. Els riscs assegurats i les condicions que
figuren a la polissa o polisses d'Assegurances, els posara el Contractista, abans de contractar-
los, en coneixement del Propietari, a I'objecte de recaptar d’'aquest la seva prévia conformitat o
objeccions.
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CONDICIONS JURIDIQUES

CONTRACTACIO | ADJUDICACIO

1 Sera responsable del compliment i aplicacié en obra , del contingut de I'Estudi i del Pla
de Seguretat, el contractista de I'obra, que amb el contracte d’adjudicacié de I'obra assumira els
compromisos que en aquests documents es relacionen.

2 El contractista no podra decidir sense consulta prévia a la Direccid Tecnica , cap
variacié de I'Estudi de Seguretat o modificacio d’alguna prescripcio.
3 El Contractista estara obligat al compliment de les condicions de la memoria, planols, i

pressupostos, les especificacions de I'Estudi i les ordres complementaries que la direccio
facultativa doni durant el transcurs de I'obra.

4 El Contractista comunicara amb la deguda antelacio I'inici dels treballs de construccio,
de les partides d'obra d’elevat risc, o d’aquells que per la seva complexitat precisen o siguin
objecte del seu examen i aprovacio de la Direccié Técnica .

5 El Contractista estara obligat a rectificar a la seva costa, aquelles mesures o treballs
que no compleixen les prescripcions del present Estudi, i arranjar-los fins que mereixen
I'aprovacio de la Direccidé Facultativa de I'obra.

RESPONSABILITATS | OBLIGACIONS

6 Es competéncia exclusiva de la direccié tecnica ,I'aprovacié del Pla de Seguretat, aixi
com les modificacions en funcid del procés de construccié de I'obra, de les omissions i
contradiccions aparents i de les ordres complementaries que es donen pel normal
desenvolupament del mateix.

7 Els treballs a realitzar estaran subjectes a les disposicions de I'Estudi de Seguretat, a
les modificacions aprovades expressament i a les instruccions complementaries emeses per la
direccié técnica.

8 Quan la Direcci6 Tecnica observi suficients motius per deduir la possibilitat de no
complir-se les determinacions de I'Estudi de Seguretat, podra ordenar en qualsevol moment i
sense carrec, els treballs necessaris pel seu immediat arranjament.

9 El constructor sera responsable de la correcta execucio de les previsions de I'Estudi de
Seguretat, de les subcontractes o similars, responent solidariament de les conseqiiencies que
se deriven de I'incompliment, que fossin imputables a les subcontractes o similars.

10 Tots els materials compliran les condicions establertes en la documentacié del present
Estudi de Seguretat. Es rebutjaran aquells que no compleixen les prescripcions 0 siguin
defectuoses o0 no reuneixen les condicions esmentades, bé a instancies del vigilant de
seguretat, pel contractista o per la direccio facultativa.

ASSEGURANCES

11. El Contractista deura de subscriure una asseguranca de responsabilitat civil, per danys a
tercers, amb cobertura il-limitada, pels accidents que es puguin ocasionar directa o
indirectament els mitjans auxiliars o elements de proteccié individual o col-lectiva, en
especial el de la torre grua.
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TERMINIS

12. Com s'indica en la programacié de I'obra , la duracié de la construccié sera de 2,5 mesos.
En I'esmentat programa, se senyalen les diferents fases d'obra, aixi doncs contractista
podra preveure amb la suficient antelacio, les diferents necessitats dels mitjans auxiliars a
emprar amb les corresponents mesures de seguretat.

LLIBRE D'INCIDENCIES

D’acord a l'establert, a l'article 3 , del decret 84/90, en I'obra, amb I'objectiu del control i
seguiment del Pla de Seguretat, existira un llibre d’incidéncies habilitat a I'efecte. Aquest llibre
sera facilitat pels autors de I'Estudi de Seguretat, i constara de fulls quadruplicats, destinades
cada una de les seves copies per al seu lliurament i coneixement de la Inspeccié de Treball
Provincial, de la direcci6 facultativa de I'obra, del contractista i del vigilant de seguretat.
S’anotaran en el llibre d'incidéncies, els incompliments de les instruccions i recomanacions
preventives recollides en I'Estudi de Seguretat i Pla de Seguretat i Higiene. Efectuada una
anotacio en el llibre d’incidéncies, el coordinador o la direccié facultativa, en el seu cas,
OBLIGATORIAMENT enviara en el termini de 24 hores, cada una de les copies als destinataris
previstos, és a dir: Inspeccié Provincial de Treball, Direccié Facultativa i Tecnica, Vigilant de
seguretat, i Contractista o propietari segons sigui el cas. El contractista conservara
adequadament i agrupades, en la propia obra, les copies de les esmentades anotacions.
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CONDICIONS TECNIQUES

PRESCRIPCIONS QUE HAN DE COMPLIR ELS MITJANS DE SEG URETAT

1.- CONDICIONS DELS MITJANS DE SEGURETAT

Totes les peces de proteccio col-lectives o personals, tindran fixat un termini de vida util,
transcorregut el qual es retiraran del servei.

En el quadre de preus unitaris, quan es refereix a tres usos, es suposa que s'utilitzara
en tres obres. Si no s’indica cap nombre d’'usos, s’entén, que sols s’emprara en aquella Unica
obra.

La seguretat dintre de la seguretat, representa que per la col-locacié dels mitjans de
protecciod col-lectiva, el personal haura d’estar protegit individualment.

2.- PROTECCIONS PERSONALS

L'empresa facilitara gratuitament als treballadors, els mitjans de proteccié personal de
caracter preceptiu, adequats als treballs que realitzin.

O Als efectes de disseny, fabricacio i comercialitzacio, els elements de proteccié personal
s’ajustara a les seglients normatives:

 R.D. 1407/1992 de 20 de novembre (BOE 28-12-1992)

* O.M. de 16/05/1994 (BOE 1-6-1994)

 R.D. 159/1995 de 3 de febrer ( BOE 8-3-1995)

* O.M. de 20-2-1997 ( BOE 6-3-1997)

Q Als efectes de la utilitzacio dels EPIs, es d’aplicacio:

e« R.D. 773/1997 de 30 de maig

« Guia técnica per la utilitzacio pels treballadors dels EPIs.

2.1 .- LLISTAT INDICATIU | NO EXHAUSTIU D'ACTIVITATS QUE REQUEREIXEN LA
UTILITZACIO D’EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL:

1.- Protectors del cap:

. Obres de construccio i especialment, activitats que es desenvolupen sota, o prop de
bastides, i llocs de treball situats en alcada, obres d’encofrats i desencofrats, muntatge i
instal-lacio, col-locaci6 de bastides i enderrocs

. Obres en fosses, rases, pous o galeries
. Moviments de terra i obres en roca
. Activitats en ascensors, mecanismes elevadors, grues i mitjans de transport

2.- Protecci6 del peu: a) calcat de proteccié i seguretat:

. Treballs en obres de construccié.

. Treballs en bastides.

. Obres d’enderroc.

. Obres de construccié de formigo i elements prefabricats, que comportin encofrats i
desencofrats.

. Obres en formacio6 teulats.

. Transports.

b) Sabates amb sola antiperforant:
* Treballs d’encofrats i desencofrats.
« Col-locacio de ferralla. ¢) calcat i cobrecal¢at de seguretat:
« Treballs de soldadura.
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3.- Protecci6 ocular o facial:

. Treballs de soldadura, polit o tall.

. Treballs de perforacio.

. Manipulacié de la pedra.

. Utilitzacié de maquines que aixequen espurnes, esquitlles o encenalls.
. Treballs de neteja amb xorro de sorra.

. Activitats en un entorn de calor radiant.

4.- Protecci0 respiratoria:

. Treballs de pintura sense ventilacié suficient.

. Treballs en pous o espais confinats.

. Treballs que comporten la manipulacié de productes volatils.
. Activitats en ambients polsosos.

5.- Proteccio de 'oida:
. Treballs de percussio.
. Treballs en I'entorn d’activitats que produeixen soroll per sobre de 'umbral tolerable.

6.- Proteccio del cos, bracos i les mans. a)
Peces i equips de proteccio:

. Manipulacié de productes acids , alcalins, dissolvents.

. Treballs amb productes calents.

. Manipulacié del vidre.

. Treballs amb xorrejat de sorra. b) Roba de proteccid antiinflamable:

. Treballs de soldadura en reductes petits . ¢) Davantals antiperforants:
. « Treballs amb elements tallants. d) Davantals de cuir:

*  Treballs de soldadura.
e Treballs de forja.
. « Treballs amb bufador per soldadura lamines asfaltiques. e) guants:
e Manipulacié d’'objectes amb arestes tallants.
e Treballs de soldadura.
« Treballs d’encofrats i desencofrats.
e Treballs en ferralla.
* Treballs amb risc eléctric.

7.- roba de protecci6é per al mal temps: a)
Impermeables:
* Treballs en dies de pluja.
e Treballs amb xorro d'aigua. 8.-
Roba de senyalitzacio:
« Per a treballs que precisen que els operaris siguin vistos amb antelacio

suficient.
9.- Protecci6 anticaigudes:
. Treballs en bastides.
. Muntatge de peces prefabricades en alcada.
. Treballs en la torre grua.
. Treballs en algada.
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» Treballs en cobertes, sense proteccio col-lectiva. 10.-
Proteccio de la pell:

» Manipulacié de productes o substancies que puguin afectar la pell de I'operari.

2.3.- INDICACIONS NO EXHAUSTIVES QUE HAN DE REUNIR ELS EQUIPS DEPROTECCIO
INDIVIDUAL
2.3.1 CASC DE SEGURETAT NO METAL-LICS, MT 1, BOE 30-12-74

. Classe N, casc d’'us normal
. Classe E, casc d'us especial, en risc electric
. * Han de reunir les seglients condicions :

e 0 subjeccié integral i modulables.

e oresistents a cops i col-lisions.

e ode pes inferior a 450 g.

e oresistent a grasses i ambient atmosfeéric.

2.3.2 PROTECTORS AUDITIUS , MT 2, 1-9-75
« Han de reunir les seglients condicions:

. 0 Es col-locaran com a minim a partir dels 60 dB.
. o El protector s’ajustara convenientment.
. o Es dimensionara I'aillament acustic en funcio de la pressio sonora.

2.3.3 PANTALLES PER A SOLDADORS , MT 3, BOE 2-9-75
» Han de complir les segiients caracteristiques i prescripcions:

. 0 garantir un cert aillament térmic.

. 0 poc conductor de I'electricitat.

. o de pes inferior a 600 gr.

. 0 no ha de produir dermatosis.

. 0 vidre de proteccio contra radiacions, sense defectes i Opticament neutres, i resistents
a I'impacte.

2.3.4 GUANTS AILLANTS DE L'ELECTRICITAT, MT 4, BOE 3-9-75
« Condicions que han de reunir;

. 0 A cada tipus de tensio, li correspondra un aillament per evitar perforacions, en els
guals figurara de forma indeleble el voltatge pel qual sén aptes.
. o No tindran costures ni deformacions que pugen disminuir les seves propietats.

2.3.5 CALCAT DE SEGURETAT CONTRA RISCS MECANICS, MT 5, BOE 12-2-80
Caracteristiques generals :

. Seran adequats per a les proteccions al medi agressor: quimic, calor, mecanic, humitat,
electricitat, perforacio.
. El calcat cobrira adequadament el peu, permeten caminar comoditat.

2.3.6 BANQUETES AILLANTS DE MANIOBRES ,MT 6 , BOE 5-9-75
Requisits que han de reunir :
« En determinats treballs en tensié electrica, quan aquesta no es pugui tallar, s’habilitara
una banqueta aillada 5 vegades la tensi6 en circulacid.

2.3.7 PROTECCIO DE L’APARELL RESPIRATORI MT 7
, adaptadors facials , BOE 6-9-75
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MT 8, filtres mecanics , BOE 8-9-75 MT 9 , mascares autofiltrants , BOE 9-9-75 MT 10, filtres
guimics i mixtes. MT 20, equips de proteccio de vies respiratories, semiautomatics d’aire fresc,
amb manega d’aspiraci6 BOE 5-1-81. Es col-locaran els filtres, d’acord a les normes del
fabricant i a la compatibilitat del toxic a aillar dintre del filtre.

2.3.8 GUANTS PROTECCIO CONTRA AGENTS QUIMICS, MT 11, BOE 4-7-77 El tipus de
protector de guant guardara relaci6 de compatibilitat amb I'acid o matéria agressora, i no
presentara disminucié d’estanqueitat.

2.3.9 CINTURONS DE SEGURETAT MT 13 ,

cinturons de subjecci6 BOE 2-9-77 MT 21 ,

cinturons de suspensid, BOE 16-3-81 MT 22 ,

cinturons de caiguda, BOE 17-3-81

A cada tipus de treball : subjecci6, suspensid o previsié de caiguda, s'assignara el corresponent
cinturd per evitar lesions, per esforcos abdominals. El conjunt de cinturd i amortidor garantira
una caiguda inferior a 60 cm. L'ancoratge suportara al menys 700 kg, i sempre en relacié a
I'esfor¢ més desfavorable que pugui desenvolupar-se.

2.3.10 OCULARS CONTRA IMPACTES MT 16 , ulleres de muntura tipus universal per a
proteccid contra impactes, BOE 17-8-78. MT 17 , oculars de proteccié contra impactes, BOE 9-
9-78 MT 18, oculars filtrants per a pantalles per a soldadura, BOE 7-2-79 MT 19 , sobre filtres i
antecristals per a pantalles de soldador, BOE 21-6-79. Caracteristiques que han de reunir:

. S’elegira el protector ocular en funcié del tipus d’element agressor.

. Seran materials d’us oftalmologic i neutres.

. Les muntures tindran la resisténcia quimica, fisica i mecanica necessaria. per amortir i
evitar la caiguda el protector optic.

. Portaran impresa en la muntura el tipus de resistencia que els ho correspon.

2.3.11 BOTES IMPERMEABLES A L’AIGUA | HUMITAT, MT 27, BOE 22-12-81

. S'utilitzaran botes altes d'aigua.
. En quan presenten quelcom irregularitat, es substituiran.

2.3.12 PLANTILLES PROTECCIO DAVANT EL RISC DE PENETRACIO, BOE 13-10-81
 La plantilla podra evitar la filtracid, no sera rigida amb un gruix minim de 3 mm . i de
material resistent al punxonament.

2.3.13 ROBA DE TREBALL

« La roba de treball complira, amb caracter general els seglients requisits minims:
e 0 Teixit lleuger i flexible, que permeti una facil neteja, i que s’adequi a les condicions de
temperatura, humitat del lloc de treball.
e 0 S'ajustara bé al cos.
« 0 S’eliminaran els elements addicionals, per evitar possibles enganxaments.
* 0 En casos especials, la roba de treball sera de teixit impermeable, incombustible i
d’abric.

. En el suposat que una peca es deteriori, es rebutjara i es substituira d'immediat.
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PRESCRIPCIONS QUE HAN DE COMPLIR LES PROTECCIONS COL-LECTIVES

Tindran la resisténcia mecanica, fisica i quimica, adequada a les funcions que hagin de
complir, estimant-se un coeficient de seguretat, com a minim de 5.
3.1 .- TANCA D'OBRA

Es obligatori tancar I'obra, de forma que qualsevol persona NO pugui entrar
accidentalment en el recinte de la mateixa. Es col-locara una o mes portes de dimensions
adequades per al transit de camions o de similar naturalesa. La tanca tindra una alcada de 2
metres.
3.2 .- SERVEIS HIGIENICS

Dintre del recinte de I'obra, i amb les proporcions indicades en la memaria, s’instal-laran
uns serveis higienics per al personal de l'obra. La temporalitat de la construccié, no
representara que es pugen disminuir les condicions de solidesa, que seran les propies de
I'edificacio en general.
vestidor.- S'instal-lara un vestidor per a I'is del personal, ubicat en una zona de facil accés, i
s'utilitzara l]nicamgnt per a aquest fi. Tindra una algada de 2,3 m com a minim, en una

superficie de 2 m per a cada treballador que haura d'utilitzar-lo. Estara dotat de seients i
armaris individuals, un lavabo amb aigua corrent i sabé per a cada 10 persones.

W.C. .- S'instal-lara un W.C. amb descarrega automatica daigua, amb paper higiénic, i porta
amb tanca interior, per a cada 25 treballadors.

dutxes.- S'instal-lara una dutxa d’aigua freda i calenta per a cada 10 treballadors, aillada i
tancada amb porta dotada de tanca interior.

menjadors .- Si en el lloc de treball han de menjar els treballadors, es destinara un local amb
taules, bancs, i mitjans per a escalfar el menjar.

farmaciola.- Es disposara a I'obra, de farmaciola fixa o portatil, es revisara mensualment al seu
contingut i es reposara alld que s’ha utilitzat.

3.3 .- RAMPES D’ACCES

Tindran el pendent maxim, indicat en la memoria i planols , i sera adequada a la
poténcia de la maquinaria amb la seva carrega maxima, a l'objecte d’evitar perillosos
endarreriments. L'amplada es dimensionara de forma que hi hagi espai per la circulacié del
vehicle mes dos metres de proteccié, amb el talis corresponent, de forma que no hi hagi
possibilitat d’estimbaments de terres.

S'organitzaran els treballs de forma que no coincidiran en cap moment dues
maaquinaries en la rampa.

3.4 .- APUNTALAMENTS | ENCOFRATS.

Tindran la resisténcia adequada a I'esfor¢ que hauran de suportar, amb la hipotesi de
I'accio més desfavorable i considerant un coeficient de seguretat de 5.

3.5 .- TALLS VERTICALS DEL TERRENY

En cap cas es sobrepassara I'algada critica d'un front vertical d’'una excavacié, sing hi
ha cap apuntalament . Aquesta alcada esta en funcio de la tipologia del terreny, i de les
edificacions partidores, i de les sobrecarregues d’us del terreny.
3.6 .- ELECTRICITAT

Tota la instal-lacié d'obra, es realitzara d’'acord a les determinacions del Reglament
Electrotecnic de Baixa Tensio i Normes complementaries, que el desenvolupen i complementen.

La filosofia de la prevenci6 eléctrica, es que el conjunt de la instal-lacié garantira una
proteccid contra contactes directes i indirectes, segons es determina en l'article 028, apartat 4
de I'esmentat R.B.T.
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3.7 .- PROTECCIONS COMPLEMENTARIES

Totes aquelles proteccions, que no es senyalen en I'Estudi de Seguretat fossin
necessaries, es justificara en partida algada, amb I'aprovacio de la Direccio facultativa.

Si durant I'execucié de l'obra sorgeix la necessitat i/o conveniéncia d'aplicar algun
sistema de proteccio, s'aplicara el que resulti després d'estudiar les diferents alternatives i
representi més seguretat per al treballador.

CONTROL DE QUALITAT

. Els elements auxiliars, que s'utilitzen en la construccid de les obres, hauran de gaudir
del certificat d’homologacio corresponent, atorgat pel Ministeri de Treball o d’Inddstria.

. El contractista deura de presentar el certificat de tots aquells elements o eines, que no
duguin el segell d’homologacio.

. En el suposat d'utilitzar-se o emprar-se elements auxiliars del que no es tinguin
certificats d’homologacio, si aixi ho estima adient la direccio facultativa, caldra fer els assaigs i
proves corresponents, segons es determinen en les Normes UNE pertinents.

. Tots els elements de proteccio personal seran homologats pel Ministeri del Treball, en el
full seglient s’adjunta fotocopia de la nota técnica de Prevencié NTP-102.
. Si durant I'execucié de I'obra, pel seu propi us, o bé com a conseqiiéncia d’algun

incident, es necessari substituir algun element auxiliar, deura de complir obligatdriament el
requisit de tenir el certificat d’homologacio adient. Tots els elements auxiliars, que es compren
de nou, per a l'execuci6 d'aquesta obra, hauran de gaudir dels certificat d’homologacio
corresponent.

. En el pressupost, s’ha previst que els elements auxiliars i de seguretat tinguin una
duraci6 i per tan una amortitzacié de diversos anys, per la qual cosa es permetra I'Gs i utilitzacio
d’aquells elements usats que tinguin a judici del técnic encarregat del control i seguiment del Pla
de Seguretat, i del Vigilant De Seguretat, suficients garanties de solidesa per a I'ls a que es
destinen, si bé, determinaran si és necessari sotmetre’ls a uns assaigs per controlar la seva
qualitat.

ASSAIGS DELS ELEMENTS

Com s’ha esmentat en I'apartat anterior, tots aquells elements, que no gaudeixen del certificat
d’homologacio, o be aquells que tenint-lo, presenten un estat defectués, per la seva importancia
en la seguretat particular de I'obra, podran ser sotmesos als assaigs que determinen les Normes
UNE adients, per cada aparell o element, a peticio del técnic del control i seguiment del Pla de
seguretat.
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N° [UT

[ CONCEPTE

M1

M2

[ M3 | TOTAL

CAPITOL 1: TREBALLS PREVIS

01.01

uT

RETIRAR PORTERIES EXISTENTS FUTBOL 11

uT

2,00

0

2,00

Retirada de les porteries existents de futbol 11 i portar-les a
magatzem per a la posterior col-locacié

01.02

uT

RETIRAR PORTERIES EXISTENTS FUTBOL 7

uT

2,00

2,00

Retirada de les porteries existents de futbol 7 (2 ut al lateral
del camp de futbol 11) i portar-les a magatzem per a la
posterior col-locacié

01.03

uT

REPARAR | FER FONAMENTS PORTERIES ABATIBLE S

uT

2,00

2,00

Reparacio i nova fonamentacié de les porteries abatibles
ubicades als laterals del camp de futbol 11

NO

uT

CONCEPTE

uT

M1

M2

M3

TOTAL

CAPITOL 2: R

ETIRADA DE GESPA EXISTENT | COMPROVACIO DE BASE

02.01

M2

ESCOMBRAT | NETEJA DE GESPA EXISTENT

1,00

102,2

64,20

0,00

6.561,24

Escombrat amb la maquina de manteniment de la gespa per
eliminar la gran quantitat de bruticia superficial que es pot
observar. Inclosa la retirada amb big-bag i deposicié a
abocador autoritzat.

02.02

M2

DESMUNTATGE DE GESPA EXISTENT FUTBOL 11

1,00

102,2

64,20

0,00

6.561,24

Desmuntatge de gespa artificial existent del camp de futbol 11
mitjancant maquina especifica i seguint les segiients
indicacions:
. Tallar gespa en bandes de 2 m d’ampla per 20 m de
llarg aprox.
. Extreure el cautxu i la sorra i envasar-los en big-
bags.
. Enrotllar la gespa i embalar-la.
. Els rotlles de gespa embalada es deixaran al camp
a disposicié de la propietat.

02.03

PA

PARTIDA A JUSTIFICAR REPARACIO DE BASE
D'AGLOMERAT

1,00

0,00

0,00

0,00

1,00

Partida a justificar per a la reparacio de possibles zones
malmeses a la base de I'aglomerat existent. Aquestes
consistirien a fresar la zona deteriorada i reposar el paviment
asfaltic

NO

uT

CONCEPTE

uT

M1

M2

M3

TOTAL

CAPITOL 3: S

ANEJAMENT | RECOLLIDA D’'AIGUES

03.01

ML

RETIRADA, SUBMINISTRAMENT | COLOCACIO DE R EIXA
DE CANAL

1,00

280,00

0,00

0,00

280,00

Subministrament i col-locacié de reixa de fibra de vidre, model
GN100uca, de classe a-15 i 1m de longitud.

Inclosa la retirada, transport i deposici6 a abocador autoritzat
de les reixes trencades.

03.02

ML

RETIRADA, SUBMINISTRAMENT | COLOCACIO DE
CANAL

1,00

280,00

0,00

0,00

280,00

Retirada de canal existent trencada i subministrament i
col-locacié de canal de formigé polimer tipus Ulma o similar,
amb un ample interior de 200 mm i altura exterior de 350 mm,
per a la recollida d’'aigues pluvials en moduls de 1 m de
longitud.

Inclosa la retirada, transport i deposicié a abocador autoritzat
de les parts de canal trencades.
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N° uT CONCEPTE uT M1 M2 M3 TOTAL
CAPITOL 4: PAVIMENT ESPORTIU
04.01 M2 SUBMINISTRAMENT | INSTAL-LACIO DE LA GESPA 1,00 102,2 64,20 | 0,00 | 6.561,24
ARTIFICIAL DEL CAMP DE FUTBOL 11
Subministrament i instal-lacié de gespa sintética, complint la
normativa d’homologacio FIFA 2*. Amb fibra de 60 mm
d’altura, fibra recta de 12.000 Dtex de 300 micres d’espessor,
100% copolimer especial de polietilé i amb 8.820/m2 nimero
de puntades.
. Inclds el marcatge de 1 camp de futbol 11(linies de
color blanc de 10 cm) i dos camps de futbol 7(linies
de color blaves o grogues de 10 cm).
. Aportacié de sorra de silice i cautxu existents
(recollida en big-bags) més una aportacié extra de
dosificacié de 5 kg/m2.
N° utT CONCEPTE utT M1 M2 M3 TOTAL
CAPITOL 5: EQUIPAMENT ESPORTIU
05.01 uT COL-LOCACIO DE PORTERIES EXISTENTS DE FUTB OL 2,00 0,00 0,00 | 0,00 2,00
11
Col-locaci6 de les porteries existents de futbol 11, guardades
anteriorment al magatzem.
05.02 uT COL-LOCACIO DE PORTERIES EXISTENTS DE FUTBOL 7 2,00 0,00 0,00 | 0,00 2,00
Col-locaci6 de les porteries existents de futbol 7(2ut a lateral
de campd e futbol 11), guardades anteriorment al magatzem.
N° utT CONCEPTE utT M1 M2 M3 TOTAL
CAPITOL 6: VARIS
06.01 PA SEGURETAT | SALUT 1,00 0,00 0,00 | 0,00 1,00
Partida algada de seguretat i salut durant I'execucio6 de les
obres
06.02 PA CONTROL DE QUALITAT 1,00 0,00 0,00 | 0,00 1,00
Partida alcada a justificar durant I'execucié de les obres
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NO

[ ut

| CONCEPTE |

UNITATS

PREU |

IMPORT

CAPITOL 1: TREBALLS PREVIS

01.01

uT

RETIRAR PORTERIES EXISTENTS FUTBOL 11

2,00

175,50 €

351,00 €

Retirada de les porteries existents de futbol 11 i portarles a
magatzem per a la posterior col.locacié

01.02

uT

RETIRAR PORTERIES EXISTENTS FUTBOL 7

2,00

124,69 €

249,38 €

Retirada de les porteries existents de futbol 7 (2 ut al lateral
del camp de futbol 11) i portar-les a magatzem per a la
posterior col-locacié

01.03

uT

REPARAR | FER FONAMENTS PORTERIES ABATIBLE S

2,00

466,00 €

932,00 €

Reparacio i nova fonamentacié de les porteries abatibles
ubicades als laterals del camp de fatbol 11

TOTAL CAP. 1

1.532,38 €

NO

uT

CONCEPTE

UNITATS

PREU

IMPORT

CAPITOL 2:

RETIRADA DE GESPA EXISTENT | COMPROVACIO DE BASE

02.01

M2

ESCOMBRAT | NETEJA DE GESPA EXISTENT

6.561 ,24

0,72 €

6.561,24 €

Escombrat amb la maquina de manteniment de la gespa per
eliminar la gran quantitat de bruticia superficial que es pot
observar. Inclosa la retirada amb big-bag i deposicié a
abocador autoritzat.

02.02

M2

DESMUNTATGE DE GESPA EXISTENT FUTBOL 11

6.561,24

3,02 €

19.815,04 €

Desmuntatge de gespa artificial existent del camp de futbol 11
mitjancant maquina especifica i seguint les segiients
indicacions:
. Tallar gespa en bandes de 2 m d’ampla per 20 m de
llarg aprox.
. Extreure el cautxu i la sorra i envasar-los en big-
bags.
. Enrotllar la gespa i embalar-la.
. Els rotlles de gespa embalada es deixaran al camp
a disposicié de la propietat.

02.03

PA

PARTIDA A JUSTIFICAR REPARACIO DE BASE
D'AGLOMERAT

1,00

7.850,00 €

7.850,00 €

Partida a justificar per a la reparacié de possibles zones
malmeses a la base de I'aglomerat existent. Aquestes
consistirien a fresar la zona deteriorada i reposar el paviment
asfaltic

TOTAL CAP.2

32.382,48 €

NO

uT

CONCEPTE

UNITATS

PREU

IMPORT

CAPITOL 3:

SANEJAMENT | RECOLLIDA D'AIGUES

03.01

ML

RETIRADA, SUBMINISTRAMENT | COLOCACIO DE R EIXA
DE CANAL

280,00

25,30 €

7.084,00 €

Subministrament i col-locacié de reixa de fibra de vidre, model
GN100uca, de classe a-15 i 1m de longitud.

Inclosa la retirada, transport i deposici6 a abocador autoritzat
de les reixes trencades.

03.02

ML

RETIRADA, SUBMINISTRAMENT | COLOCACIO DE
CANAL

70,00

49,45 €

3.461,50 €

Retirada de canal existent trencada i subministrament i
col-locacio de canal de formigé polimer tipus Ulma o similar,
amb un ample interior de 200 mm i altura exterior de 350 mm,
per a la recollida d’'aigiies pluvials en moduls de 1 m de
longitud.

Inclosa la retirada, transport i deposicié a abocador autoritzat

de les parts de canal trencades.
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TOTAL CAP.3 10.545,50 €
N° uT CONCEPTE UNITATS PREU IMPORT
CAPITOL 4: PAVIMENT ESPORTIU
04.01 M2 SUBMINISTRAMENT | INSTAL-LACIO DE LA GESPA 6.561,24 10,20 € 66.924,65 €
ARTIFICIAL DEL CAMP DE FUTBOL 11
Subministrament i instal-lacié de gespa sintética, complint la
normativa d’homologacio FIFA 2*. Amb fibra de 60 mm
d’altura, fibra recta de 12.000 Dtex de 300 micres d’espessor,
100% copolimer especial de polietilé i amb 8.820/m2 nimero
de puntades.
. Inclos el marcatge de 1 camp de futbol 11(linies de
color blanc de 10 cm) i dos camps de futbol 7(linies
de color blaves o grogues de 10 cm).
. Aportacié de sorra de silice i cautxu existents
(recollida en big-bags) més una aportacié extra de
dosificacié de 5 kg/m2.
TOTAL CAP. 4 66.924,65 €
N° uT CONCEPTE UNITATS PREU IMPORT
CAPITOL 5: EQUIPAMENT ESPORTIU
05.01 uT COL-LOCACIO DE PORTERIES EXISTENTS DE FUTB OL 2,00 223,50 € 447,00 €
11
Col-locaci6 de les porteries existents de futbol 11, guardades
anteriorment al magatzem.
05.02 uT COL-LOCACIO DE PORTERIES EXISTENTS DE FUTBOL 7 2,00 148,69 € 297,38 €
Col-locaci6 de les porteries existents de futbol 7(2ut a lateral
de camp de futbol 11), guardades anteriorment al magatzem.
TOTAL CAP. 5 744,38 €
N° uT CONCEPTE UNITATS PREU IMPORT
CAPITOL 6: VARIS
06.01 PA SEGURETAT | SALUT 1,00 | 1.605,35€ 1.605,35 €
Partida alcada de seguretat i salut durant I'execucio de les
obres
06.02 PA CONTROL DE QUALITAT 1,00 850,00 € 850,00 €
Partida algada a justificar durant I'execuci6 de les obres
TOTAL CAP. 06 2.455,35 €
TOTAL PEM 114.591,29 €
DGE (13%) 14.896,87 €
Bl (6%) 6.875,48 €
SUBTOTAL 136.363,64 €
IVA (21%) 28.636,36 €
TOTAL PEC 165.000,00 €
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desmuntatge i substitucié de gespa artificial del camp de futbol 11

refirada i col-locacié de canal de recollida d'aigua en trams malmesos i
refirada i col-locacié reixa de fibra de vidre
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